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[0873]
MONUMENTA GENUINA.,

TOY MAKAPIOY I0YAIOY APXIEMNIEZKOIOY PQMHE Ilept g &v Xpiotae £vOTog Tob 6OUATog Tpog
v Ogdtra.

[0873A]

Avylov aé apxng yévvnua Kakmg ouokoyamu Kot Kaw 70 GONA 6 KvpLog, KOl Koo rovro StoAAdTTEL navrog
GONOTOG. ovde yap okcog v unTpae cLVEAQON x(oplg Bedmrog, oA VOUEVOS npog Tadmy. &g 0 asyyakog
Qnow. Hvevua ayov sneksucssral EML G€, Kol d0vopug Yyictov smcmacgl oot 610 KOl TO YEVVOUEVOV Y10V,
KAnOnoeton viog 9801) Kot vov ovpoww Kkabodog ov poévov yévwnoig 1 e yuvomcog stgpnrm Yap OV pévov 10
yevopevov ek yvvaucog, yevopevov Hmo vopov, aMa Kot 0U881g avaPéPnKey &g TOV 0VpPaYOV, £l un 6 €k TV
0VPAVOL Kawﬁag 6 viog Tov owepconou Kou ODK EEGTIV 131C [08738] Ktiopo 0 OWHO EEL, axcopwtov ov
EKEIVOL TAVTOG OV GO ecmv oAAeL THG TOD OKTIGTOV KEKOWOVIKEY EN®VVULNG KoL TNG 00 6801) KAoEWG, on
npog évotnta Beme Guvnm:ou K(xea  Aéyetan 6 Adyog Gapi eyévero. Kot mopa toe anoctokms 6 EEGYOTOC Aﬁau etg
TVELHLOL Cmonotovv ASI 3¢ mwtg, wonEP 0 sav80§a TOE COUATL npocamousv €K tng ealag cm)dm\uamg KoL NG
TPOg esov évomtog, ovrm K o aaSoia roc 0O TOV GAHATOG hn (xpvalcsem _amép £6TL TO YEVESHL EK YuVOIKOG
KOTOL TOV anoctokov Kol o nkac@nvm £K _kotkiag SODXOV Peoe KOTO TOV TpOPNTNY, TO oA®G (xsvepconov
ovouagscsem Kot mov avep(mron 10 apleuawem usw ABpaau noMag yeveog ped' ag yéyovev aevOpomog,
ovOPOTIVOS PEVTOL KoL AEYEWY KoL akovEY YP1).

Qonep ot OAOV agvBpomog Kokettor, ptig opviontar [0873C] v Beiov ovGioV TV TOE OVOLATL LETO TOD
CMOUATOG SNAOVHEVV K(xi 618 30VAOC KOTOL TO GO 6VOHdCSTGl TG dpvr]csnrm rﬁv Kl)plsmmﬁv QUoV
dovieiag ovoportt LLETAL TOV oOUOTOS SNAOLMEVNV. KoL TOAWV OTE KawBEBang el oup(xvou KnpOGGETOL
aavepconog EMOVPAVIOG, UATIC OPVICNTOL THY_TOL cm)u(xrog omo yng mpog Beomtal varkomv Ov dloTépveTon
HEV yop ovde TpGypaTL 01)88 OVOLaTL 0TE SOUXOQ K0PLOg K(kamt Kot 0TE nkacrog 0 UEKTIOTOG ovouaﬁsrou
e GLVAQEINE TNE TPOG mv TOL S0VAOL HOPPNY KO TPOG ‘EO TAOOGOUEVOV GO0 ouoloysnou 88 €V OLTOE TO
LLEV EVOL KTIGTOV €V EVOTITL rov aKncron T0 68 0EKTIOTOV, £V GUYKPAGEL TOV KTIGTOV, QUOEMS utag sé EKATEPOL
HEPOVG  GLVICTUHEVNG, uapmnv gvspysmw Kat 00 AOYOL cVVTEMEGOVTOG E1C TO OAOV LETQ mg Gsumng
TEAELOTNTOG, OTEEP EML TOL KOLVOL owepc)nov €K 800 HepwV [0873D] oTeMmV yivetat, oo piav n?mpovvrmv Ko
£VL OVOpOTL SNAOVHEVOV. emel Ko 6apé To okov KoAELTOl, N TTEPLOPOVHEVIG €V TOVTOE TNG YVYXNG. KoL yoyn 1o
0LOV TPOGAYOPEVETAL, OV nsptatpouuevov TOL GOUOTOC, EL KL ETEPOV Ti EGTL TAPAL THY \yuxnv

O ang oV 6 evavBpomoag 6 Koplog Kat npovaxmv mg YEVVNGEQG, 81 K(ll yeyévvnrou omo yvvaucdg, KOPLOG OV
£1 KOl LENOPOOTOL KOO TOVG 0VAOVG, TVEDHOL OV €L KO capé KaToL TV savcocw ™G GOPKOG ano?‘)aé‘)amwl ODK
(xsvep(mtog @V chw rov 0mdGTOAOV EL KOl aavepomog Umo Tov [0874A] oVTOL Knpvooetal, Kl TO OAOV 817'[81V
a0pOTOg Osog opam)a CMUOTL HETAHOPPOVHEVOS OIEKTIOTOG Osog KTIGTNE naptBo?ms (pavapovusvog, KEVOGOG usv
£0DTOV KOTOL TNV HOPPOOLY, OKEVOTOS ¢ Kat avaMomcorog Kot ows?»atm)tog kato v Ogiav ovcnow ouSsuta yop
aMom)cng mept Beiav gdow, 01)88 87\7\,(1171701)‘50,1 ovde avEavetat kot ote Aéyel, AGaoov e, omo oMUOTOS 1
@OV, Kol TEPL cwua 0 Soﬁacmog, emt rov 07»01) keyousvog 3101 TO OAOV EGTIV £V. Kou T embrymv Tne 86&ne
NE EY(OV TPO TOL TOV KOGHOV ELVOL napa oo, mv SSVSOE_,OV gt OedTTo Snhot, 81 Kou 16w)g BedtnT mpoorikel
TOVTO, KOl TOL KOW®MG €Ml oAOL pneav Oum)g Ko Oscos 6L00VG10G Kaw TO TVELUOL TO  0OpaTOV,
cvpmepthapfavopevng TOE OVOOTL KAl TNG GOPKOG,0TL TPOG TOV dpoovotov T TECL’L’pl Loyov nverta. Kot méhv
(xvepconmg 0p00VG10¢, GupTEPTAapPavOpEVG Kot TG BedTnTog Twe [0874B] copatt ot Tpog 0 i 6poovGIoV
VOO 0VK ELATTOVHEVIG THG TOL GOUATOG PVGEMG EV TNE TPOG TOV HEOV OLOOVGIME EVAOGEL, KoL THE KOWMVIE
TOD OpO0VGIOL OVOPOTOS WOTEP OVSE 1 TNG OEOTNTOC NEMMOKTOL QUGS €V THE Kowavias o0 avOpomnsiov
G(bu(xrog, KOl TNE OVOpAGIOE TG v (’)uoovciou GapPKOC.

Kat yap 6 Tlawiog Aeyov Tov YEVOUEVOL SK OTEPUOTOG AaBtS Koo odpka, oV mov ey g0V TV yévvnow
TNV owaéaﬁax@at Ko ODXL mV olpKo XOPIG OVOUAGUG EIPNKEY, H Gapi EYEVETO £x onépparog Aafid. Kat ote
Ayer Tomo @poveichm ev v 0 Kot ev Xptcw)s Incou 0G &V HopeNE. 000 VTAPY®V, OV GpTayHov NyNCaTo
0 £lvoL 160 980)8, oV ywpicog emev, OV 1 Bedtng ev Hopene B£0v ovy, Gpmayuov nyfooto to et oo foe
kaitot i Bedg oosrs Incoog ®VOHOOTOL TTPO TNG smap@svov [0874C] yevviicewg, ovete Ty ev ayw)s TVEDHOTL

xplow eeoyniey, on 8omp TOV TVEDUATOS O TOV fsov Aoyog, ovk GyloCouevog &v TVEDHATL. Kat Aéyer Omep
avTOV, Eym o suomrov wa ooy (11)101 Mylacpévol ev a?m@suxs ov yopilov, kot Aéywv, Ayidlo epavtov.
Kaitot t0e okomovvtt peta 0u<p1[381ag 01) duvarov aToV V' £0VTOL ayux@nce(m €l yop 6 koyog ayalet, Tt 0
dyralopevov g1 6 chpmac Gytdletal, Tl T ay1alov aAl' opmS GUAGTIOV TO &V TPOGOTOV, KL TV OUEPLOTOV EVOC
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Cdov SNAocty, 16 e ayaley Kot 7O ayeodon kad oMoV TEDEIKEY V' aKpPIBEC ALV ns Ka caq)gg OTL OV KOITOL rov
TPOPNTIKOV 0vdE KOTOL TOV OOGTOMKOV TPOTOV aEANOG 0EAOY Gy1alet, kabamep 1o chsvuu TOVG TIPOPHTAG Kot
TOUG omocsro)»oug, wonep 6 Hou)kog @Ol TEPL TNG TAOMG SKKM]GIOLQ K)mtmg Gryloig kot Mylacpuévorg ev Xploto
‘Tncov. Kou L 00TOG [0874D] o OWMP TEPL TV omocrokcov Aylacov ovTovg v oAnOeiae. Ol yap N owGp(umvn
@HoIg eV TOE dyuaCew. Kou 0 ayyEAIKOV Thypa, g onTOg Kat naca i ktiolg dywalopévn eeott kat (pwttgouavn
yuiCov 3¢ 10 TVELLO! Kou (pumCOV dyiwv 3¢ 0 Aoyog 310 Tov TVELHOTOG Kal QOTiCov, dyalopevog 3¢
ov&xuwg, KtioTng yap KoL OV Ktiopa, AMOL avrou)e(x 70 GyalesBon gevla Ko 0 Gecmuarmcew K 6mspnw1
HEV TOL TpaypoTa, MVeTaL e Kato TV TG (mpKog npog Bednra evoow, u)cta 1M Stactéddecbon ETEPOV TOV
aymgovw Kot atapov Tov Gyalopevoy’ [0875A] kat avtn 8 OA®G } n GOPKOGIC EGTIV AY10G1OG.

O Yap TP TPOS TOVC Aéyovtag, v aevaconog ) nowtg csomtov feov, anoﬁséoalcev e iag avaconomrog
oV Loyov Aéyav Ov 6 mamp fylaocev kat OL’IESG’ESIXSV s OV KOGHOV, D].LSlg Aéyete ou Bkac(pnpsu;, 0Tl £1TOV,
Yiog Bgov ey tiva Aéyov evianda Gylacpov, N oV g oupkog vmo g Hedtnrog ourco yop sanGsv 0 co)ua
Bedmrog owwtoums Kail VK owepcomvng s KOTOGKELNE M o okmg 70 OAOV &v Guvageioe, Kat svrow@a,
Ov mamnp, enow, mnyiacev kot oméoTehey, TO ayiiov  apa KU.l 10 Gywlopevov dyalecBar Aéyet, rms
dyralopévoe cuvayog o Gyalov. Kat Epunvedel ye aMaxov rov GYWIGHOV_TOVTOV, OTL YEVWNOLG MV ex
nopOévov. Eym Yap €15 TOVTO yeYEvVnpaL, Kat €15 T00TO sknkuea 81g OV KOGLOV, o HOPTOPAO® TNE akn@auxs
‘Ex Oghipartog pev [0875B] Yap GopKog Kl €K Berparog avSpog 6 Kkowog asvep(mtog YLYOLTAL KO Qna ™mgs
smtswtousvng OTEPUATIKNG VNG EMPEPOVONG TNV Qcoonmov SOvapy €1G TV VTOdEYOUEVIV pnrpav €K 88
TVEDLOTOC £QOSOV Kal SUVANEMS EMOKINGLOD TO 0y10V EK TG TopBEVOD GuvicTatal BpéQoc, OV GTEPUATIKNIG
VANG epyolopévng ™V Ociov, oAho TVELHATIKNG Kot NG Suvapeme evaildovong e mopdévoe v Oeiav
KONGoW Kot xaptCouévng 70V BEL0V TOKETOV.
Oum) &1 xarta rov me EVOTNTOG TPOTOV, Kou ro v\yovcem XplG’lTOV Kol 70 xapw@nvm omm)s 0 Vmep TaAV
osvoua Kaitot rng VYDOOEMG 181mg oveong Em TG KaTMOEY owaﬁawovcng GapKog aM on ODK 181aé;ovroog
avaBaivetl, 810 TOLTO KOWVAG ovouagswl 0 o?»ov vyovpevov, Kot 10 keyapicton 3¢ avTOE TEPL TV s§ aéoélag
doLalopévnv obpka cvvictatal. ov yop 0 aa rnv d0&av egyovtt Koyu)s [0875C] mpootibetar 565 81a xapttog
oTmEP YOp LANPYEV KOl LEUEVIKEY, £V uop(pns 000 brnpyev, Ko ny 160, Gscos 160V EvoL Bscog Kat &v me Gapm
Aéyer kata tov Todvvny, natépa 18310V 0TOL AEYy®V EIVaL TOV Bsov Kou ooV aomrov now)v rcos feme VK oepaL
HETEMEGEY T POG fsov 160G, aM owaMouotog N 0edg ssuswev ev ‘counornn o 8¢ sexet AapPavew ov
Suvon:ov WOTEP mg GUPKOG OTEP ODK eyl Aapfavodong, to om(xeeg K TOV nabnudtov, to oupowlov N tng
Kaw mv chtptBnQ, 10 Bact)mcov €K mg un' avawnomg dovheiog, To npocmuvswem V1o mAoNG NG KTIoEWS €K
00 TPOGKLVEWY EL TOV okou Aéyeton 10 keyapichor aVTOE T0 0EVOHA TO VTIEP TTOY ogvopo. Kot ete TG xwpilew
okuas TO NG YXOPLTOg pmwc, KOL TO OEVOWOL TO VTEP TV OEVOUA, ODSerspov ou<sw)g Kex@ncewt €L YOp TOE
Xoywe KEYAPIOTAL (G OVK EEXOVTL, 01)587'[0128 8wc x&prrog [0875D] didotar o ogvopa to Yrep mav ogvopa KoL £l
0VK 0O 30CEMG oA amo _pooeng saxm TOVTO, OTEP EEXEL Koo OgdTTa, OV BLVOTOV £GTL TOVTO Soenvm
ovtee obev €€ avaykng Kail TO copOTIKOV KaOrov, kat TO Bg1dcov KkaboAoL AéyeTon Kot o un duvauevog &v 101G
VoOUEvoLs SLapopolg ewdévar i 10 18810\/ EKatépov, EVOVTIOLOOTY (xcmucpu)vmg napmacsnm 6 8¢ Kou TaL 183101
YWVOOKOV Kal THY EVOGIV QUAGGG®Y, 0VTE TV UGV A yedoetat, OVETE TV EVOGIV 0yVONGEL.

IOYAIOY APXIEMIZKOIIOY PQMHE ETKYKAION. Toig mavraxov emokémols g kabohkng exkinoiag
ayommrolg adeApois Toviiog ev Xpiotwe yapv.
[0876A]

lénewopan ;mv owomnrm a6sk(p01 rnv mioT mwav ‘ET]V nspt OV KOPLOV Km 980\/ Kou Paciréa, ek mg
8KKkncta0r1Kng ioTopiog, 00 TOV Qcms 00 TPOPNTOL TEPL TOV. ®cov Loyov KoL TOD narpog g TEPt Kl)plOl) 01)

Hn sylcawkem(u o0 efoherpdnvar tov Tokop ot esog YD suu KoL OVK asvepo)nog &V GOl owtog KO OVK
glcseksucsouat €1 TOMY' omicw Kkvpiov mopedoouaL. Tomw Kot 1o ToVTOV 060 6 Qeog AOYOg svowGpconncag,
TPOG TOVG aav@pconov oTOV anka)g aywoy, oA’ oV Bgov swou OLOAOYOVVTAG, ®eog £Y0 £ KO OVK (xsvep(mtog
[otevm me ev poe BeotTt ko ovsioe SOQaCousvns e Kat TPOGKLVOLUEVNE TPLASL, TOLTECTL TOTPL KoL Ve
Kou Gyioe mvedpoatt Kot [0876B] ms el oVPAVOY K006SwE, Ko sE_, Gylag mapbévov Mapiag cupkdoet, Kot
sm(powama TOL 6801) Adyov Kal GONPOG H®V Incov Xpmou KoL &V avOpdToLg PAVEPDGEL VTOV OEVTOG feov
Kol ow@pmnov omc oALov puny 6801) askkov de (xvepmnov a?»ka piov YIOGTAGLY KO €V TPOGOTOV 2 OV 6801)
Aoyov Ko Tng sK Mapiog capkog, ek 0gob Kol €k yuvaucog, OV VTOV TAANTOL Ko om(xeovg, GU.pKl unv
TAGYOVTOG KoL TO APETEPOV TEHOG AVASEXOHEVOD, Bedmm d¢ mabog drokvoavtog, Kol Qavitoe compins Tov
nuétepov Bavotov KaToAboovtog, QmTicaavtog de C(m]v Kot (x(peapcmw TIOTOLS OWPOVHEVOV, UEAAOVTI®V
amadov aydravoty, kot Bactheiog ovpaviov kat OgGKNS vy S6ENE KAnpovopioy.

(Maii Call. t. VII, p. 165.)

IOYAIOY APXIEIIIZKONOY PQMHXE IIpog Tovg Kota TG Oeiog ToL AOYov SaPKAOGEDS 0ymVILOUEVOVG 2l
TPOPAGEL TOL OPOOVGIOV.

[0876C]

Mndeig thavfshgitm ’Ui\/ Ssqnorucﬁv KOl GOTAHPIOV GapKOL 00 kvpiov Auov Thoov Xplgtof) TPOPACEL 00
OLLOOVGIOL OVETE Yap NUELS, OVETE | NUETEPA GVVOSOG, 00ETE TiG TV avVOPOTIVOV AoyioHoV £XOVI®V, GO0 Koo'
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aomto 0poovotoV AfyeL N @povel aA)' ovd' aé 0VPAVOD mv oapKa 0V _Kupiov mw)v Incsov Xplcsrou Aéyouey,
aM SK mg Gyiag mapBevov Mapiag 6poloyovpev oesapkacdotl Tov Ogov Xoyov KoL OV 61oupovusv OVTOV OTO
S oToL GOpKOG, OAN' EEGTIV €V npdownov 3], pio vmooTacts, oA0G asvepo)nog, o?»og Geog €l ooV Kad'
opotdnra Tov owepomou TUOTEVOHEV eAAvOEvaL Tov deomdV Hipwv Incsouv Xp1otov, €€ oG mg TapOEVIKNC
oL YEDG Kab' v ko Bgotokog anoSsSlewt 1 maphévog, Kat TovTo E6TL TO HUGTAPLOV [0876D] mg cwmpiog
Muov 10 Gapm)envat OV 9801) AOYOV, axdPLoTOC E0TL Ka ausptmog rng €0VTOV GOPKOG KOl KATOL TNV TTPOG
Gnov Loyov evaoty g KoL TV Yoo 6poovs16TNTOG ‘cou koyou ™G TPOg TOV TOTEPOL EMKOVOVEL [0877A] t0e
ovopott 1 voapwg wuxw@stc(x c(xpi 0VTOV, OV KOl GapE 0TIV ELE Ve oAndag odpKa opokoyoupsv yeyevnobou
0L fsov koyov €l de > 1] EMKOVOVEL, TAVTN omnkkorptmrm ousrs Yap cOTNPio €K TG COPKOGENDG snnKokoveal
T01g TOTOLG smog mg Belag Tpradog vmapyovong OVEV YOp TPOGKLVIITOV OLSE COTNPLOV EKTOG S felag
rptaéog (xM(x TEPLTTN TIG KL GEKAPOG AVTOLG anoéslxencarou 1 6GpKOOLS, WYEDDOG € m)psencarou KOT' aVTOvg
Kot To. Tov Oeiov YPAP®V, otlov 10, 0 Loyog cap& eyévero kat 10 Etéyfn nuwv onuepov Incovg Xplcsrog £V TOAEL
Aofid ‘I’suSog 3¢ Kot 7o, @sog wxupog, kot 1o TToudiov Kou TAVTOL TO TOVTOLG OHOLaL oM’ 0vdE BeotoKog n
napBévog eeTt motevbnceTon, omep aespwov Km acssBsg 0 rmomov Ko aAAOTpLOV méong Gsocaﬁovg \yuxng
OVOTPATAGETOL Y0P GVTOLS TOCA skmg xpwnow(ov Kat [0877B] 0VTOC 0 YPLOTIAVIGHOG £1G 0VdeV koyw@ncsml
0VdE Yap TO péya Ko Tipov dwpov TO JPICTIOVOV 10 €1G Tov Bavatov 100 XP16TOD TELOVLEVOV kovtpov 016V o
Loystnoeton oAL0. avOpdTIVOV, E1E YE 0VSE evapibog €ott e Beioe TPIEdL 1| GAPKMOIS TOL KVPIOL HUOV
"Tnoov XpioTov.

Hyitv 8¢ dporoynteov viov O0v kot aAnbvov Tov mpo aimvog, Tov dpoovotov T matpt Xpiotov Incov tov
KOpLov npa)v ov M mopbhévog syavvncss cOTPO Kal M)rp(ornv Kot 100Tme mv TPOCKLVIOLY 0(p81kovrwg
TPOGPEPOUEV Kot omc a(poplgsrm ™mg npocm)vncsa(og 1 copé omrov (xSDvatov yop pn Sloptgopsvng mg Oelog
Cwng, dropiteston 0. NG TPOGKVLVAGEDG OV YAp TIG TNV GAPKO ¢ 0V TPOGKVVEL, TOUTOV OV TPOCKVVEL OVKOLV £V
e £vAOEL TOL AOYOL TPOS TNV EEMYLXOV Kol Aoyikny owtov ! chipka, d¢ évi vioe pin kol TPooKHVIGIG
npocpepetar [0877C] mop' ﬁucﬁv OG0 sf)ayyshcrﬁg piov C(miv 70D AOYOL Kat rﬁg GapKég gvayyeMdpevog, O
Aoyog, gnot, Gopé eyévero. ODKODV g1 sap 6 Moyog yayovsv TOV AOYOV TPOGKLVOV TIG, TNV GOPKOL TEpOGKUVSNI.
KL TNV GAPKE TPOCKLVOV TLG, mv OedTo TPOGKLVEL KO 0 TPOSKVLVOLVTEG TOV XplGTOV "IGovy amdGTOAOL
0 GOUOTL_TPOGKVVOVVTES, TOV fsov _Aoyov npocavaouv Ko agyyehot 68 omt(us dmrovovy GG av 181(98
deomome TOE GOUOTL TPOCIOVTES Kol W mopBévog om’ ap)mg G(pra T8K01)G(X oV Adyov EETIKTEV, Kou nv
680r01<0g Km tou&nol TO GO0 GTAVPDOCAVTES, TOV DoV scsvaoocs(xv Kl 0vdepion doipectc Tov Loyov Kot mgs
GUPKOG AVTOD EV rmg Belog mpogepetar yp(x(poug, aM geoTl_pla gvolg, pio vmootactg, pio evépyela, ev
TpOOMTOV, o?»og Gsog, okog astp(onog 6 avtoc’ ovoia Yap avTov  Kato pev To aopotov 1 Bedtng, [0877D] Kaw
3¢ 10 dpaTov ] capé OVETE 0LV nMorpw)tm OVETE pepépotat, ™g Osiog TPLASOG 1 GUPKWGIG TOL Kupiov nu(ov
‘Tnoov Xptoton” Kot yap ev rns ™G TPLadog s@aplepnca EEQN TO Bamwua TO £1G 0EPECY auapncov KaiL GOpPKOG
aVAoTAGLY S100UEVOV, OTEP £0TL BEOTNTOG EEPYOV KOL OV KTIOTNG PUCEDG &V YOIp KOL TONTOV TO GO Kou 0 Gaog,
0D TO GO OV petafinbeiong me capkog £ig 10 acuatov oA £x000NG Kal 10 18610\/ 70 €€ HUOV KOTOL TV €K
TopOEVOD YEVINGLY, Kal TO VIEP MOG KATo, TV Tob Bov Adyou Ghykpasty netot evaotv. (Indidem.)

MONITUM IN EPISTOLAM AD ANTIOCHENOS. (Ex Constantio.)
[0878A]

I. Ad pleniorem epistolae hujus notitiam ea quae praecesserunt gesta paucis recolere juverit. Primo quidem inter
Mareotae presbyteros, quos cum Aegyptia synodo Alexander Alexandrinus antistes de presbyterii gradu circa
Christi annum 320 dejecit, quidam erat Pistus; quem licet cum mox dictae synodi judicio, tum Mareoticorum
Alexandrinorumque clericorum subscriptione damnatum, ac praeterea anno 325, ab Ecclesia Nicaeni concilii
sententia expulsum (Vid. Epiphan. haer. 69, n. 8), Eusebiani tamen circa annum 339, ne suus Arianis
Alexandriae episcopus deesset, urbis hujus praesulem constituerunt. Tum ad Julium destinati sunt ab iis
Macarius presbyter, Martyrius [0878B] et Hesychius diaconi, cum litteris in gratiam Pisti adversus Athanasium,
ac forte etiam adversus Marcellum Ancyrae, et Asclepam Gazae episcopus conscriptis. Ab Eusebio, qui Beryto
Nicomediam, et inde Constantinopolim contra legem migraverat, litteras illas scriptas esse Athanasius, apolog.
cont. Arian., n. 1 tradit. Julius vero epist. 1 n. 8 sic eas ab illo scriptas innuit, ut paucos secum in iis scribendis
socios adhibuerit. Interea legatis Athanasii Romam accedentibus, Macarius, presbyter ab iis convinci metuens,
clam aufugit. Tum qui supererant Eusebianorum legati, Martyrius videlicet atque Hesychius, cum Athanasii
presbyteris congressi, eis resistere cum non valuissent, synodum convocari petierunt. Qua de re tum convenit
inter partes. Quocirca Julii litteris [0878C] accersitus Athanasius statim Romam se contulit. Post gus autem
adventum, Julius ad Eusebianos per presbyteros suos Philoxenum et Elpidium misit litteras, quibus eos
praestituto die ad synodum vocabat. Verum Eusebiani legatos illos, ut Athanasius epist. ad Monachos n. 11
narrat, ultra contradictum synodi diem, hoc est, ut habet Julius infran. 6, usque ad mensem Januarium anni 342
detinentes, eos tandem cum litteris ad Julium dimiserunt.

I1. His in litteris expostulabant, quod Julius secum contumeliose ageret, utpote quos (num. 2) de rebus a se
definitis rationem reddituros ad suam ipsius synodum vocaret; obtendebantque (hum. 3) firmam esse debere
cujuslibet synodi auctoritatem, et injuriam judici fieri, cum gjus judicium ab alio examinatur. [0878D] Inde ad ea
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(num 5) provocabant, quae Novati, seu Novatiani, ac Pauli Samosateni gesta sunt temporibus, quibus, ut ipsi
volunt, et Orientales Occidentalium de Novato, seu Novatiano, et Occidentales Orientalium de Paulo
Samosatensi judicio steterunt. His addebant (Ibid.) parem, immo eumdem esse episcoporum honorem, neque
dignitatem illorum ex civitatum magnitudine metiendam esse. Romam, quo invitati erant, venire detrectantes,
hoc (num. 6) sibi neque praefiniti temporis angustia, neque rerum Orientalium statu, hoc est, Persarum bello,
permitti praetexebant. Simul et inde moveri se (num. 8) significabant, quod Julius solus soli Eusebio ac paucis
gjus sociis, non sibi omnibus litteras inscripsisset. [0879A] Maxime vero eidem papae, quod Athanasium ac
Marcellum, de quo (num. 16) ut impio erga Christum scribebant, communione donasset, crimini (num. 9 et 20)
vertebant, eique quasi partium studio teneretur, aiebant: Marcelli et Athanasii communionem potius cooptatis
guam nostram. Inter haec non deerant quidem testimonia, quibus Julium honorare (num. 1) videbantur; sed hunc
honorem fictum ac minime sincerum esse adjuncta, quibus eumdem (num. 5) discordiae flammam accendisse
conviciabantur, persuadebant.

I11. Hujusmodi litteras cum accepisset Julius, veritus ne, si publicae fierent, tanta protervia offenderentur cuncti,
eas apud se tamdiu retinuit, quamdiu spes erat fore ut Eusebianorum saltem nonnulli ad ipsum venirent. At id ubi
desperare prorsus coepit, [0879B] tum demum in loco, in quo presbyter Vito conventus agebat (Athan., apol.
cont. Arian. n. 20), congregata synodo, has in medium protulit litteras, eisque rescribendi provinciam sibi ab ipsa
synodo, quae plus quinquaginta episcopis constabat demandatam suscepit. Temporis quo rescripsit, ex eo quo
Athanasius Romam se recepit, notitia pendet. Is enim praesul, cum subnexa epistola scripta est, jam ab
octodecim mensibus adversarios suos Romae exspectare infra n. 13 dicitur. Atqui Alexandria necdum
discesserat, cum Gregorius e concilio Antiochiae, anno 341, in Encaeniis [0880A] habito in eam civitatem
missus, et in ipsius locum, quod proxime ante diem festum Paschae contigit, per summam vim intrusus est. Tunc
primum contendit Athanasius Romam; quo sane citius mense Maio pervenire non valuit. S igitur ab hoc mense
numerare incipiamus aios octodecim, quibus Athanasius in Urbe antea remansisse memoratur, sequetur ut
subjecta epistola mense Septembri anni 342, aut circiter, consignanda sit. lis inscripta est, qui Antiochiae in
unum collecti ad Julium scripserant. Ejusdem synodi, et litterarum inde scriptarum Socrates, I. I, ¢. 12, et
Sozomenus, lib. 111, cap 8, meminerunt; sed in hoc aberrasse videntur a vero, quod in eam Oriental es convenisse
innuunt, non ut iis Julii litteris, quibus ad synodum Romanam vocabantur, sed iis potius, quibus quod vocati non
[0880B] venissent arguebantur, hoc est, subnexae epistolae rescriberent. Haec per Gabianum Comitem missa,
sed Eusebio reddi minime potuit. Eum enim paulo post concilium Antiochiae celebratum, et antequam Julii
sententiam rescivisset, mortem oppetiisse Socrates, |. I, c. 12, et Sozomenus, lib. Il1, cap. 7, tradunt. Ipsis
suffragatur et Athanasius, qui postquam in apologia contra Arianos a numero 21 ad 36 epistolam istam totam
descripsit, in ipso numero 36 subjicit: Interim Eusebius obiit.

EPISTOLA JULII AD ANTIOCHENOS. (Coust. p. 353.) Julius ¥ Danio, '? Flacillo, Narcisso, Eusebio,
Mari, Macedonio, Theodoro et sociis eorum, qui Antiochia nobis scripsere, dilectis fratribusin Domino salutem.

[0879]
I. Orientales Antiochia contentioso animo rescripse runt.
[0880C]

Legi litteras ¥ a presbyteris meis Elpidio et Philoxeno mihi allatas, miratusque sum, cum nos ex dilectione et
veritatis conscientia scripserimus, a vobis contentiose, nec ut decebat, rescriptum esse. Superbia enim et
arrogantia scribentium per epistolam sese prodebat: haec autem a Christiana fide aliena sunt. Decebat enim, quae
cum dilectione scripta erant, parem cum dilectione, et hon cum contentione responsionem obtinere. An non
caritatis indicium est, presbyteros misisse qui cum dolentibus condolerent, et eos qui scripserant adhortarentur ut
venirent, quo quam primum omnia tandem componi ac recte congtitui valerent, nec diutius fratres nostri
vexarentur, nec vos quidam criminarentur? Sed nescio cur sic affici vobis placuerit, ut nos induxeritis ad
suspicandum, quae vos verba nos honorandi [0880D] causa dicere videbamini, haec ipsa cum quadam
dissimulatione et irrisione dixisse. Presbyteri namque qui missi sunt, quos cum gaudio rediisse oportebat, contra
moesti rediere ob ea quae illic geri [0881A] conspexerant. Ego vero, postquam litteras legi, cum multa mecum
reputassem, epistolam apud me retinui, sperans vestrum saltem aliquos esse venturos, nec epistola opus fore, ne,
s illa manifesta fieret, multos hic contristaret. Quandoquidem autem, nullo advenience, necesse fuit illam
proferre, fateor vobis, omnes admiratione capti, vix induci potuerunt ut crederent res hujusmodi a vobis esse
scriptas. contentionis enim magis, quam charitatis epistola illa specimen prae se ferebat. Quod s eloquentiae
ostentandae causa qui epistolam dictavit ita scripserit, aliorum sane est hujusmodi institutum ™. In rebus enim
ecclesiasticis non ostentatio elogquentiae quaerenda est, sed canones apostolici, ac studendum ut ne unus quidem
ex pusillis qui in Ecclesia sunt scandalizetur. [0881B] Expedit enim, secundum ecclesiasticam sententiam,
molam asinariam suspendi a collo, et itain mare demergi potius, quam vel unum ex pusillis scandalizare (Matth.
XVIII, 6). Quod s aliquibus mutua quadam simultate exacerbatis (non enim talem omnium mentem fuisse
dixerim) istiusmodi epistolam scribi placuit, decebat quidem vel omnino non offendi, vel solem non occidere
super offensa; hanc certe eo progredi non oportuit, ut scripto declararetur.
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" Nihil in litteris suis esse unde juste expostularent.
[0881B]

Quid enim actum est dignum querela: aut quibusnam epistolae meae dictis vobis succensendum fuit? an quia
hortati sumus ut ad synodum accederetis? Atqui illud cum gaudio potius excipiendum fuit. Quibus enim est de
rebus a se gestis, aut, ut [0881C] ipsi aiunt, judicatis fiducia, ii non indigne ferunt si ab aliis judicium suum
examinetur; sed pro certo habent ea, quae ipsi juste judicarunt, injusta numquam fieri valere. Quocirca episcopi
in magna synodo @ Nicaena congregati, non citra Dei consilium, prioris synodi acta in alia synodo disquiri
permiserunt, ut qui judicarent, prae oculis habentes secundum futurum esse judicium, cum omni cautela rem
expenderent; et qui judicarentur, crederent se non ex priorum judicum odio et inimicitia, sed ex aequitatis
prescripto judicatos esse. Quod si hujusmodi consuetudinem, antiquam sane, in magna synodo memoratam
descriptamque, apud vos valere nolitis, indecora fuerit gjusmodi recusatio. Morem namque, qui semel in
Ecclesia obtinuit, et a synodis confirmatus [0881D] est, minime decet a paucis abrogari. Alioqui negue jure in
hoc indignati videantur. Nam qui a vobis Eusebianis cum litteris missi sunt, Macarius videlicet presbyter ac
Martyrius et Hesychius diaconi, huc advenientes cum non valerent presbyteris Athanasii, qui huc se contulerant,
obsistere, sed in omnibus refutarentur atque convincerentur, tum a [0884A] nobis id postularunt, ut synodus
indiceretur, litteraeque ad Athanasium episcopum Alexandriam, necnon ad Eusebianos mitterentur, ut coram
omnibus justum posset proferri judicium: tum enim se omnia contra Athanasium allata crimina probaturos
promisere. Publice namque a nobis Martyrius et Hesychius convicti sunt, et presbyteris Athanasii Alexandriae
episcopi cum fiducia obsistentibus, Martyrius ™ et socii, ut vere dicam, in omnibus refutabantur; hincque factum
est ut synodum coacti sint postulare. Si igitur Martyrio et Hesychio nullam synodum postulantibus auctor ego
fuissem, ut ii qui scripserant defatigationis molestiam @ subirent fratrum nostrorum gratia, qui se injuriam
passos conquerebantur, hoc etiam in casu aequa et justa fuisset adhortatio, [0884B] quippe quae ecclesiastica sit
et Deo grata. Jam vero cum iidem, quos vos ipsi Eusebiani fide dignos censuistis, nos ! rogarint ut synodus
convocaretur; decuit vocatos non indigne ferre, sed potius alacriter occurrere. Quapropter indignatio eorum, qui
hoc iniquo animo ferre visi sunt, proterva est; detrectatio vero eorum, qui venire noluerunt, inhonesta et suspecta
hinc deprehenditur Aliquisne reprehendit Si quae probat, cum ipse facit, ab alio fieri videat?
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peta TEnonoems owelcwvro of 8¢ mept Mapwplov g1 del T aknesg EUELY, £V TOGL SIETPEMOVTO, ODEV Kal
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I Objiciunt dedecorari synodum cujus judicata rescindantur. Ipsi convincuntur acta Nicaenae synodi
rescidisse.
[0884B]

Si enim, ut scribitis, quaelibet synodus firmam habet auctoritatem, et contumeliose agitur cum judice, s gus
judicium ab alio examinetur, considerate, dilecti, quinam sint qui synodum inhonorant, [0884C] et quinam ea
quae ab aliis prius judicata sint rescindant. Et ne singulorum acta expendens, quosdam gravare videar, sane quod
postremo gestum est, cum sit horrendum auditu, sufficit ad caetera, quae a me omittuntur, comprobanda. Ariani
a beatae memoriae Alexandro quondam Alexandriae Episcopo ob impietatem ejecti, non col& vypde;p asingulis
civitatibus expulsi sunt, sed et ab omnibus pariter qui ad Nicaenam magnam synodum simul convenerant,
anathemate sunt damnati. Non enim leve erat eorum scelus, nec in hominem, sed in ipsum Dominum nostrum
Jesum Christum, Filium Dei viventis peccaverunt. At tamen qui a toto terrarum orbe rejecti fuerant, et apud
universam Ecclesiam infamati, nunc recepti dicuntur; quod et vobis audientibus indigne ferendum [0884D]
existimo. Quinam igitur sunt qui synodum dedecore afficiunt; nonne qui trecentorum episcoporum suffragia pro
nihilo habent, et impietatem pietati anteponunt? Et Ariomanitarum quidem haeresis ab omnibus ubique episcopis
convicta et condemnata est: Athanasus vero et Marcellus episcopi plures habent qui ipsos verbis scriptisque
defendunt. Nam de Marcello nobis testimonium “ perhibuere, quod in [0885A] Nicaena synodo Arianis
obstiterit. De Athanasio autem testes dixerunt, eum nec Tyri ™ convictum, nec in Mareote, ubi monimenta
adversus illum adornata esse dicitur, praesentem fuisse. Scitis autem, dilecti, quae ab una solum parte aguntur,
nullam vim habere, sed suspecta esse. Nos tamen, quangquam Sic actum esset, accuratioris disquisitionis yovoa,
nec de vobis, nec de iis, qui pro illis scripserant, quidquam pragjudicantes, hortati sumus eos, qui litteras
miserant, ut huc se conferrent: ut quando quidem plures sunt qui pro illis scripsere, in synodo omnia
examinarentur: quo nec damnetur innoxius, nec qui reus est ut purus habeatur. Non igitur a nobis vilipenditur
synodus, sed ab iis qui temere et levissime Arianos ab omnibus damnatos, etiam contra [0885B] judicum
sententiam receperunt. Horum quidem plerique jam resoluti cum Christo sunt: sed qui etiamnum superstites sunt
indigne ferunt quod suum judicium quidam resciderint.
[0883B] v'. Et ydp, ®¢ Ypaeede, dca?mrov E)YEL TV 1OYVV éKkGo GVV030G, Ko oTdleTTon O Kkpivog, idv nap'
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napoiepbéviov. Of pSlOWOl of amo Tov m¢ pakopiog pviung AAeEAVEPOL TOL YEVOUEVOL EMGKOTOV tng
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ruxov TANUUEAN ML, 01)68 81g aevepmnov noav Gpopthcaveg, OLM' E1C VTOV TOV KVPLOV TL®V Inconv ...plG’EOV
TOV viov 1oL Heov TOL Cmvrog Kot opeg ol vmo n(xcmg mgs oucouusvng oMok PLXOEVTES, KOt KoTaL TaGaV
smdmcuxv omhtevdévieg, vov Aéyovran dedéyxbat, e@’ we Kkat Hpag aKkovGavVTOg xa%anawsw dikatov nyovum
tiveg ovv gwotv of cvvodov anuagovrag oVl Of TV TPLIKOGIMY Tag YNPOVG Tap' 01)88\/ Béuevot, Km aoEPeLay
gvoePeiog TPOKPIvavTES 1 eV yap Tov Apglouowmov [0886A] aipeoig vmo mavTmv m)v anowrocxou gmcKonmv
Koteyvdotn kot anampvx@n Abavaciog d¢ kot Mapreirog ol emiokomot mieiovog EEYOVGL TOVG DTCSp 8owm)v
Aéyovtog Kot ypagpovtag. Mapkeirog pev yap enopTLPHON npw KOl EV TNE KATOL Nikouav cuvo?m)a T01¢ 0
Apeiov ppovovsty avTElpNKAG. Aeowactog d¢ suapwpn@n e ev Tvpcos Kawyvo)cemg, sv 3¢ m)s Mapedtne
pn mapewvon evha to dropvipata Kot omrov ysysvnceou Méyetar. ous&xrs 3¢,  QYOmnToL, 0Tt Ta Kaw HOVOUEPELAY
LGYVV OVK EEYEL, AN VTTOTLTOL TOYYGVEL. KOl OHLOG TOVTMV OEVIMV, nustg Unsp aKptﬁewg, ovte T01¢ orep avtwv
Yphyoaot mpdxpipa nomouvrsg, npoeTpeyduedo Tovg ypayavtog eAfety, V' sneté‘mn)»smoug susw oi VTEP AVTOV
Ypayavteg, emt cnvo&ov Tavia eésmc@ns TPOG 10 umde OV avaitiov Kaprtenvm e Tov vrevbovoy g
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EETVYE TOVG TaPA TAVIOV KatakpidévTog Apam Voug, Kot mpa YVOuUNy_ OV Kpwavtov, SoSapévev. of yap
mhgioveg ndn owakucowrsg £161 v XpIoTOE 0f 8¢ £TL Kat VOV &V Toe Piwe TovTmE eE£TALOVTAL, 0YOVOKTOUVTEG
OTL THY 0TOV KPIG1Y EEAVGAV TIVEC.

V] Nicaenam synodum in causa Pisti Eusebiani temerant; Juliusillaesam servat.
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[0885B]

Hoc autem ita se habere deprehendimus ex iis quae Alexandriae acta sunt. Nam @ Carpones quidam ab
Alexandro ob Arianam haeresim pulsus, ssmul et nonnulli gusdem haeresis causa gecti, a quodam Gregorio
missi huc venerunt. Idipsum  etiam a Macario presbytero, Martyrio et Hesychio diaconis didicimus. Antequam
enim presbyteri Athanasii advenirent, auctores nobis erant ut Alexandriam Pisto cuidam litteras mitteremus, quo
tempore Athanasius [0885C] quoque episcopus Alexandriae degebat. Quem Pistum Athanasii presbyteri
supervenientes Arianum esse declararunt, expulsum olim ab Alexandro episcopo et a Nicaena synodo; jam vero
ordinatum a quodam ' Secundo, quem magna synodus ejecerat, utpote Arianum. Hoc autem nec ipse Martyrius
aut socii inficiabantur, neque negabant Pistum a Secundo fuisse ordinatum. Hinc igitur perpendite, quinam jure
culpandi sint, nosne quibus persuaderi non potuit ut Pisto Ariano scriberemus, an qui auctores erant ut magnam
synodum vilipenderemus, et impiis, [0888A] quasi pii fuissent, litteras mitteremus? Nam Macarius ipse
presbyter, qui cum Martyrio ab Eusebio missus est, ut audivit instare presbyteros Athanasii, cum nos
expectaremus ut una cum Martyrio et Hesychio coram nobis se sisteret, corpote licet aeger, noctu abscessit; ut
hinc merito conjiceremus, eum ideo discessisse, quod se puderet circa Pistum refutatum iri; cum fieri non posset
ut ordinatio Secundi Ariani in Ecclesia catholica valeret. Illud enim re vera synodo et episcopis qui in ea
convenere contumeliosum esse, si quae illi tanto studio ac pietate tanquam Deo praesente egerunt, quasi nullius
pretii abrogarentur.

[08868] d'. Tomo 3¢ kol omo ru)v YEVOUEVOV LEV EV TNE Aks&a\/é‘)petas sayv(ousv Kot yap Kou Kaprndwng g
eKBkneag 1o AheEavspov 310 T Apeiov apecy PETE TIVOV, KUl QVTOV SKBkneavw)v 1ol mv VTNV ALPEDLY,

EANAOBAGTLY avml)e(x omoowkawsg napo. Ipnyopiov tvog. opmg S suaeouav kot mopo. Makapiov Tov
npeoPutépov, kat Maptopiov Kot HGDXLOU TV SWKOVOV  TPO OV Yap an(xvmom toug  Abavaciov
TpecPUTEPOVG, TPOETPEMOVTO muxg Yphpew ev Akséowﬁpstaa chm)g T, fvika kot ABavaotog O emickomog ev
Akaia\/é‘)pslaa nv. Tovtov 8¢ Tov ITioTov ol ABavasiov tov smcKonov npecPitepol mapayevopevor [0886C]

omédeiEav ewvat Apslowov 8|<Bknesvw usv o AreEGvEpov TOL smcKonou kot g kato Nikowov covodov,

Kataotafivia 8¢ vmo TekoHvdov VoG, OV 1 HeYGAN ohvodog Apelovov ovw 8&8[300\8 TOVTO O€ 0VOE omtm ol
mept Maoptiprov avTéLEYOV, 01)68 npvovvto tov IMictov Hmo Zekovvdov scansvou MV KoTaoTAGLY. OKOTEITE
TOiVOV Kat €K TOOTOV, Tiveg av Do pepyy dikaing yivowro, o um mewohévieg Npelg, wote [ToTOE TOE APEOVOE
ypayar, 1 oi cuuPfoviedovieg [0887A] oTiacaL TV HeYGANY ohvodov, Kot Toig acssBscw ®¢ 81)08[3801 YpawaL
Kat yap Kot Maxdpog 6 mpesPuotepog. 6 mapo EvoepBiov psw m)v ept Maptioprov 0!7'[00‘500»819 G NKovoEV
emcsrowwg T0VG npechrspovg Abavaoiov, SKBSXOusvcov NUoV mv napovsioy owtov peta v tept Maptopiov
Ko Hcsuxtov omedn H1GE VUKTOG, KOITOL VOGOV TWE COUAGL, OG €K TOVTOV komov 1 1ag axolovbmg otoytecban,
ot OLOYXVVOUEVOS TOV KOTaL ooy as)»syxov (xvexcopncssv a&uvatov yap MV KATAGTAoW XEKODI0VL TOV
Apelovov, ev me Kaeokums emd»nctae woyvoaL. otipio yap akne(og oV KoTa mg_ovvodov KoL TOV &V ou)me
GUVEADOVTOV EMIGKOT®V, EQV TO. PETA TOGONTNES GTOLING Kol evAafeiag O B0V TAPOVTOG YEVOLEVA, OVTL
1mdevog Abne.

M Fucatum illorum pro synodorum decretis studium.

[0888A]

Si igitur, uti scribitis ™, eorum qua in causa [0888B] Novati et Pauli Samosatensis gesta sunt exemplo,
synodorum dogmata vigere oportet, certe multo magis decuit trecentorum episcoporum decreta non irrita fieri,
decuit universalem synodum a paucis non contemni. Ariani enim sunt haeretici aegque ac illi, et paria contra hos
atque contra illos decreta prodierunt. Cum autem tales ausus viderimus, quinam discordiae flammam
accenderunt? nos enim istud commisisse in litteris vestris arguistis. Nosue discordiam induximus, qui
afflictorum fratrum vicem dolemus, et omnia secundum canonem egimus? annon potius qui contentiose et contra
canonem trecentorum decreta violarunt, et in omnibus synodum contempserunt? Non solum enim Ariani
admissi, sed et a loco in locum episcopi sese transferre 4 meditati sunt. Si [0889A] igitur vere parem
eumdemque existimatis episcoporum honorem, negque ex magnitudine civitatum, uti scribitis, episcoporum
dignitatem metimini, oportuit eum cui parva civitas concredita fuerat, in illa manere, nec contemptailla quae sibi
creditaerat, ad aliam sibi non commissam transire; ita ut eam quae sibi a Deo tradita est despiceret, inanem vero
hominum gloriam exoptaret.

[0887A] €. Eienep ovv, dg YPOQETE, €K TOD K0T Nopdzov Km 0V Zapocatéa Howkov TOpaSELypaTOg 0 m)v
GUVOBMY 1oYDEWV ddypato xpn, 88681 uaMov Hn Avonvar ’E(DV TPLOKOGI®OV tnv [0887B] yneov, 88881 ™mv
KaGOMKnV G0OVO30V 1O TOV o?»wc)v un anuacenvm aipetikot yap of Apswwm WOTEP KOEKEWVOL, KOIL OLOLOL ai
K0T TOVTOV YNQOL TG KaT' EKEVOVY. TOVTOV OE tokunesvrmv tiveg gov ol PAOYa dryovoiog owa\uowrsg nuag
yap TovTo TETOMKEVAL YPOYaVTES, enépyacOe. ap' ovv MUE diyovoiog apyacaus@a ol ouvockyouvrsg 101G
TACOVGY OSEAPOIG, oL KOTO KOvOVO TAVTO TEMONKOTES, 1 0f Qrhoveikmg Kot mapa Kavova Tov TpLakosiov
™MV yneov AcavTeg, Ko KoTaL TavTo, ™V cHvodov OTIAGOVTEG OV Yap POVOV of Apswwm aﬁsxenoow oo Kat
07O TOTOL £1g TOTOV uauahsmKacw smcmonm doPaiver. Et ovv aAnfmg iEony Kot my [0890A] TV mfalcee
Ty ™y EMOKOM®Y, KoL pn €K rov peyébovg Tev mOAewV, MG YpapeTE, KPivETE TOVG EMOKOMOVG gedet oV
TEMOTEVPUEVOV LIKPOY, LEVELY €V TNE TIOTEVDEIoNE, Kal U1 EEOVDEVELY [IEV TO TEMGTEVPEVOY, pETaBaively 8¢ £1g
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mv un eyyewpiodeisav, wa g pev mapa Beov Sobeiong katappovie, v 8 twv avBpdrov kevodokioy
OyOmNoneE.

V1. Ne Romam se conferant, frustra obtendunt angustiam temporis praefiniti.

[0889A]

Ergo, dilectissimi; oportuit vos huc accedere, et non abunere, ut negotium ad finem deduceretur; id enim ratio
postulat. Sed fortasse praefinitum tempus id vobis non permisit; in litteris enim vestris conquesti estis angustum
nos ad synodum cogendam temporis spatium definivisse. [0889B] Verum hoc, dilecti, mera est causae simulatio.
Nam si quos jam profectos praevertisset ille dies, angustum sane fuisse praefiniti temporis spatium recte
arguerent. Si autem i, quibus accedere non libuit, presbyteros quoque usque ad mensem ™ Januarium
detinuerint, merus est praetextus hominum suis rebus diffidentium. Venissent enim, ut prius dixi, si de sua causa
bene sperassent, non itineris intervallum considerantes, nec ad praefinitum tempus respicientes, sed justitia et
aequitate suae causae freti.

[0890A] &. ODKODV ayomntm gedet omowmcm Kot un napmrncacem Wwa Kot TEAOG Mxﬁna 0 npayua TOVTO
yap 6 Aoyog omautel aAl’ 1ec0g 1 tpobeopio sveno&cs YPOYaVTES YOp susu\yacﬂe 0Tt 6TEVINY TV Tpobespiav
™G GLVOBOL dpicapey. oG Kt _TOV10, (xywmrm TPOPUGIG ECTLV. €1 HEV YOP EPYOUEVOVG TVAG GUVEKAELSEVY 1)
Auépa, oTEVOV Qv 10 diacTnpa ™mg mpobeopiog nksyxen el 8¢ of 87\,981\/ M Povropevot, KateoynKuc K(moug
npecPuépoug su)g am:ov Tov Tavovapiov pmvog, un Oappouvrmv £6TIV N TPOPAOIG nAbov yap av, OG TPOEIOV,
[08908] el aeappovv 0V TPOG TO daotnpa mg 630D GKOTOVVTEG, OVOE TTPOG TV TPOBESHIAY OPOVTES, OAL' €Ml
T01¢ S1K0i01G Kat TOIG EVAOYOIS TaPPNGLALOUEVOL.

VII.
[0889B]

At fortassis ob temporis rationem non venerunt; hoc enim rursum scripto significastis, oportuisse scilicet nos,
animadvertentes praesentem rerum @ Orientalium statum, non vos hortari ad veniendum. Si igitur ob talem
temporum conditionem [0889C] profecti non estis, ut dicitis, decuit vos in primis temporis hujusce ratione
habita ™, schismatis, luctus et lacrymarum in ecclesiis non esse auctores. Jam vero qui talia egerunt indicarunt,
non temporis conditionem hujusce rei causam esse, sed meditatum accedere nolentium consilium.

[0890B] {'. AAL' 1E6(C 810 TOV KAPOV OVK GIAVINGAY TOLTO Yop YPAPovTes Tl eSNAOGATE, O 0EPX EESEL
ﬁu&g OKOTHOOVTOG TOV ML TG alels Koupdv 1 TpoTpéyacoon f)p&g dnowrﬁcsm sé LLEV OVV Sl TO rowﬁrov gtvat
TOV KAIPOV OVK QANVINGCOTE, OG QUTE, 88681 TPOTEPOVG VUG TOV KAPOV rom:ov OKOTNOAVTUG un amoug
oxioparog, unSs okoh)yng Kot Opfivoy ev ‘coug smdnmoug yéveobe. VOV 8¢ 0f TavTo TEMOMKOTEG £E5E1EQV UT| TOV
KOLPOV OILTLOV, OAAGL TV TIPOOIPESTY TOV |1 BEANGAVIOV OaVTNGOL.

VI nique moventur, quod Julius solus solis Eusebianis scripserit.
[0889C]

Miror autem et hanc epistolae vestrae partem, qua expostulastis quod solus [ Eusebio [0892A] gusque sociis
solis, et non omnibus vobis scripserim. Subtilitatem enim potius in expostulantibus invenire est, quam veritatem.
Mihi enim, qui litteras contra Athanasium non aliunde quam a Martyrio et Hesy chio acceperam, necesse fuit iis
qui contraillum scripserant respondere. Oportuit igitur, ut vel Eusebiani non soli sine vobis omnibus scriberent,
aut vos, quibus non scripsi, moleste non feratis quod iis rescriptum sit, qui scripserant. Nam s decuiit litteras ad
vOSs omnes mitti, par fuit etiam vos una cum illis scripsisse. Nunc autem, quod congruum erat spectantes, illis
scripsimus, qui nos certiores reddiderant et litteras ad nos miserant. Si et illud vos commovit, quod solus
scripserim, par est vos etiam indignari, quod illi mihi soli scripserint. Sed in hoc quoque speciosa [0892B]
quidem, at non aequa excusatio est, dilectissimi. Attamen necessum est vobis notum facere, etiamsi solus
scripserim, non ideo mei solius, sed omnium episcoporum qui in Italia sunt, et qui in his partibus degunt, esse
illam sententiam. Et ego quidem nolui omnes ad scribendum inducere, ne complurimis id grave ac molestum
foret. Certe jam ad praefinitum tempus episcopi convenere, et gusdem sententiae fuerunt, quam denuo his
litteris vobis significo. Quapropter, dilecti, etiamsi solus scribo, omnium tamen hanc esse sententiam agnoscite.
Et haec quidem satis sint ad demonstrandum, quosdam ex vobis non aequas, sed iujustas et suspectas causas
afferre.

[08908] h'. Oavpalo 68 Kaalcswo ro HEPOC TNG smcto?mg, g os?wog KOEV €Ypaion map' VU@V, OTL 31 tmg TEpL
EDGSBlOV HOVOLG, KoL ov nacw Uuw nOvog eypaya. gvyEpelay yap OV HELYOHEVOV. [0890C] LOALOV gV TG
ELPOL, NEMEP aknesuxv eyu) yap 0VK asMoGev Lapov kato ABavaciov ypapupota, M 310l TV nspt Maoptiplov kot
Hcvxtov ekeivolg avaykne eeypaya T01G KO [0891A] gravyas KOT' 0VTOL. £5€L TOIVLY n OVTOVG TTEPL Evcs[?nov
M HOVOLG YOPIG TEVIOV DHOV Ypawyot, € DHOG, 015 un egypaya, us kunsweou £l SKSWOIQ eyplpn To15 KO
Ypéyoow. &l yap sxpnv KL TG DU smcsrsmou, 88681 Kkat Dpog ooy exeivolg ypéyat. vov de 16 aKOXOUOOV
OKOTIOVVTEG, EKEIVOLG EYPAYaEY TOG Kot dnAdcacty 1 uw Ko 101G omomsmkam Tpog M| uag 81 de Ko povov eue
yeypayevor ekelvorg ekivnoev dpag, 0K0AOVOOY EGTIV vpag ayowamsw OTL KOl IOVOE gpot ssypa\uav aMa Ko
gV T00TME meown HEV KOL OVK £VAOYOG 1 TPOPASIS, ayomnTol. Op®G 3¢ yvopicot Dy aveykaiov, on 81 Kou
LOVOG Eypaya, GAL OVK EHOD HOVOL £0TIV o 1 YvOUN. arla Kol Thvtov Tov koto v Trodiov, kol Tov v
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T00T01G rmg pHépeov smcKonmv Kou EEYOYE roug TAVTOG OVK neaknca nomcou Ypéyat, a pn napol noM(ov 0
Papog egxmov. OpEAEL Kal VOV mg opiobeione npoescums csuvn)»Oov [08918] EMoKOTOL, KoL T00TNG ™G YVOUNC
yeyOvaoy, v A Ypayov YU oNHAVe. OCTE, 0yOmTol, L Kol H6vog smcsr?,Mo) oAAOL TEVTOV yvounv
TOVTNV EIVOL YIVOOKETE. TAVTOL HEV OLY TEPL TOV PN ELAGYOVG TIVOG €5 VUMV TPOPACELS, aAAa 0dikovg Kat
VmomTOVG Topicachart.

] Athanasius et Marcellus jure ad communionem admissi.
[0892B]

Quod autem non temere vel injuste coepiscopos [0892C] nostros Athanasium et Marcellum ad communionem
susceperimus, tametsi ex supradictis id satis planum est, operae tamen pretium fuerit paucis verbis vobis
demonstrare. Contra Athanasium scripserunt primum Eusebiani ac socii; scripsistis et vos modo. Pro Athanasio
autem complures episcopi ex Aegypto et ex aliis provinciis [ scripserunt. Primum igitur observandum est,
vestras adversus illum litteras inter se pugnare, et priores cum secundis nulla ratione consentire; sed in multis
primas a secundis confutari, et secundas a primis falsi argui. Cum autem litterae inter se non consentiunt, nulla
iis quae dicuntur habenda fides. Dehinc s vestris litteris fidem haberi postulatis, consentaneum est et iis qui pro
illo scripserunt fidem non negare, maxime quia vos de [0892D] iis quae quidem procul a vobis gesta sint
scribitis, illi vero cum in ipsis essent locis, ubi et virum ipsum et resillic gestas viderunt, scribant 1, et vitae ejus
probitatem testentur, affirmantes eum calumniam in omnibus passum esse. Ac rursum Arsenius quidam
episcopus dictus est aliquando interfectus ab Athanasio, sed hunc vivere, immo ejus amicum ¥ esse didicimus.

[0891B] 6. Hspt 3¢ oV evxspwg 1mde adikog Muag Vmodedéybon €15 KOWOVIoY TOVg 'GUVETIGKOTMOVG AUV
Abavaoiov kar Mdapkeliov et kat to Tporexbévta ikava, opwg 1ol Bpoyéwv gvdoyov b 881&(11 gypayayv of
TESpl Evceﬁtov TpOTEPOV Kam OV mept Abavaotov, syp(x\yars de Kot VOV DUELS, Evpayay 81—: Kat TAEIGTOL
EM{CKOTOL OO NG vamov Kou 8& OEAA®V ETOPYIOV VTEP Abavagsiov. TPOTOV uev ovv 0 Kot OLI)‘COD Ypappota
mop' vumv HAYETOL TPOG gota, Ko ovésuww ovpemviay E)EL w dehtepa mpog Tal npmw oM gv noMmg To
TPOTO V0 TV SEVTEPLV AbeTaL, Ko To. SE0TEPA VIO [0891C] m)v TPOTOV StaBamgwt AGLUPDOVOV 3¢ ogviav
TOV YPOpUATOV, ouBsqu mioTig TESpl TOV_AEYOUEVOV ECTLV. senmw €L 1015 map' YpOV ypopesy a&toura
TUOTEVEW, amkoveov €0TL KOl rmg DTCSp omrou Ypayact un amcmcm KOl HOALGTO, OTL DUELG UEV nopp(oﬂev
sncewm 68 sv tmg TOTO1G 0EVTEC, KO stéorag rov 0EVIpaL Ka ra EKEL YWVOUEVDL TIPEyHOTaL, YPEWOLGL LOPTVUPOLVTES
owtou T0E Bw)s kot SwfeParodpevor v nacw [0894A] avtov GLGKELNV TemovOEval Kol néahy Apoéviog Tig
snyptomnog eAEYON moTé (g avonpedelc mapa ABavaciov alka Tovtov epdbopev (Nev, oAho Kot @IAioy eeyew
TPOG OVTOV.

IXI Mareotica gesta ex seirrita, una tantum parte praesente.
[0893A]

Ileigitur [Athanasius] monimentain Mareote adornata, altera solum e partibus praesente facta fuisse affirmavit.
Nam nec illic adfuisse Macarium presbyterum qui accusabatur, nec ipsum episcopum ejus Athanasium, non
solum ex verbis gus, sed ex ipsis inquisitionum monimentis, quae Martyrius et Hesychius nobis attulerunt,
agnovimus. Legendo quippe comperimus accusatorem quidem Ischyram illic adfuisse, Macarium autem et
episcopum Athanasium minime; quin et Athanasii presbyteris ¥ postulantibus uti sibi interesse liceret, illud
negatum esse. Oportuit autem, dilectissimi, s modo judicium illud sincere actum fuisset, non tantum
accusatorem, sed et accusatum adesse. Sicut [0893B] enim Tyri aderat Macarius qui accusabatur, et Ischyras
accusator, et nihil ibi probatum est; sic et in Mareoten oportuit, non accusatorem solum, sed et accusatum
accedere, ut is praesens vel convinceretur, vel non convictus calumniam palam faceret. Jam vero cum hoc
factum non sit, sed solus accusator, cum iis quos Athanasius recusabat, eo concesserit, suspecta sane acta illa
videntur. Conguestus est etiam ipse [Athanasiug], eos qui ad Mareoten abierunt, se gurante illuc concessisse:
dicebat enim Theognium, Marin, Theodorum, Ursacium, Vaentem et Macedonium sibi suspectos illuc missos
fuisse.

[0894A] i'. Ta bnouvﬁuam 0. &v Mapedtne yevopeva diePefarbdoato K(xtd HOVOHEpELaY ysysvﬁceou TE yap
EKEL napswou Moucaptov oV npao[}mapov oV Karnyoponugvov péte (mrov oV 87‘CIGKOTEOV oVTOV Aboavéciov,

Km TOLTO OV uovov €K r(ov QVTOL Xoyu)v aMa KO €K TOV vnouvn HATOV OV SKO},HGOW nuw ol TESpl Moptoprov
Kot Hovxtov EEYVOLLEV. owowvovrsg yop supousv ot 6 ue:v Katnyopog Toyvpog exel TapNY, OVTE 68 Momaptog,
ovte 6 amcﬂconog Aeow(xcnog, aMa Ko rovg npachrspovg Aeowactov a&tovvwg n(xpswm Ko )
csuyxoapnesvwg EEKEL OF, owomn‘rm etsnsp Heta a)»n(ﬂsmg eywsro 0 Kpl‘mplOV un povov 0V KOt yopov, aMa
Kot Tov chmyopovusvov TOPELVOL. OCTEP YOP EV TNE Tvpcos MaKuptog mopny [0894B] o Katnyopovusvog, Kot
'chvpag 0 Komwopog, Kol 01)68\/ 8581)(911 oVT™G €08l Kol EV TOE Mapswrne un uovov omel0gty oV K(mwopov

aMa KOL TOV KOTIYOPOOLEVOV, WoL TopOV n eleyxOMe, N 1N skayxeetg, deitne v GLKOPOVTIOV. vvv 3¢ T0vTOL
;m ysvopsvou oAkl uovov oms}ueovrog 0L K(xmyopov ped' ov napnsrncato AGowaGlog, VIOTTOL TOL npawaw
ooiveral. nsruxto 3¢ Kat TOUg ans}ueovwg €1 TOV Mapedmy, mapa yvoduny avtov anskn?w@svm sa?»sys yop, 0Tt
Ocdyviov, kat Mdpuy, kot Oeddwpov, Ovpodkiov, kat Ovakevta, kKot MokedOviov, HTOTTOVS 0EVTAG AMECTEINAY.

X1 Eorumdem gestorum falsitas testibus pluribus confutatur.
[0893B]
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Hoc autem non suis tantum verbis, sed etiam ex epistola Alexandri quondam Thessalonicae [0893C] episcopi
demonstrabat. Protulit enim gjus epistolam (Vid. Athanas. apolog. cont. Arian. p. 197) ad Dionysium in ea
synodo comitem scriptam, qua significabat manifestam adversus Athanasium conspirationem esse conflatam.
Sed et ipsius accusatoris Ischyrae (Vid. Athanas,, ibid., p. 181) scriptum protulit authenticum, quod totum erat
€us manu exaratum, in quo Deum omnipotentem testem invocans, neque calicem fuisse confractum, negque
mensam eversam declarabat, sed se a quibusdam, ut hanc accusationem confingeret, subornatum esse. Cum
advenissent autem presbyteri Mareotici, affirmarunt neque Ischyram esse catholicae Ecclesiae presbyterum,
neque tale facinus perpetrasse Macarium, quale is illi imputabat. Presbyteri vero et [0893D] diaconi, qui huc
accessere, non pauca, immo quam plurima de Athanasii episcopi innocentia testabantur, affirmantes nihil eorum
quae illi objiciebantur verum esse, sed conspirationem adversus eum fuisse conflatam. Quin Aegypti quoque ac
Libyae episcopi omnes litteris suis [ testati sunt, tum ejus ordinationem legitimam et ecclesiasticam fuisse, tum
guae a vobis adversus illum delata sunt omnia esse falsa; neque enim caedem factam, nec ullos gus causa
occisos, neque calicem confractum fuisse, sed avero abhorrere omnia.

[0894B] ia. Kot Touto ovk ek Tov Adymv amou Hovov, aM»(x K(xl K mg smctokng Ahegavdpov 00 ) YEVOLEVOL
m¢ Oeccarovikng sSsmvvs TPONVEYKE yap amcto?»nv oVTOL YPOGEWGAV TPOG AOVIGLOV TOV &V ms cvvof)ms
kopnto. (Reg. ms. kopta), ev ne Snkm QovepAV cchsvnv yevésbor kata Abavasiov. Kot [0894C] oVTOL 1 TOL
katnyopov Toxdpa mpoekopice yxewpo OAOYpapov ou)esvmcnv &v ne paptopa tov Bgov TOV TAVTOKPGITOpQL
EMKALOVIEVOG, UATE TOTNPiov KAAGLY, ute Tpamelng ow(xtponnv ysysvncem geeyey, oA DnOB&‘,BM]GOm
gontov Hmd Tvev, mhacachHor TodTV TV KaTYopiov. amovINGavTES 3¢ kol TpecPOTEPOL TOD Mapedrov,
diePeporhoavto  pnte  Tov Toyopav mpeofotepov ewor g Kafomng 81(1(7\,1’](51(19 pMTe 1L TO01TOV
menAnuueAnkévar Makdplov, omotov sxgwog Karnyopncev ot mpeoPirepot de Kal didkovot anowmcavreg
evtonBa, ovk okwa aMa Kou ToAaL epoptopnoay vnep rou EMOKOTOV Abavosiov, dwfefarovpevorl unSev
oAndec von TV Kot OVTOD AEYOLEVOV, GUOKEVTV € o mov menovhévar. Kou of omo TG vamov 3¢ Kot
Aimg mavreg smcmonm ypa(povrsg dieBePordoavto, Kot tnv KotdoTacy oVTOL savvouov Ko SKK?\.T]Gl(xGTlKT]V
YeYovéval, Kog TavTa 0 Top' VUOV [0894D] Aeybpeva Kat' ovTov, ot yevdn’ _OVETE Yap QOVOV yeyevnolau,
0VTE TIVOIG avatpednvat 8t avToV, avTe KAAGIY ToTpiov yeyevnadat, allo TévTa vt Yevdn.

XM Ex ipsis gestis eorum falsitas comprobatur.
[0893D]

[0896A] Immo vero ex ipsis inquisitionum monimentis quae in Mareote una tantum ex partibus praesente facta
fuerant comprobavit M episcopus Athanasius, catechumenum quemdam interrogatum dixisse, se intus cum
Ischyra fuisse, quo tempore aiunt Macarium Athanasii presbyterum sein cum locum immisisse; ex aliis vero, qui
item interrog ti fuerunt, hunc dixisse quod in parva cellula, alium quod poue januam jaceret Ischyras tunc
aegrotus, quo tempore illi Macarium aiunt eo advenisse. Ex hujus autem dictis hoc nos consequenter
observamus. qui fieri potuit ut is, qui pone januam aeger decumberet, tunc steterit, liturgiam celebrarit, ac
oblationem fecerit? Aut qui potuit oblatio apposita esse, cum intus essent catechumeni? Si enim intus erant
catechumeni, [0896B] nondum oblationis tempus erat. Haec, ut dictum est, aiebat episcopus Athanasius, et ex
ipsis monimentis palam faciebat, iis ¥ qui cum eo erant affirmantibus, nec Ischyram umquam in Ecclesia
catholica fuisse presbyterum, nec in ecclesiasticis conventibus presbyteri locum habuisse. Quin quo tempore
Alexander, magna synodo (Nicaena) per indulgentiam id concedente, eos qui erant ex schismate Meletii recepit,
Ischyram a Meletio in numero presbyterorum suorum nominatum prorsus non fuisse affirmabant: quod
maximum ¥ argumentum est, ipsum ne ex Meletianis quidem presbyteris esse; nam si ex illis exstitisset, iis sane
et ipse annumeratus fuisset. Praeter haec, alia quogque Athanasius ex monimentis illis coarguebat Ischyrae
mendacia: [0896C] quippe qui in accusatione, qua libros, quando Macarius, ut ipsi aiunt, irrupit, combustos
denuntiavit ¥, ab iis testibus, quos ipse produxn falsi convictus est.

(0894D] i". Kot ek w)v VIOV UAT®V 88, OV &V Mapsmrne KorTa HOVOUEPELOY YEYEVIUEVOV, edelicvoey 6
eniokomog ABOVAGIog EVOL KOTNXOVUEVOV EEETAGOEVTOL KoL Emova, evdov_ewar peta Toyopa, ote Makdplog 6
npecPutepog Abavasiov, dg [0895A] Aéyovowy, énéotn TOE TONOE Kou 0EMOIC BE siswc@evwg Kot EmovTag,
TOV HEV &V KeMioe HIKPOE, TOV O¢ omchev mg Bvpag Kar(szwem tov Toydpav 1ote vocouvta, 0te Makdpiov
Aéyovoty (mnvaavm EKEL. omo o1 TovTOV v geENEYE KO nustg (xKokoue(ug otoyalopeda, ot Tm)g owvte oV
0emGhEV mg 60opog VOGOE KOTOKE{pEVOV T0TE é0TNKEVAL, Koy XSLIoquSLV KoL TPOGQEPEWV , M TG omovrs v
TPOGPOPLY npomcsem 88v60v OEVIOV TOV KATNYOVHEV®YV, 81 yap gevdov noav of KOTNZOVHEVOL, OVT® nv 6
KOpOg 61G TPOGPOPIS. ToN T, mcnap atgpnrou 8akayav 0 8mc51<07tog Abavaoiog, kot £k TOV HTOUVIHATOV
edelicvug, dwPePatovpévav Kal TOV oLV OVTE, unés oko)g avTov TPeGPuTEPOV ygygvnceal TOTE W TNE
KOOOMKTE EKKANGIOLE, pnés cuvnyOat ou)rov TOTE €V TNE emdnmas o npachrspov ovde yop ovde OTE
AlEEavdpog edéyeto kato praavBpmmiov mg pHeyGAng ovvodov, TOVg oo oV XiGHATOG [08958] Mehetiov,
®VOpOcHaL AVTOV DTEO Meetiov peta v ovtov 5l8B8BOLlODVTO 0 Kot HEYIOTOV 0Tt TEKUAPLOV, pn £Vl 0VTOV
pite Meketiov et yap nv VTG Kou ou)tog 0VTOLC GUVNPLONELTO. (stwg 6 KOl &V aghlolg O Toyopag
WYEVGAUEVOG eSeuwvto vro ABavaciov SK TOV VTOUVNHAT®V. KaTNYopnoos yop d¢ BiAiov kekavpévay, ote, (g
A£YOVGL, HOKAPLOGC ETEGTN, NAEYYON VO’ OV 0VTOC NEVEYKE LAPTUPOV YEVGAUEVOC.

(X" Athanasium insontem probat fiducia qua Romae adversarios exspectat.

10



Cooperatorum Veritatis Societas Excerpta ex Documenta Catholica Omnia

[0896C]

Haec cum ita dicerentur, et tot testes pro illo starent, totque ipse afferret innocentiae suae argumenta, quid,
guaeso, nobis agendum fuit? aut quidnam aliud postulabat ecclesiastica regula, nisi ut virum non damnaremus,
sed potius reciperemus ac pro vero episcopo haberemus, quemadmodum et habuimus? Etenim praeter haec
omnia, annum unum et sex menses ' hic remansit, adventum vestrum aut eorum qui huc se conferre vellent
expectans, suague praesentia omnes pudore afficiebat, [0896D] non adfuturus quippe, nisi suae causae
confidisset. Non enim suo motu, sed accersitus ac litteris nostris [ acceptis, huc accessit, quemadmodum et
vobis litteris nostris indicavimus. Attamen post tot tantague a nobis gesta, nos criminati estis quasi contra
canones egerimus.

[0895B] ig'. Tovtmwv Toivuv ovTMC kayouavmv Kou _T0G00TOV usv osvm)v TOV HOPTHPOV TOV 1)7178p owtou
T0G00TMV d¢ SIKUOUATOV TPOPEPOUEVY POV VT’ 0VTOY, TE €0eL ToLEw 1) pag ntio gKK?mctachog Kavev (xmral
n un KOTOYVOVOL TOV avSpog, oot uaMov (mo68§(x09m Kot EYELV OVTOV EMIOKOTOV, WOTEP Kot suzxougv Km
Yap TPOG TOVTOG nacn TOPEPEVEV svron)ea EVLOVTOV KoL si pumvog 8Kaaxougvog rnv napovciav D},l(OV n rcov
Povropévoy eAey, ms d¢ napovcws edvodrel nowwg, OTL OVK Qv TPV, €L N e0appet Kal Yop OUK 0’ somrov
s?»n?w@sv aMa KAnBelc kot Aaav ypappote map' Npov, kabdamep kot Huy EYPAYALEY, KOl OUOG LETO, TOGOVTO,
DIEC DS TAPEL KAVOVAG TOMGAVTOGC IAG ELEPYACHE.

X1 Gregorii ordinatio illegitima, et gjusin suo ingressu gesta.

[0896D] [0897A]

Perpendite igitur, quinam contra canones egerint; nosne, qui post tanta innocentiae argumenta virum recepimus,
an qui triginta sex ™ mansionibus distantes Antiochiae extraneum quemdam episcopum nominarunt, eumque
Alexandriam miserunt militari manu stipatum? quod ne tunc quidem factum est, cum is in Gallias relegatus
esset; tunc enim faciendum erat, s re vera ille convictus fuisset. Certe in reditu suo vacantem seque
exspectantem ecclesiam invenit. At nunc ignoro qua ratione haec facta sint. Primum enim, si veritas dicenda est,
non oportuit, cum ad cogendam synodum litteras misissemus, aliquos judicium synodi praevertere. Deinde non
decuit hujusmodi innovationem adversus Ecclesiam induci. Qualis enim canon ecclesiasticus, [0897B] aut qualis
apostolica traditio hoc permittit, ut in pace agente Ecclesia, ac tot episcopis cum Athanasio Alexandriae
episcopo consentientibus, Gregorius mittatur, externus homo, qui non illic est baptisatus, qui complurimis
ignotus est, nec a presbyteris, vel ab episcopis, vel a plebe postulatus, sed is Antiochiae ordinetur, Alexandriam
vero, non cum presbyteris vel diaconis urbis, non cum episcopis Aegypti, sed cum militibus transmittatur? hoc
namgue haud sine querela aiebant qui huc venere. Etiam si enim post synodum reus deprehensus fuisset
Athanasius, non decuit sic praeter jus fasque, et contra ecclesiasticum canonem, ordinari quempiam, sed in ipsa
ecclesia, ex ipso clero, ab episcopis provinciae illius constitui oportuit, et nequaguam [0897C] nunc
Apostolorum ¥ canones violari. Si enim in quemquam vestrum tale quidpiam commissum esset, nonne
clamassetis, nonne violatorum canonum vindictam postulassetis? Certe, dilecti, hoc quasi Deo praesente cum
veritate loquimur ac dicimus, non est hoc pium, nec legitimum, nec ecclesiasticum. Nam quae a Gregorio in suo
ingressu gesta esse dicuntur ordinationis jus modum indicant. In his enim pacis temporibus, ut narrarunt ii qui
Alexandria venerunt, et quemadmodum episcopi quoque litteris suis significarunt, ecclesia incendium passa e<t,
virgines denudatae, monachi conculcati, presbyteri et ex plebe [0900A] multi laniati ac vim perpessi, episcopi in
carcerem trusi, multi circumcirca raptati, sancta ¥ mysteria, de quibus violatis Macarium presbyterum
postulabant, ab ethnicis direpta sunt et in terram projecta, ut Gregorii ordinationem aliqui admitterent. Haec
autem ostendunt quinam canones violent. Nam si legitima fuisset ordinatio, nequaguam praeter jus fasque eos
coegisset sibi obtemperare, qui jure ipsius imperium detrectabant. Verumtamen his ita gestis, scribitis magnam
tum pacem Alexandriae et in Aegyptio fuisse. Nisi forte pacis [? notio mutata sit, et jam haec pacem appelletis

[0895C] id'. ZKonsm-: toivov, tiveg SlGlV of Topol kavovag mpagavteg, [0898A] nuatg of pETA TOGOVTMV
(moéslﬁaoov 0V (xavépa decauevot, n ol omo TPLAKOVTO, Kot s@ HMVeV ev_ Avnoxsuxs _OVOUAOOVTES TV 0G
eniokvmov Eévov, Kot anocsramowrsg €L rnv Ahegavdperov peta Grpauoorumg eEovoiog OTEP OV YEYOVEV, ovde
e1g Toiog omrou anocwkavrog _EYEYOVEL YOp OV KOl TOTE, €L OEVIOG NV K(xwyvoaceasg cxpaksl snowgkemv
oyordCovcay Kot 8K68xou8vnv oVTOV mv SKKM]GLOW gopev AAAGL VOV 01K oda, moimee TPOTOE yéyove 0
yevopeva. TPMTOV LEV Yap, €l 681 T a?mesg EUTELV, OVK EDEL YPAYAVIOV T po)v obvodov yevébar, npo?»aBsw Twog
™MV €K TG 6LVO30L Kpiowy. EEMEITAL, OVK EEOEL TOWWOTNV KOVOTORIOY KOTo! mge SKKM]GI(XQ yevésboal. molog yap
KOVOV SKK}\.T]GKXG‘CLKOQ, N moia Topadooig omocstokucn TOLHTN, OGTE EIPNVEVOVONC eKKknclag, KOl EMOKOTOV
TOGOVTMV OUOVOLAY EXOVIOV TPoG ToV emickomov g AleSavdpeiag Abavdciov, anocw)msvat Ipnyopuov,
[0898B] &évov pev mg TOLE™S, UNTE EKEl ponticbévia, pMre yvookopevov. 101G nOMOLg, Hn oumesvm TopaL
TpeSPUTEP®Y, UM AP’ EMOKOTMV, N TopLL kowov, oMo Kar(xor(xenvm HEV &V Avnoxsuxa (mocwknvou de e
AkeEavdpewav, ov usw TPESPUTEP®Y, OV HETA SLKOVOV TNG TOAEWS, OV psr(x EMOKOTMV TNG Atydntov, alha
peta (STpOtTl(D‘E(DV TOVTO YOp EAEYOV Kou NETIOVTO of gvmue(x eABovTeC. Et yop Kou psw mv cbvodov vmevbuvog
nv svpsealg 0 Aeowaclog, oUK E8EL TNV KatdoTacty ovm)g n(xpowoucog Kot n(xpa oV SKKknclacrLKov Kavove
yavscem oML € OOTNG mg ekkAnoiog, o' 0'.1)‘[01) Tov {gpateiov, am’ OVTOL TOL KARPOL, TOVG &V TNE STEU.le(IS
EMOKOTOVG £edel KOTOOTNOUL, KAl 1) VOV oG (mo TOV ATOGTOMMY KAVOVHG moparvechat. apa yap et kad' €vog
DUOV £yEYGVEL TOIOLTOV, OVK OV EBORCOTE, OVK av NEMoATE OC TAPUAEADUEVOVY TOV KavOvavy ekdikndnvat
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ayormrot, [0898C] g Beob mapdvrog, neta adnbeiog Oeyyoueu kat Aéyopsv, ouk NESTL TOVTO EVGEPES, OVDE
VOIHOV, 01)83 SKKkncwchov Kol yap Kot o Aeyopeva ysysvnceou mapo, Ipnyopiov ev ms 810060)8 ou)rov
deikvoot v mG KOTOOTACEDG TAEWY. ev yap TOOVTOLG EPNVIKOLG KOLPOLS, (OG owrm oi e\0ovTEG amo g
Akséa\/Spsmg omfyyehay, kabog kot of emickomol egypayay, N 8KK7\.T]GW. spnpncuov Orépeve, mapbhivor
[0899A] ayuuvwencav hovalovieg katemotOnoav, mpecPotepot Ko TOALOL TOD kaov nsmcencav Kot Pilov
nendvhacty, enickomnot ecpv)»amcencow TEPLESHPNOOV noMom 0L ayto HooTHPL, €' 01g netiwvto Mokdpiov
oV mpecPotepov, Uno e0vikav dmpmdaleto ko &g ynv kotefdrieto, wa my I'pnyopiov tveg kotdotacty
d4E@VTaL. ol 8E TOVTO SEIKVUGL TOUG TAPAADOVTOG TOVG KAVOVG, €L y(xp vopiun v 1 kotdotaots, oVK 0 10l
Topovopiog nvéykode neifesbor Tovg vopipwg oma@ovvmg OVTOE. KOl OU®G TOWVTOV YEVOHUEVOV, YPUPETE
eV peydiny yeysvno@m ev ™ AleCovdpeda Ko. e AWOTTOE. EKTOG £L 1 AVTILETABEBANTAL TO EPYOV TG
EPNVIG, KOl T TOLTOL EIPNVITV OVORALTE.

XVl Aliain Mareoticis gestis reprehensione digna.
[0900A]

I1lud quoque vobis necessario indicandum putavi, Athanasium nempe affirmasse, Macarium Tyri sub [0900B]
custodia militum remansisse; accusatoremque solum abiisse cum iis qui in Marcoten proficiscebantur;
presbyterisque rogantibus ut sibi inquisitioni adesse liceret, id negatum fuisse, interrogationem autem de calice
et de mensa factam esse coram Praefecto et gjus cohorte, praesentibus ethnicis et Judaeis. Videbatur illud initio
incredibile (V. Athanas., apolog. cont. Ar., n. 83), nisi fuisset ex ipsis monimentis demonstratum. Quod nobis
admirationi fuit, id etiam vobis, dilecti, fore existimo, ut de sanguine et corpore Christi interrogatio, cui
presbyteri, licet mysteriorum ministri sint, interesse non permittuntur, apud externum tamen judicem,
praesentibus catechumenis, et quod indignius est, coram ethnicis et Judaeis, qui circa christianismum suspecti et
male affecti audiunt, [0900C] habita sit. Nam si omnino scelus perpetratum est, oportuit hoc negotii in Ecclesiaa
clericis secundum leges examinari, et non ab ethnicis, qui Verbum detestantur et veritatem ignorant. Hoc autem
flagitium quantum et cujusmodi sit, et vos et omnes animadversuros existimo. Haec quidem de Athanasio.

[0899A] ie'. Kakewo 8¢ v oww{Kouov svouwa Snkmcm oTt Abavaoiog 518[38[3(1101)‘[0 Moxdprov ev Tvp(ns
Vmo GTPOTIOTAG ysysvncs@m KOl HOVOV TOV_KOTYOpov ana?m?mesvm LETAL TV [08998] omskeovm)v €1g oV
Mapedmy, kot Tovg pev Tpecfutépoug a&towwg TOPEVAL EV TNE s&swcal un custxu)pncem mv 8¢ s&swcw
ysysvncseou mepL TOTNPiov Ko TPamELNg Emt mapovsiog Tov snapxov Kal MG TAEEDG 0ToV, TopOVIOV sevu«nv
ko Tovdoimvy. Tovto d¢ Kaw TOG 0pYOG asmctov nv, & bn ko ek OV bropvnparmv edeikvuTo. &0’ e K
seou)u(xcsausv vopio ¢ kat vuog sm@omua@ew w/wtntm TpecBOTEPOL HEV OVK ETITPETOVTOL TUPEVAL, OF KO
TV pootnpiov kswovpym TOYYAVOVTEG, €Ml de eEwTIKOL 611(0{0101) TOPOVIOV KOTNXOVUEVEY, Kou T0v¢
Xelplotov, em gbvikav kar Tovdoiwv, v SwfefAnpévov nEepL 10V XPIGTIOVIGHOV, séswotg Tept ouu(xtog
XplGTOD Kot OMUOTOG Xp16T00 yivetat. el yop Ko okoag eyeyovel Tt mANppERN [, EDEL EV TNE SKKMGLGS Omo
KANPIKOV VOuipmg séetaCscem 0, TOLIVTAL, KO un Hmo s@vu«ov TV ToV L0Yov BEEAvcoopévmy Kat [ 180TV
[0899C] v (xknesww TOUTO O€ ‘EO GuAPTMA. MAIKOV Kol OTOWOV 0TI, GUVOPOEV Kol VHAG KOl TEVTOC
nemioTEVKa. TEPL eV ADAVOGION TOtTAL.

XV M arcellus recte sentire declaratur.
[0900C]

Quod autem ad Marcellum attinet, postquam de illo ut impio erga Christum scripsistis, vobis studui significare
eum, cum huc venisset, affirmasse falsa esse quae vos de ipso scripsistis. Sed cum nihilominus postul assemus ut
fidem suam ™ exponeret, tanta fiducia per se ipse respondit, ut nobis exploratum fuerit eum nihil a veritate
alienum profiteri. Namque professus est sese de Domino et Salvatore nostro Jesu Christo [0900D] aeque pie
sentire, ac sentit Ecclesia catholica; neque se hunc primum, sed pridem ita sensisse. Id quoque testati sunt et
presbyteri [ nostri qui Nicaenae synodo [0901A] adfuerant, fidem illius orthodoxam esse confirmantes: etenim
tunc temporis, ut et nunc, adversam Arianorum haeresi sententiam tenuisse se affirmabat. Quocirca vos
admonitos velim, ut nullus gjusmodi haeresim recipiat, sed abominetur ut a sana doctrina alienam. Cum ergo ille
recte sentiret, et rectae fidel suae testimonium haberet, quid, quaeso, et de illo nobis faciendum fuit, nisi ut eum
pro episcopo haberemus, ut et habuimus, et a communione non abjiceremus?

[0899C] <. ITept & Mapkédhov emedn kot TEpt avToL (g a5eBOLVTOG £1G ToV XPIoTOV EYPAYaTE, Snkcacm o
scsnovéaca ott evrondo yevopevog, diefipardoato usv Hn evon 00»1]91] Ta nept OVTOL YPAPEVTOL TP DUOV. OLOG
88 outmrovusvog TP HUOV EWEL TEPL TNG THOTEWG, OVTAOG usw TappNGiag anekpivato St £aVTOL, MG EMYVMOVOL
pEV pog, ot unSev geEobev g a)»n@euxg ouo}noya oVTG Yap £V0EPMC TEPL TOL KLPiOV Kou GOTNPOG NUOV
"oov XpioTov OUOAOYNOE PPOVELV, OOTEP KOL 1 KofohKn ekKANGio PPOVEL, Kou oV VOV rou)w TEPPOVNKEVQL,
diePepardoaro, oALOL KoL &K maho. mcmsp ovV Kot of Nuétepot mpecPitepot, ToTe, ev rns K(xm Nikorov GDV08m8
YEVOpEVOL, EHAPTUPNOOV oVTOL THE 0p6080§1(x8 Kot yop [O899D] Kol TOTE KOl VOV Komx mg oupscssmg m)v
Apetovoy TEQPOVIKEVOL dudoyvpicato. @' we Kol VUG vropvnoar dikoov [0902A] EGTIV, VO, INJELG mv
TOWDTNY QIPECLY GmodEymTaL, oA BEEMOTTNTOL (G aMorpuxv g vywvovong didackuiiag. opea Totvuv avTov
@povovVTa Kal £TL 0pPOSOEIRE HapPTLPODLEVOV, T{ TEAY Kl EMTL TOVTOV EESEL TOELY HLUOC, 1] EEXEWV OVTOV, MOTEP
KOl EIEXOLIEV, EMIGKOTOV, Kal [i1] 0mOPEALELY THG KOWMVIaC.
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XVII.
[0901A]

Haec quidem ego, non ut qui eorum causam agam, scribo, sed ut vobis fidem faciam, nos jure et canonice viros
illos suscepisse, et vos frustra disceptationes movere. Aequum est autem vos studere et omnibus modis
contendere, ut et quae contra canonem [0901B] acta sunt corrigantur, et Ecclesiae pace fruantur: adeoque pax
Domini, quae data est nobis permaneat, et Ecclesiae non scindantur; nec vos culpemini ut schismatis auctores.
Vobis quippe fateor, eaquae geﬂa sunt, non pacis, sed schismatis speciem prae se ferunt.

[0902A] IZ Tovta pgv syco ovy &¢ VTEPUTOAOYODHEVOG VTV yeypa(pu aMa éVeKa TOV mcreucou vuog on
Sukaing ko KOVOVIK®OG sBe&ausGa TOVG 0EVOPOC, KOl ATV QPILOVEIKELTE. uuag 3¢ dikondv eott onovdacat, Kot
TAVTOL TPOTOV KOUELY, VL TOL UEV TTOPOL KAVOVEL YEVOEVE, SopBdcemg Toxme, aie 68 SKKM]GI(H apnvnv ss&cocn
npog TO TNV TOL KLPIoV EPHVIY my dobsicav Nuw Tapapevat, kot pn oyitecdo oG smdncwg un dg Hpag g
Tiovg GYIGHATOG HEUYIY DTOLEWVOL. OLOAOY® Yap Vv, Ta YevOpEVD, OUK Epvie, 0Aka oyiopotog [0902B]
TPOPAGELS €161V,

XV ' Nefanda ab Arianis patrata multi Romam convenientes exponunt.

[0901B]

Non enim Athanasius duntaxat et Marcellus episcopi huc se contulerunt, ac secum injuste actum esse %
conquesti sunt, sed etiam complurimi alii episcopi ex Thracia, Coelesyria, Phoenicia et Palaestina, et una
presbyteri non pauci, atque alii quidem Alexandria, et aii ex aliis partibus, ad synodum huc coactam accessere,
qui coram omnibus episcopis congregatis, praeter alia[0901C] quae in medium protulere, conquesti sunt insuper
ecclesias vim injuriamque esse perpessas, ac in suis aliisque ecclesiis paria iis, quae Alexandriae, gesta esse
asseverarunt non solum verbo, sed rebus ipsis. Ex Aegypto quoque et Alexandria rursum cum litteris proxime
advenientes presbyteri, haud sine querela et gemitu testati sunt, episcopos complures ac presbyteros, qui ad
synodum se conferre vellent, prohibitos fuisse. Aiebant enim ab Athanasii discessu ad praesens usque tempus,
episcopos, eosque [ confessores plagis laniari, et aiosin carcere detineri; jamque antiquos praesules, qui multos
annos in episcopatu transegerant, ad ministeria publica tradi, et omnes fere Ecclesiae catholicae clericos et
populos insidiis appeti ac persecutionem sustinere. Nonnullos [0901D] enim episcopos et quosdam fratres
extorres factos dicebant, nulla alia de causa, nisi ut vel inviti cogerentur cum Gregorio gjusque sociis Arianis
communicare. Ancyrae autem in Galatia non parva, sed ea ipsa quae Alexandriae gesta sunt, commissa (3)
[0904A] audivimus cum ab aliis, tum a Marcello episcopo, qui illud testimonio suo confirmabat. Ad haec tanta
tamque atrocia crimina nonnullorum ex vobis, quorum nomina taceo, ab iis qui huc accessere delata sunt, ut ego
illa scribere veritus sim, cum fortasse et vos didiceritis ab aliis. Etenim haec potissima mihi scribendi causa fuit,
et vos adhortandi ut huc veniretis, quo et coram haec audiretis, et omnia corrigi et sanari possent. Idcirco
accersitos promptiori animo occurrere oportuit, et non recusare, ne si non occurrerent, jam circa et quae dicta
sunt suspecti haberentur, utpote qui rsasescriptas probare non potuerint

[09028] Ih Ov yop povov of 7t€pl Abavaciov Kot Mépreirov oi emcKonm eknkv(%acw evtonda, om:w)usvm
Kot aVTMV a6u<10w ysyovevou oAkoL Kat nketcrm (stm EMiGKOTOL 0O @p(xsm]g, amo Koiing, Zvpiag, omo
Dowikng Kot  Tlodawotivng, ko npsc[imapm LLEV OVK OMYOL agAlot 8¢ Tweg ano AdeSavdpeiog, kat askkot 8{;
0EA OV uspmv amAvinoay £1g mv gviavfo cHvodov, EML TAVIOV TV GUVEAEOVIOV EMOKOT®V, npog 016
asMomg, 01 geheyov, ot (f. emt) ko omco&)povro Piov Ko aducioy wg ekkAnoiog TemovOivar, Kot OOl TV
Koto AkeEavdpelay, Kou 06 £00TOV, KoL &V aEMaig exkAnoiong ysyavncaem S1ePeParovto, ov koyoos pévov,
oA Kot TPAYHAGL. Kot Al’yDTCTOU 3¢ Kou e AheEavdpeiag maAy skeovreg VoV TpeGPOTEPOL ETA YPAUUATOV,
omu)&)povro ot noMm EMOKOTOL Kou npeoPuteporl OENOVTEG ENOELV E1G tnv ohvodov, [0902C] sm)h)encav
HEPL YOp VOV KOl usw rnv 00 £mokomov  Abavosiov anoﬁnpww sskgyov smcmonovg ouokoynmg
KotaKonTecu n?myoug, KoL GEANOVG evlokilechat. nedn 8¢ Ko apyaiovg, nkalctov OGOV YPOVOV EEXOVTOG £V
™me smcKom]a &g Aertovpyiag dnpociag mapasdidochar, Kou 0xEBOV MAVTOG roug g KaGOMKng ‘Exxineiog
K)»npmovg KoL A0OVG smﬁovksusceou Kkat dubkeoHau. Kou yop Kot Tvog EMOKOTOVG Kol Tvog u68k(poug
vrepopiovg ereyov ysysvncseou 31 ovdev srspov n o Kou OEKOVTEG owayKaCcovrou Kowcovsw Ipnyopioe kot
TOIS GLV QVTOE APELOVOLG Ko AyKOpOE 68 me Tohotiog ODK oMya ysysvnc@at OALOL TOL OVTOL TIHALY TOLG Kaw
A)»s&av&psmv YEVOUEVOLG TIKOVGOLLEV Kou map' ETEPV, Kot Mépreirog 3¢ 0 emickonog SepopTOPOTO. Tpog ¢
T00T01G KoL TowW00Tag Kotnyoplog Kou oVT® dEVOC KOth TVeV el Uua)v wo un Aéyo To ovoua‘ca ol
OMTOVTAGOVIES EPNKAGLY, 0 £Y0 usvypu\y(xl TOPNETNOAUNY [0902D] 1eowg de Ko Upmg mop' ETépmv
OKMKOUTE. 81(x TOVTO YOp MOAIGTO KOL EEYPONYO, TPOTPEMOHEVOS VHUG gABetv. [0903A] tevo kat TOPOVTES
aKoOONTE, Kou Tavta Slope(oenvam Kol Ospomauenvm vanens emL 88 00TV TPOoBuHOTEPMS £8081 TOVG
KAnBévtag (xn(xvmcou KoL pn napomncac@m o pn TE0G DIOTTOL TEPL TOL AeXOEVTO, EEAV UN GIOVTHO®GTL,
vopeOaoty, (g pn duvapevor EAEYENL o EEYpOyay.

XIX]Discordiae auctores Eusebiam, non Julius.
[0904A]

Haec cum ita delata sint, et Ecclesiae adeo gravibus [0904B] premantur malis ac insidiis appetantur, ut
affirmavere qui haec renuntiabant, quinam sunt qui flammam discordiae accendunt? nosne, qui ista dolemus et
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vexatos fratres miseramur, an qui talia perpetrarunt? Miror enim, cum talis ac tanta rerum perturbatio fuerit in
singulis ecclesiis (quae causa illis fuit huc properandi), vos tamen scribere concordiam in ecclesiis extitisse.
Haec autem non ad aedificationem Ecclesiae, sed ad €jus ruinam vergunt; et qui his gaudent non pacis, sed
dissensionis filii sunt. Nobis autem non est dissensionis Deus, sed pacis (II Cor. X1V, 33). Quapropter, ut mihi
conscius est Deus et Pater Domini nostri Jesu Christi, vestrae existimationis curam gerens, exoptans quoque
ecclesias non in perturbatione degere, sed eas ut ab Apostolis [0904C] statutum est permanere, haec ad vos
scribere necessarium duxi, ut nunc tandem illos retuadatis, qui ob mutuum inter se odium ecclesias eo redigunt.
Audivi enim paucos numero esse, qui horum omnium essent auctores Operam date, ut viscera misericordiae
habentes, ea corrigatis, uti supra dixi, quae contra canonem gesta sunt, ut si quid mali anteverterit, id vestro
studio emendetur.

[0903A] ig. Tovtwv Toivuv omwg Aeyopévay, KOL OVETOC TOV SKKM]GKDV nacxoncmv Kot smﬁovksuousvoav g
ol (xnw{yeMovrsg Stsﬁaﬁatovvro tiveg g0ty of roya 6txovowtg avayavTeg Mpe of Avmodpevol emt 101G
TO0VTOLG KO CUUTAGHOVTES TOIG TAGYOVGLY aés)»(pmg n of To TowWTO EPYOTANEVOL BaLHALH Yap TG TOWDHTNG
KOl TOGOVTNG EKEL aKoTaoTaciog kad' ékdotny smdmcww 0VoNG (81 NV Koot of amavIecavteg nAbov skuea)
yYpboete Ve OpdvoLay ysysvnc@m £V TOIG eKKkn(slmg 0. 3¢ TOLITOL OVK am OlKOSOp.T]S me 8KK7\.T|($1(1§, oML et
kabopéoet TadTng yivetat. kot oi ev tovToIg 68 [0903B] yaipovreg, OVK EIGLV glpnvng vio, 000»(1 aKkatacTaciog. O
3¢ Ogog THOV 0VK EECTLV mcamcswmg, o apnvng domep, Mg 0168\/ 0 Bgoc Kat namp OV KVpPiov NHov Incou
XpioTov, K1NO0HEVOG usv NG OHOV DTOATWYEMS, EVYOHEVOG 8¢ Kot mg smdmmag un &v axotactocioe wat, aMa
dopévey womnep OO TV (xnocsrokwv alcowovw@n Yphyat VUV TonTa avoykaiov ynoauny, o nsén nors
Svcm)nncnrs TOVG 61(1 ™V Tpog aMnkoug oméyfetoy, 0VTOC S1o0EUEVOVG TaC EKKANGIOC. nekovoo yap 0Tl rwgg
161V OAyolL Of TOVT®V TAVI®V GIETIOL TUYXGVOVIEC. OMOLSAGHTE, (OC GTAGYYVO EEXOVIEG OLKTIPLOD,
310pOhoachot, dC TPOETOV, TOL TOPOL KOVOVA YEVOLEVE, tVOL €1 Kai Tt TpOEAQON, TOVTO TNE DUETEPAE GTOVSTE
DepomevOne.

XX Athanasius et Marcellus sine partium studio in communionem recepti.
[0904C]

Nec mihi scribatis: «Marcelli et Athanasii communionem potius quam nostram cooptasti;» nam haec non pacis,
sed contentionis et odii fraterni sunt indicia. Quapropter superiora scripsi, ut certiores facti eos non injuste a
nobis receptos esse, hujusmodi jurgio finem imponeretis. Si [0904D] enim illi vobis huc concedentibus convicti
fuissent, et si non aequas rationes pro sua defensione protulissent, jure merito talia scripsissetis. Quando quidem
autem, ut praedixi, ex canonum praescripto et non injuste cum illis communione jungimur, obsecro vos, per
Christum, ne sinatis discindi membra Christi, neu praeconceptis opinionibus credatis, sed Domini pacem plutis
faciatis. Non enim aequum justumque fuerit, ob paucorum simultatem, eos qui convicti non sint abjicere, et in
hoc Spiritum contristare.

[0903B] «'. Kot pm ypaonte, on ™mv Maprérrov Kot Abavasiov, n mv nua)v ekov Kowwvww 00 yap elpnivig,
aMa prhoveikioog [0903C] Kou HioadeApiog Tol Iowww YVOPIGLOTAL. 81(1 TOVTO 0LV Kaeym w TPOEPNUEVQL
gEYPAVQ, VO LaBOVTEG OTL OVK adikMC £5eEANEDD 0WTOVG, TAHONGOE TNG TOWHTNG EPLBOG. E1 HEV VAP EAOVTMV
ﬁu(f)v noav KaToyvochives, gL un sﬁkéyoug dno8ei§stg Exew é(paivovro l'mép éoumﬁv K(l)\.(f)g oV T TOWTO.
EYEYPUPTIKELTE. emeld, S, G TPOEITOV, KAVOVIKAG, Kou oVK a6u<cog mV TPOG, amovg EECYOUEY KOWOVIAV,
napoma)m Omep Xpmou un emTpiYnTe &acxloemm w pHEAN o0V Xpiotov, unSs TOIG TPOMHULACL TUOTEVONTE,
oMo TV TOD Kupiov epryny TPOTAGOTE. OV Yop OGlOV ovoe dikawov, 8t ohiyov pcpoyvyiav, Tovg un
KATOYVOGHEVTOG OMOPPITTELY, KOL AVTEWV £V TOVTOE TO TVIDLIO.

XXl g reosillos putant, Romam conveniant, et ibi eos praesentes convincant.
[0904D)]

Quod s arbitramini posse quaedam adversus illos probari, et coram eos convinci; veniant quibus id placuerit.
Nam se paratos [0905A] esse polliciti sunt ad ea, quae nobis denuntiarunt, liquido confutanda. Certiores igitur
nos, dilectissimi, ea de re facite, quo et illis, et episcopis huc rursum conventuris scribamus. ut praesentibus
omnibus qui rei sunt convincantur; nec ulterius perturbatio in ecclesiis exsistat. Sufficiunt enim quae facta sunt,
sufficit quoque praesentibus episcopis episcopos in exsilium actos esse: qua de re non est prolixior sermo
habendus, ne gravari videantur qui tum adfuere. Nam si verum est dicendum, minime decuit ad haec usque
facinora procedere, aut eo usque has dissensiones progredi. Esto, sint Athanasius et Marcellus, uti scribitis, de
suis sedibus ™ moti; sed quid de dliis dicatur cum episcopis, tum presbyteris, qui ex diversis locis,
guemadmodum praedixi, huc se contulere? [0905B] nam et isti quogue se abreptos, et istiusmodi calamitatibus
afflictos esse testati sunt.

[0903C] «a'. Et 8¢ vopilete dvvacbai Tva kot ou)m)v 0modelEat, Kot Slg npdownOv ou)rovg sksyém 87\.98‘50)(5(1\/
of Bovropevot. £toipovg yop £00TOVG Kou omrm swou 8nnyy€1kowro WOTE Kat [0903D] 0modetEon Kot dieréyEou,
TEPL OV MUY annwsmow Znpévate ovv muv oyamnToL, TEPL tovTOV, Wo Koekeivolg YPAympEY, Kol TOlG
ocpetkoum TéhLy vaekesw EMOKOMOIS TPOG 0 TAVIOV TAPOVTOV toug vmevhovoug Katowvwcenvat Kou pnKétt
0KOTOOTOGIOV ev wtg emd»nmatg yevéobat. ap1<£1 YOp ToL YEVOUEVO. OPKEL OTL TOPOVIDV EMOKOT OV amcKonOL
eEopilovto mepL ov 0VIE poKpNYopEY del, va un Papetcdar oi [0906A] mopdvtes 16T Sokmotv. &l yop Sel T

14



Cooperatorum Veritatis Societas Excerpta ex Documenta Catholica Omnia

aknegg EUTELV, OVK EOEL pHéxpt TtV Phaca, 01)68 atg TOGOVTOV 87»981V wg Hucpoyvyiog. SSG‘E(D 88 Abavdoiog
katr Mapkerhog, dg ypapete, petetébnoay 0o TV 16w)v TOnOV’ o KOL TEPL TOV asM(ov asv TIC E1ETOL, TOV EK
3lupoOpmV TOTMV, OG TPOEITOV, EMOOVTOV EVIaL00 EMOKOTOV KOl TPEGPUTEPOV Kal omToL Yap TéAv procOol
£0DTOVG KOIL TOLAVTA TETOVOEVaL EAEYOV.

(XX11) Judicia non secundum Evangelium instituta. Alexandrinum antistitem Julio inscio judicari non debuisse.
[0905B]

O dilecti non jam Ecclesiae judicia secundum Evangelium, sed @ ad exsilii ac mortis poenas decernendas
ingtituuntur. Nam si omnino, ut dicitis, aliqua fuit eorum culpa, judicium secundum ecclesiasticum canonem,
nec eo pacto, fieri oportuit. Oportuit omnibus ¥ nobis scripsisse, ut ita ab omnibus quod justum esset
decerneretur; episcopi enim erant qui patiebantur nec vulgares ecclesiae quae vexabantur, sed quas [ ipsi
Apostoli per se gubernarunt. Cur autem de Alexandrina potissimum ecclesia nihil nobis scriptum est? An
ignoratis hanc [0905C] esse consuetudinem, ut primum nobis scribatur, et hinc quod justum est ™ decernatur?
Sane si qua hujusmodi [0908A] suspicio in illius urbis episcopum cadebat, ad hanc ecclesiam scribendum fuit.
Nunc autem illi, re nobis non indicata, postea quam quod libuit egere, nos quibus ea crimina explorata non sunt,
sibi demum suffragatores esse volunt. Nequaquam talia sunt [ Pauli statuta, non haec patres tradiderunt: sed
aliena est ista forma, novum hoc institutum. Obsecro, bono animo ferte; quae enim scribo ad publicum bonum
conferunt. Nam quae accepimus a beato Petro apostolo, ea vobis significo; non scripturus tamen, quod nota
apud omnes ea esse existimem, nisi quae gesta sunt nos conturbassent. Episcopi rapiuntur et e suis sedibus
pelluntur, aii aliunde eorum loco substituuntur, et alii insidiis appetuntur: ita ut populi de abreptis doleant, ac
submissos recipere [0907] cogantur; ut quos exoptant non requirant 1%, quos autem nolunt, inviti recipiant. Rogo
vos ne ultra hujusmodi res agantur: immo potius contra eos scribite qui talia moliuntur; ne deinceps ita vexentur
ecclesiae, neve quis episcopus aut presbyter contumeliam patiatur, aut contra animi sui sententiam, ut nobis
indicatum est, quis facere cogatur: ne apud ethnicos risum moveamus, ac in primis ne Deum ad iram
concitemus. Unusquisque enim nostrum in die judicii rationem suorum in hac vita operum est redditurus.
Utinam omnes secundum Deum sentiant: ut et ecclesiae, episcopis suis receptis, perpetuo gaudeant in Christo
Jesu Domino nostro, per quem gloria Patri in saecula saeculorum, Amen. Valere vos in Christo exopto,
charissimi ac desideratissimi fratres.

[0906A] Kp'. Q owomm:m ODK’H Komx 70 gvayyEMOV, aMa komov eml E0PIOUOE KO Gowarcos ot Kkpioelg tng
smd»nmag etcsw €L yap Kot oka)g, (og oote, YEyové T Slg ou)toug (xuapmua 8681 Kaw Tov SKKM]GlOKSTLKOV
Kavova, Kou omwg ysysvnceou mv Kpicw. 8681 ypa(pnvat TAGY nuw wa omwg napa TOVIOV optcens T0
Sikalov™ emicromot _yop noov ol nacxovrsg, Kou ovy ol mxovcm SKKM]GLOLL ol mdoyovoa, oA @V _ovtot ot
anoctokm ot éovtwv kabnyfoavro. diati de mept g AheGovdpEmv [0906B] exiinoiog HoAoTa ODK sypa(pnro
ul uw Al owvosna OTL TOVTO seog nv, TPOTEPOV yp(x(psceou NHL, KoL OVTOG evBev opilecbor Ta SlKou(x 8l pev ovv Tt
TOLOVTOV MV bromtevdev €1C TOV smcmonov TOV EKEL, €0€L TPOG mv svromea smdncmw YPAGNVOL. VOV d¢ of Auag
un TANPOPOPNHCUVTES, TPAUSUVTEG 3¢ autol MG n@s?mcav AOUTOV KOl HUOC OV Kotayvoviag fodrovial
oLUYNPOVG EvaL. ovy, ovtwg ai ITavrov dtdels, ovy, ovTwg Of TUTEPES TAPUSESDKACLY. 0EANOG TOMOG EGTLV
0VTOG, KoL Kawov T0 amrné’)suua napomak(o peta npo@umag svsyK(xts Omep TOV KOWNE Guu(pspovrog €0TL, a
YPaQm. o yap napsmn(pausv TOPOL TOV um(aptov Harpov OV 0mooTONOY, wuw Ko uuw MA®. Ko oVK OV
EYPAYQL, YOVEPQL nyovua\/og EVOL TOTOL TOPOL TAGLY, €L 1N 0 ysvousva nuag smpa&,sv 87'ClGKOTCOl (xpna(;ovml
Ko smom@oth aglAot 68 aMaxoGev avTirifevton, Kol aEAAOL smﬁouksvoth wOoTE EML pEV T01G [0906C]
apnaesww 00TOVG TEVOELY, EML S€ TOIG MEUTOUEVOLG owayKaCSGGm [0907A] wa ovg uev Bérovot un eanrcocsw
ovg de un Podrovrtar, déxmvron. 0E10 pag unKént Totavta yivesbat. ypdyote 8¢ LOAAOV KOTA TOV Ta ToWVTOL
smxapouvrcov wa unKsn TolTo wcx(ocw of 8KK7\.T|($1(11 pnBs TG amcKonog n npaaﬁvtepog DBpw nacs)ms n
mapa yvmunv (ocmap eSnkaav | pw, avayKaC,nwt TIG TOLELY. V0L U1 KOL TOPaL TOIG sevem yska)w owkncwusv
KO TPOG Y€ TAVTOV, VO U1 TOV fsov napo&uvmua\/ EKOGTOG y(xp nuwv omo&ncst AdYOV ev nuspas Kpioemg, TEPL
ov evtonda ssnpac“;s yévotto de nowwg Koo Bgov ppovnoat, o K(xl ol SKKM]GLOLL TOVG amcKonovg aUTOV
(moka[iovcm Xoipoct 61(x7t(x\/tog eV XplG‘E(DS Incov Koping npwv 31' o ToE motpL N 308a €16 TOVG OVAG OV
ALOVOV. OUNV. sppmc@m Vpag ev Kupiwe gVEXOLLAL, ayomnTol Kot TofevotaTot a8€k<p01

EPISTOLA ¥ JULII PAPAE | AD PRESBYTEROS, DIACONOS ET POPULUM ALEXANDRIAE.
JULIUS ALEXANDRINIS DE REDITU ATHANASII, CUl SEMPER FIDE ET AMORE
INHAESERANT, GRATULATUR EISQUE BENE PRECATUR. EPISTOLA JULII I.

JULIUS™ PRESBYTERIS, DIACONISET POPULO ¥ ALEXANDRIAM INCOLENTI.
[0908B]

[0908C] |. Gratulor et ipse vobis, dilectissimi fratres, quod [0909A] fructum fidel vestrae ob oculos demum
conspicitis. Illud enim ita re vera se habere cuivis palam est in fratre et coepiscopo meo Athanasio, quem Deus
tum ob vitae puritatem, tum ob preces vestras vobis restituit. Ex quo sane animadvertere licet, vos semper puras
et charitate plenas orationes ad Deum extulisse. Memores quippe coelestium promissionum, et ad illas ducentis
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disciplinae in qua per doctrinam praedicti fratris mel instituti estis, verissime nostis, et secundum rectam fidem
vobis insitam comprehendistis, nequaquam illum a vobis perpetuo segjunctum fore, quem in piissimis vestris
animabus semper quasi praesentem habuistis. Mihi itaque ad vos scribenti non multis opus est sermonibus:
gquaecumque enim vobis a me dicta fuerint, haec vestra fides [0909B] praeoccupavit, perque Dei gratiam
commune omnium nostrum explevit votum . Gratulor itague vobis (iterum enim dicam), quod in fide invictas
servaveritis animas vestras. Nec minus ipsi Athanasio fratri meo gratulor, quod multas licet passus aerumnas,
nulla tamen hora fuerit vestrae charitatis vestrique desiderii immemor. Nam etsi corpore ad tempus abstrahi a
vobis visus est, spiritu tamen indesinenter est ut praesens vobiscum versatus, redit clarior quam discesserat.
"ToOAMOC TPEGPUTEPOLS KOl SLUKOVOLS, KOl AUME TOPOKOVVTL ANEEGVIPELaY.

[0907B]

o' Zuyxaipo Kdéyoi l')pfw dyommoi dBeX(poi ott tov [0910A] Kapndv tﬁg éou)r(f)v Ty POTEDS e’ omnypOAUOY
Lotov opate. TOVTO yap Kot akne(og 0Ev TG 1€dot _YEVOHEVOV €Ml ‘cou aSsk(pou KOl GUVETIGKOTOL U0V
Abavasiov, ov 1oL TV kabapomta tov Bilov, ko 81(1 wg Opetépog goyag, 0gog vpy anoBtSwGw K o T0UTOV
cmvop(xsv gcm Koceap(xg Vpog Kou peotag aydmmg aal TOG EVYAG AVEVIVOYXEVOL TTPOG oV Bedv. pvnpoveg yap
0EVIES TV ovp(wi)v gnayyahmv Kol MG TPOg ou)rocg ayoyns, MV ek g didackaiog 00 TPOELPHEVOL
(xﬁsk(pou oL Sn(llSSDeT]TS EEYVOTE akn@wg K0l KOTOL TNV TPOGOVGAY Ty openv TGTV KOTENQUTE, OG OVK OV
€15 1€hog a(p Opwv omocyoWichfoETaL 0VT0g, ov tmg Beocefeotdrarg vpwv wvxoug o€l g napovm ECYNKOTE.
OVKOVV, 0V TOAA®V pot ypeior Adywv mpog VoG amctsMovn oca yap Op_av kax@na TOp' ELOV, TOLTO 1)
Vuetépa moTIg npouakaﬁs KOL TEMANPOKE [091OB] Koo Ogon X0p_TO TG KOWNG TAVTOV numv 8vxng
oLy aipe Totvov b, ThAy yap PO, OTLTAG YVYUG UKOTOHAYTTOVS EV e mioTel TETNPNKOTE. Kou oVTOE 3¢ TOE
aésk(pcosuou Aeowacmos ovK sskarrov oLYXaip, 0Tt Kaimep noMa TAoYWV M)m]pa ovésmow o)pow smkncu(ov
yéyove g VuETéPag ayomng KoL TOD vpetépov mohov. &1 yop KOL TOE GOUOTL TPOG Kapov £e30EEV A DMV
OPEAKLGONVOL, OALOL TME TVEDILATL SIOTAVTOC DS GLVOV VLV SUYEV.

[0909B] I1. Atque ego quidem, dilectissimi, omnes illas, quas pertulit, vexationes non inglorias fuisse existimo.
Nam et vestra et illius fides ab universis cognita et comprobata est. Nisi enim tot ac tanta contigissent, quis
crederet, aut vos de tanto episcopo [0909C] tate tulisse judicium tantaque charitate eum prosecutos esse; aut
illum tot ac tantis ornatum fuisse virtutibus, propter quas a spe quae reposita est in coelis aienus non est?
Adeptus est igitur undecumque, tum in hoc tum in futuro saeculo, gloriosum confessionis testimonium. Multas
siquidem ac diversas calamitates terra marique perpessus, cunctas Arianae haereseos moli iones conculcavit; ac
saepe per invidiam appetitus insidiis et in vitae discrimen adductus, mortem contempsit, omnipotentis Dei et
Domini nostri Jesu Christi praesidio munitus: confidens futurum, ut et insidias declinaret, et vobis ad vestram
consol ationem restitueretur, majora etiam ex vestra @ conscientia referens trophaea, in quibus ad extremos usque
totius orbis fines gloriosus innotuit, ob vitae [0909D] integritatem probatus. In proposito quidem animi sui
codlestique doctrina fiduciam gessit, sed et a vobis eum diligi perpetuo constantiquejudicio demonstratis.

[09108] B Kou ssy(oys, owomntm, OV yevopevov kat 0VTOD Tavia napacuov ovK aeSoiov nyoupou
ysyavnc@m Kot yap Ko NUETEPQ, Kat N T00TOL THGTIG syvcocen napa nam Kot 6880K1ua<swt ELYOp U1 TOGAVTOL
cmpﬁmcst ng av EMICTELGEV, M vuag roo(xvrnv KpLGW Kol tocowmv owomnv TEPL TOV tnMKovrov emiocKomov
EEYEW, M EKELVOV T0GAVTAIG [0910C] OPETOILG nsplﬁaﬁkncs@m U ag Kat g ev 0VPOVOLC s?umﬁog 0VK (xkkorplog
yévorto emétuye Totvov. 010)861"[7170’[8 TPOT®E KOL EV TWE VOV, Kat eV T0E HéALovT, Ko Oporoyiog savﬁoiov
paptopiov. Slapdpeg yap KOTOL TE Y1V KoL Kool Barattoy noMa nmp(xcseslg, TNV GKELOPIOY TOCAV TNG OPELOVIG
aipéoemg KOTEMATNGE, Kol TOAAGKIG diat pBovov Kou €1g Kkivovvov sm[iouksveag koteppovnoe Bavartov,
(ppopovuavog VO TOL n(wiKp(xropog fsov, Kat ‘EOD Kupiov Huwv Tnoov’ Xpwrov skmfgcov opa Kot mg
gmﬁoukag EKKAMVELY, Ko anmmwcsmencsscem npog Vuetépov napoudmcw (pspo)v Uuw oo €K TNG Uusrgpag
GDVSLSncssmg psu;ova 0 rponoua gV 015 Kal agypt rspuam)v nacng ™G yNg ssvﬁoéog 8YV(D(59T], 60K1ua0681g &K
00 Biov. ToppNoLACauEVOC eV THE TPobécel Kot The ovpavioe Sidackariae, omodsiydelc e abaviTme Kpicet
nop' vpov [0910D] ayomdpevoc.

[0909D] Il1. Redit igitur ad vos jam multo clarior, quam cum a vobis discederet. Si enim pretiosa metalla aurum
et argentum ad puritatem ignis probat; quid quis pro tanti viri dignitate dixerit, qui tot calamitatum perieulis
superatis, vobis restituitur, purus innocensgue non nostro tantum, sed et totius synodi judicio declaratus?
Excipite igitur, dilecti fratra cum omn| secundum Deum glona et Iae'utla eplscopum vestrum suffragante
Socratis graeco textu kor Aame mopotkodvtt AheEGvpelay, oyomnTolg adehpolg ev Kupime yoipewy [0912A]
Athanasium, cum iis qui tot gjus laborum fuere consortes. et votorum compotes effecti gaudete, qui pastorem
vestrum, cum vestram pietatem, ut ita dicam, esuriret ac sitiret, salutaribus scriptis nutrivistis et potastis. Vos
enim illi, in extranea regione commoranti, consolationi fuistis: vos eum fidelissimis animabus mentibusque
vestris in persecutione ™ et periculis fovistis. Mihi certe jam volupe est, cogitanti et animo praevidenti
uniuscujusgue vestrum in gus reditu laetitiam, multitudinis piissimos occursus, gloriosamque concurrentium
festivitatem. Quae et qualis vobisillafutura dies est, qua frater noster revertetur, et praecedentia mala cessabunt,
ac pretiosus ille optatissimusque reditus omnes coaptabit in quamdam plenissimi gaudii alacritatem? Hujusmodi
[0912B] sane gaudium maxima ex parte etiam ad nos usque pertingit, quibus a Deo id muneris concessum esse
constat, ut in tanti viri cognitionem venire possemus. Par est igitur precando claudi epistolam.
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[0910D] y'."Emavépyetan Totvov npog e AaumpdTepog VOV, n org nop' VUOV omsé‘m unoev. 8l yap kat wg Twpiog
[0911A] U?»ag xpooov 31 KAl aepyvpov £1¢ KaDAPOTNTA TO TUP dokipalel. i aev Tt EIETOL Kot o&lav Tov
T0GOVTOV av3poc, 0g kvdbvovg TocovTmv BAiyeny vikficug, omoStSorou o, aG(oog ov map' nucov pHovov, oAl
Kot n(xpa TAoNG TG GLVOSOV anoéisx@ag vrodégacbe toivov, om{omnrm (xSSK(pm peto mhong me Koo Ogov
36Eng KaL yapag, oV emicKOmoY _Opov AbBavaoiov, LETOL TOVTOV_OITIVEG OVTOE KUl TOV TOCOVTOV KOUATOV
KOW®MVOL yeydvoot. Kat xoipete TOV VYOV E0VTOV AmoloMOVTES, Ol TOV TOEVQL rov vpétepov, W' ouw)g ELEN®,
noeovvw Kot Suvcovw mv Vpetépav Beocéfelay, compiolg YPOPOIG s@pa\yars KO ETOTICATE KAl Yop TG em
Eévng aTOL chrplﬁng peg mopapvdio yeydvate. Kot diwkdpevov ko sntﬁovkavousvov s@ak\vms mlg
TOTOTATAG EAVTOV YOG Kot Stovoiaug. epe 3¢ nsSn sv(pp(xwm EVVOODHEVOV KOIL TPOOPOVTOL 08 Xoywuws mv
[0911B] em ms EMAVOSWE EKAGTOV Opov xapav, ko ov minbovg tog BeooePectdtag amavioels, Kot o
EEVOEOV TIG TV GUVTPEXOVIOV £0pTNG. KOL TiC EKEIVI 1) NUEPTL DIV KOL TOT0L EECTOL, ETAVEPYOMEVOD LEV TOV
OBEAPOD OV, TAVOPEVOV BE TOV TPOYEVOUEVMV, Kl THG TOADTIUATO Kot Kot EVXV énavéSon €15 EVOPPOGHVIV
Tva TANPESTATNG YOPaG oLVOTTOVONG oG TAVTAG 1) TOW0T d¢ xapd KLToL TO HEYIOTOV UEXPIG AUOV eBavet, 0~1g
Bedbev kon Tovto ovyx(x)pswem GUVEGTIKEV, OTIOG €15 YVOOLV TOL TNAKOVTOL avdpoc eABEY SuvnOdpEY. €1¢
E0YNV &1 0LV TNV EMGTOANY TEAEIOGAL KAAOV.

[0911B] 1V. Deus omnipotens, et filius gius Dominus et Salvator noster Jesus Christus perpetuam vobis conferat
gratiam, praemium, referens admirandae fidel vestrae, quam erga episcopum vestrum praeclaro testimonio
exhibuistis: ut vobis vestrisque posteris, hic et in futuro saeculo, optima impertiat, quae nec oculus vidit, nec
auris audivit, nec in cor hominis adscenderunt; quae pragparavit Deus diligentibus se (I Cor. I, 9), per Jesum
Christum Dominum nostrum, per quem omnipotenti Deo gloria in saecula saecolorum. Amen. Valere vos in
Domino exopto, fratres [0912C] dilecti.

[0911B] o O 0gog 6 TOVTOKPATOP, Kat 6 _tovToV mog 6 Kkoprog Kat cmm]p nu(ov Incong Xpio1oc, vam mv
POTY uuw mapdoyot, 31800¢ aanaekov me Oowuacms VpwV TOTEL, MV TEPL oV eniokomov vuwv 8\)80&(08
Hoptopioe svsSate’;ach [0911C] wa D},LW & Kot 1015 ped’ vpag, eviavda &V TOE PEAAOVTL, w Pertiova vépoy, a
ocpeakuog ovK £1g, KOL 0UG OVK NMEKOVGE, Ko emt Kopdioy ow@pconov ovk avépn, o nromacsv 0 esog tmg
0YOnOOY omtov 310 700 Kopiov Huwv Incou XplG‘EOD Ot oV TWE TAVTOKPATOPL Psoe 1 30En £1g TOVG AUOVAG
TOV 0OVOV. oV, ppOcaL UG &V KUPIOE EVXOLAL, 0yamTOl OSEAQOL.

EPISTOLA VALENTIS ET URSACII AD JULIUM PAPAM. QUAM EPISTOLAM @ pOsT
RENUNTIATIONEM ORIENTALIUM B ATHANASIUM REUM NON ESSE, IN URBE ROMA
[H]OLOGRAPHA MANU VALENS PERSCRIPSIT, ET URSACIUS SUBSCRIPSIT. (Ex Hilarii fragmento
1

, num. 20.)

[0911]
Domino beatissimo papae Julio Valens et Ursacius.
[0912C]

Quoniam constat nos antebac multa gravia de nomine [0913A] Athanasii episcopi litteris nostris insinuasse,
atque litteris sanctitatis tuae [ conventi, gjus rei de qua significavimus, non praestitisse rationem: profitemur
apud sanctitatem tuam, cunctis praesentibus presbyteris fratribus nostris, omnia quae antchac ad aures vestras
pervenerunt de nomine praedicti, falsa a nobis esse insinuata, atque omnibus viribus carere: atque ideo nos
libentissime amplecti communionem praedicti Athanasii; maxime cum sanctitas tua, pro insita sibi benevolentia,
errori nostro veniam fuerit dare dignata. Profitemur etiam, quod si aliquando nos Orientales voluerint, vel idem
Athanasius, malo animo ad causam vocare, citra conscientiam tuam non adfuturos; haereticum vero Arium, sed
et satellites gjus, qui dicunt: Erat tempus quando non erat [0913B] filius, et qui dicunt ex nihilo filium, et qui
negant @ Dei filium ante saecula fuisse, sicut per priorem libellum nostrum, quem apud Mediolanum
porreximus, et nunc et semper anathematizasse. Haec manu nostra, qua scripsimus, profitemur et iterum
dicimus, haeresim Arianam, ut superius diximus, et gus auctores in perpetuum damnasse. Et manu Ursacii: Ego
Ursacius episcopus huic professioni nostrae subscripsi ™

Kvpioe poxaprotdros mamae Tovdine Ovpodkiog kat Ovaing.

[0911C]

"Enedn] GuvEGTIKEV MHAG PO TOVTOL TOAAG._TE kot [0914A] dewo mept Abavaciov OV EMOKOTOV 81(1
ypappdtov vmoPePAnkéval, ypappact te ™mg cmg xpnotomrog pebodevbdivreg, rov TPAyROTNTOS YhptY TEpt 01)
aénkmcausv 0VK névvnenusv AdyoV anoéov\/m ouokoyovusv TP TNE csna XPNOTOTNTL, TAPOVIOY OV
aésk(pcov AUOV TEVIOV TOV npecPotépay, ott TAVTO TOL TPO TOVTOV ENOOVTOL £1C OKPOG VUMV TEPL TOV OVOLLATOS
Tov mpogpnpévov Abavasiov, yeudn Kol TAOTA 07T, TUOTE TE SUVALIEL aMorpr 00TOV TVYYAVEL. S T€ TOVTO
ndéng owrmmovusﬁa mg Kowaviog 0V mpoepnpévor Abavasiov, pdiota ot 1y Beocéfed cov, Kuw mv
EEUPUTOV £QVTNG KuXOKasya(%tow ma TAGVIE UGV notnéimoe cuyyvauny dovvat. opokoyovpev e Km TOVTO,
0Tl 0V TOTE MHaG Of Avaro)m(m Bedowotv, 1 kar ovtog ABavaciog, KakoTpoOTWG mEPL TOVTOL €1g kpiotv
KoAéoan, pn omspxsceat ﬂ:apa YVOUY g oG [0914B] daféoews. Tov 68 aipetikov Apelov, Kat Tovg
vmepooTilovtag avtov, Tovg Aéyovtag, Hv mote, 0Te 0UK MV Hi0G, KOl OTL EK TOL {1 0EVTOG O VIOG EGTL, KO TOVG
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apvovuevoug 0V XplG‘COV feov 8lVOLl 9801) mov npo ABVOV, KoDOG KoL £V TOE nporgpoos MBSM(DS £OVTOV £V
™e MedloAdvos siséoaKausv Kot vnv KOl OEL owueauan(;ousv Tou)w 3¢ e XEWPL E00TOV YPAYOVTES,
ouokoyouusv TOAWY, OTL TV Apetownv mpsow Kaea Tpoginopey, KoL TOVG TAVTOG ou)Osvwg KoTeKpIvopEey €1g
TOV oV, £y0 OVPGAKIOG THE OUOAOYINE 1OV TOVTNE TaP®V VIEYpayE, OHoing Kot OVEANG.

MONITUM IN EPISTOLAM MARCELLI ANCYRANI AD JULIUM.
[0913] (Coust. p. 387.)

|. Epistolam hanc ab Epiphanio haer. 72, n. 2, acceptam habemus. Marcellus eam Romae Julio ipsi [0914B]
tradidisse se declarat, cum in ea urbe adversarios suos anno solido ac tribus mensibus exspectasset, cumqueilli,
qguamvis a Julii presbyteris Philoxeno et Elpidio vocati, ad synodum venire detrectassent. Ex quo eam nonnisi
post legatorum illorum ab Oriente [0914C] reditum, ac dum synodus haberetur ex qua Julius superiorem
epistolam ad Eusebianos misit, adeoque anno 342, conscriptam esse haud temere colligitur. Baronius tamen ad
ann. 341, n. 2, eane sit fidel expositio, quam Julius in epistola superiori num. 16, se a Marcello expetiisse, atque
ab eo datam approbasse testatur, ambigit: quia, inquit, in ea quod potissimum exigebatur a professore catholico,
nomen consubstantialis non ponitur. «Verum nihil erat, cur ab episcopo haereseos Arianae nulla ratione
suspecto, immo infesto gus adversario, qui Nicaena in synodo, ipsis apostolicae sedis legatis testibus, suum
adversus illam studium in primis patefecerat, diserta hujus nominis professio exigeretur. Certe Julius duplicem
ab eo fidei expositionem accepisse se nusquam dicit: [0914D] et loci, temporis, aiagque adjuncta, quibus eam,
quae in superiori ad Eusebianos epistola laudatur, sibi datam designat, huic apprime congruunt. Cur igitur aliam
existimemus?»

[1. Epiphanius hanc in medium prolaturus, praemittit: «Expositionem proferam, quam ad beatum Julium
Romanorum episcopum ipse Marcellus purgandi sui gratia scripsit. Qua ex defensione et libello nonnulla eum
praeter sinceram fidem sensisse apparebit. Etenim si nihil ab illa diversum sensisset, cujus rei gratia hanc illam
sui purgationem institueret? At salva tanto viro debita reverentia, levis admodum [0915A] videtur haec
censurae illius ratio. Inde enim sequitur tantum, ut Marcellum pravae doctrinae insimularint nonnulli, sed ut
prava senserit, non item consegquens est: maxime cum ii, qui Marcellum haereseos postularunt, ipsius fuerint
inimici, et ob id quidem inimici, quia sectae Arianae, quam ille impugnabat, addicti. Aut si Marcellus ideo, quia
fidem suam purgandi sui gratia exponere coactus fuit, contra sinceram fidem aliquando sensisse putandus est;
neque Hilarium Pictavensem, neque cageteros gjus aevi episcopos Gallicanos, integrae fidei extitisse inde pariter
conficietur; siquidem, Sulpicio Severo, lib. 1l hist., teste, ubi Selenciam venit Hilarius, «primum quaesitum ab eo
quae esset Gallorum fides; quia tum Arianis prava de iis divulgantibus, suspecti ab Orientalibus [0916A]
habebantur trionymam solitarii Dei unionem secundum Sabellium credidisse: atqueille exposita fide suajuxtaea
guae Nicaeae erant a patribus conscripta, Occidentalibus perhibuit testimonium.» An suspectae fidei dicendus
est Athanasius, quia contra Arianos apologiam concinnavit? aut Dionysius Alexandrinus, quia etiam a Catholicis
delatus ad Romanum pontificem apologiam sui mittere compulsus fuit? Caeterum in hac Marcelli epistola seu
libello an vitii aliquid sit, necne, idem Epiphanius loco citato, n. 4, pronuntiare se non audere, sed liberum ea de
re judicium unicuique permittere testatur. Ad Julium vero quod attinet, aperta est illius in gratiam Marcelli
sententia.

EPISTOLA MARCELLI ANCYRANI AD JULIUM PAPAM. MARCELLUS ANCYRANUS
EPISCOPUS QUAE ARIANI SENTIANT, QUAE IPSE CREDAT, JULIO EXPONIT. (ludidem.)

[0915]
Beatissimo ' consacerdoti Julio Marcellusin Christo salutem.
[0916B]

I. Cum nonnulli ex iis, qui quod non recte crederent, antea condemnati sunt, quique a me in Nicaena synodo 2
convicti sunt, contra me ad pietatem tuam scribere non dubitaverint, me nec recte negue secundum Ecclesiae
doctrinam sentire, crimen suum in me nitentes transferre: propterea necessario mihi Romam veniendum et te
commonendum putavi, quo €os qui contra me scripserunt accerseres. ut cum advenissent, de duobus a me
convincerentur, et illascilicet falsa esse quae in me scripserunt, et eos adhuc in pristino errore perseverare; atque
indigna quaedam adversus ecclesias Del, et nos ipsos qui illis praesumus, esse machinatos. Sed cum illi venire
noluerint, [0916C] tametsi presbyteros ad ipsos miseris, ego vero anno uno atque integris tribus mensibus
Romae ! commoratus fuerim, necessarium duxi, prius quam hinc proficiscerer, fidei meae professionem cum
omni sinceritate mea manu perscriptam tibi tradere, qualem didici atque ex divinis Scripturis edoctus sum:
simulque tibi in memoriam revocare quae perperam ab illis asseruntur: ut intelligeres quibus ad auditores
decipiendos adhibitis sermonibus, veritatem occultare conentur.

Toe pokaplotdtons cuilertovpyme Tovdine MApkeAlog ev PIOTOE YoipeLy.
[0915B]
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o'. 'Enedn tiveg TV Katw{vmcegvrmv TpdTEPOV EM TOE U opeu)g TGTEVEWY, OVG sym sv ms koo Nikonov
GUVOSWE dmheyEa, kot epov yphyor e Gsoceﬁsws GOV sro?»w]csow GG oV EUOL n opemg e
smcknctacrmwg (ppovovvrog, T0 £00TOV ssyldm HoL E1G EpE usrars@nval OTOLSALOVTES TOVTOV EVEKEY AVOYKOLOV
ynoduny araviocoag &g tmy Poumyv Unouvncou O, WO TOVG KT €U0V YphyavTog usracrsﬁms VIEP TOL
amovtioavtog (Leg. anavmcowwg) OVTOVG EM_OUPOTEPOLS aksyx@nvm Um' gpov, OTL TE KaL o yeypaPact Kot
gHov, \4/81)811 0EVTOL TAYYAVEL, KUL OTL EETL Kou VoV EMLEVOVOL TNE EAVTOV nporspas nkavns Kot 681\/(1 Kol T8
TV TOV 000 8KK7\.T|GI(0V Kol MUOV TOV TPOECTOTOV OVTOV TETOAUNKAGLY. EMEL TOIVOV ouwvmcou ODK

Boukn@n(sow [09150] anoctalkowrog o0V TPESPUTEPOVG TPOG AVTOVE, Kal TOVTO, ELOD svumtov Kol tpalg
okoug Hnvog &v me P(u;ms TEMOMKOTOG, (xvayK(uov nynoauny péAmv svrsuesv g&tsvou ssyypa(pov ool TV
EHOVTOL TOTWY peta mhomg akn@suxg TIE ELOVTOV YEPL YPAYOG smSovvm nv asuaeov €€k 1€ TV Belnv ypapwv
sﬁléaxenv Kol TOV Kakmg 01" autev Agyopivev dropvncal GE V0L YVOEG 01 XPOUEVOL TPOS OATY TV
aKkovOVTIOV Adyorc, TV aibelay Kpomte Bovrovral.

[0916C] I1. Aiunt quippe omnipotentis Dei filium Dominum nostrum Jesum Christum non proprium ac verum
illius Verbum, sed aliud esse ipsius Verbum, et aliam sapientiam ac virtutem; eumque, postquam factus est ab
ipso, Verbum et sapientiam ac virtutem [0916D] esse nominatum. Atque ex hac eorum sententia consequens est,
ut et aliam a Patre diversam [ substantiam esse praedicent. Praeterea ex iis quae scribunt, Patrem ante Filium
exsistere, manifeste declarant ipsum vere Filium ex Deo non esse. Sed [0917A] etsi ex Deo illum esse dicunt,
hoc ea ratione dicunt, qua caetera omnia ab eo exsistunt. Ad haec, fuisse aliquando cum non esset, ac rem
creatam et factam esse, affirmare non dubitant, eumque a Patre separant. Itaque eos qui haec asserunt, a
catholica Ecclesia alienos esse persuasum habeo.

[0915C] B'. doot y(xp m] 18610\/ Koit akn@wov Loyov. gwvo ’L‘OD [0918A] TOVTOKPATOPOG feov ‘EOV viov tov KDplOV
AoV Incouv Kpiotov, aAl arspov ovTOL AOYOV Eval, Km étépav coplav kot dvvap TOVTOV YEVOUEVOV VT
aVTOL mvouaceou Aoyov kot copiov Km dvvapy. Kou 1o 10 0VTOO omroug PPOVELY, usan YméoTOcY
518(5‘[(00(1\/ TOL TATPOG 818V0tl poowy. aan HEV TOL Kot TPOLTAPYEWV 00 viov tov matépa, 3 @V yplpovoty,
omoq)(xwovwl pn Ewvon owrov a?»neo)g mov gk 1oL Ogov. aMa Koev Aéyovov. €K 0V feov, of)rcog Aéyovowv ig
Kaypta ThvTo. eeTt pnv Kou on nv TotE, ott (Leg. ora) oVK MV, Aéyew TOAL®OGTL, Kou Ktiopo avtov Kot moinpo
gwvat, S10pilovieg aVTOV oo TV TATPAG. TOVG OLY TAVTA Aéyovtag oAhotpiove TS KaBohkng ekkAnoiag ewvor

TMENIOTED Hot.

[0917B] 1ll. Ego vero sacris litteris inhaerens, credo unum esse Deum, et unigenitum gjus Filium verbum, qui
cum Patre semper exsistit, nec exsistendi initium ullum umguam habuit, qui ex Deo vere est, non creatus, non
factus, sed semper exsistens, et simul cum Deo ac Patre perpetuo regnans, cujus regni, ut testatur ! Apostolus,
non erit finis (Luc. 1, 33). Ipse filius, ipse virtus, ipse sapientia, ipse proprium ac verum Dei verbum Dominus
noster Jesus Christus, [0917B] indivisa Dei virtus, per quem facta sunt omnia quae facta sunt, ut Evangelium
docet dicens: In principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum. Omnia per ipsum
facta sunt, et sine ipso factum est nihil (Johan. I, |, etc.). llle est Verbum, de quo Lucas evangelista testatur,
dicens: Scut tradiderunt nobis qui ab initio inspectores et ministri fuerunt Verbi (Luc. I, 2): de quo et David
dixit, Eructavit cor meum verbum bonum (Psal. XLI1V, 2). Ita et Dominus noster Jesus Christus in Evangelio nos
docet dicens, Ego ex Patre exivi et venio (Joan. XV1, 28). Hic est qui novissimis diebus propter nostram salutem
descendens, et ex virgine Maria natus hominem assumpsit

[0918A] Y. Iotevm deyvyp, £nouevog Toug Beiog ypa(poug, on elc 680g, Kot 6 ToHTOL uovoyavng Dtog Adyog, 6
OEL GLVVTLAPY DV TOE TOTPL, KOL UNOENDTOTE 0PIV TOV EVOL acanu)g [0918B] akn@cog €K Tov Heov onapywv,
0V KTIG0ELG, 0V TOMNOEIS, OALOL GEL MV, GEL _ovpfaciredov e De0E Kou TaTpL, 0L g Paciieiog, Kata TV TOV
0mOGTOMOV papTupiay, 013K €601 TEAOG. OVTOG VIOG, OLTOG SVVapG, omog copia, ovtog 18810 KO a)m@ng ’COU
Bgov Aoyog 6 KOpLog AUV Incoug Xpwtog, (x&mpsrog duvapg Tov 6801) 31" ov ta yevOpeva YEYOVE, Kobmg 10
svayyahov noptopet Aéyov, ‘Ev apyne nv 6 Aoyog, kot A6yog v TPOC TOV esov Km Gaog nv 6 A6yog. mavra 3t
OVTOV £YEVETO, KOL XOPIS oVTOL EYEVETO 01)68 Ev. ovrog €0tV 0 AOYOC, 7I8pl oV Ko Aom«xg 0 auw(yshcrng
HapTVPEL TEVTAL BT 0V TOL EYEVETO, KAl OPIG AVTOD EYEVETO 01)88 av 0VTOG E0TIY O AOYOG, TEPL 0V KoL AOVKAG 0
svowyshcmg uaprvpal AEyov, Kaecog napédokav M of ar' apxng avtomTaL Kot Ymnpiton yevopevol 00
AOyov. TepL TOHTOL Kat Aa[316 220y eénpedEarto 1 Kap&a _hov Adyov ayoc@ov 0VT® Kol 6 KOpLOg Npv | Incovg
Xpwrog nuag d16GoKeL 310, 0D suowyshou Aéyov, Eyo &k Tov TATPOG [0918C] eENABoV, Kal MKo. ourog en’
E0YATOV TOV Auepov Kateldov dior ™V Huetépav compiay, kol ek e mapdivov Mopiag yevinoelg tov
agvOpmmov ehafe.

[0917B] IV. Credo igitur in Deum omnipotentem, et in Jesum Christum Filium €jus unigenitum Dominum
[0917C] nostrum, qui hatus est ex Spiritu sancto et Maria virgine; qui sub Pontio Pilato crucifixus est, et
sepultus, et tertia die resurrexit a mortuis, adscendit in coelos, et sedet ad dexteram Patris, unde venturus est
judicare vivos et mortuos. Et in Spiritum sanctum, sanctam Ecclesiam, remissionem peccatorum, carnis
resurrectionem, vitam aeternam. Indivisam esse Patris et Filii deitatem e divinis litteris didicimus. Si quis enim
Filium, hoc est omnipotentis Dei verbum, separet, necesse est ut aut duos esse Deos arbitretur, quod a divina
doctrina abhorrere constat: aut Verbum non esse Deum profiteatur, quod et ipsum a recta fide alienum esse
liquet, cum Evangelium dicat: Et Deus erat verbum (Joan. 1). Ego vero certo didici, virtutem Patris [0917D]
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Filium negue dividi neque separari posse. Ipse enim Salvator Dominus noster Jesus Christus dicit: In me est
Pater, et ego in Patre (Joan. X1V, 10); et: Ego et Pater unum sumus; (Joan. X, 30); et: Qui me vidit, vidit et
Patrem (Joan. X1V, 9).

[0918C] §'. [Totedm ovv g1g Bgov TOVTOKPATOPAL, Kot €1G Xplcrov Incovv ’L‘OV viov 0VTOV pEVOYEVT TOV KOPLOV
AoV, oV yevvnbéva e mvebpatog dytov kot Mapiog g maphevov, Tov gm Iovtiov ITikarov cTovpwbéva,

KoL TOQEVTO, KoL TNE TPITNE NUEPUE AVOSTAVTU EK TOV VEKPWV, avaBowm slg rovg oupowoug, Kal Kabnpevov ev
88&1(13 TOL TATPOG, 0bgv _ggpyeton kpivew Cmvwg KOl VEKPOUG. KOL €15 TO ayloV mvevpa, Gylov smc?mctav

OEPECY AUAPTIOV, GOPKOG OVOGTAOLY, (;u)nv oLOVIOV. aétmpsrov gvarL Ty Bedtnta Tov matpog kat Tov viov,

napo v Oeiov pepobikauey YPAPV. ELYEP TIC X©piCet Tov viov, ToVTESTL TOV AdYOV 00 TAVTOKPATOPOS fgov,

avéykn omtov n 8o Osovg ewvou vopiCew, [0918D] ornep aMorplov mg Belag didaokariog ewor vevootat, n
TOV AOYyOV pm gwat 680\/ ouokoyew OTEP KL AVTO (xMOTptov mg, opMe TOTEMG EVOL PAIVETOL, TOV suayyehou
Aéyovrog, Kot Gaog nv 6 Aoyog eym &€ aKpLBcov pepdOnka ot odiaipeToc Ko ax(oplm:og eoTv M dhvopug Tov
TOTPOG O VIOG. AVTOG Yap 6 GO 6 KVptog RV Tnoovg Xpiotdg enot, Ev epot, 6 motnp, Koeyo® ev 1og matpi

ko, Eyo kat, 6 motnp ev eopev’ kat, O £le E0pAKmS EDPUKE TOV TOTEPOL.

[0917D] V. Hanc fidem, quam a divinis litteris accepi, et a mgjoribus secundum Deum didici, cum in ecclesia
[0920A] Dei praedico, tum ad te modo perscripsi, gjus exemplar penes me retinens. Et rogo ut ejus exemplum
tuis ad episcopos litteris adtexas: ne qui eorum, quibus probe noti non sumus, iis quae ab illis ' scripta sunt
fidem adjungentes, in errorem inducantur. Valete. Explicit.

[0918D] g Tovmy Kot napcx roov Osiov ypa(pcov eNOOg mv mioTw, Km TOpa TOV Kam feov TPOYOVOV
6160&)(6&9 sav [0919A] te me OV Gsou exkAnoioe KNpOTTO, Kot TPOG 08 VoV Yéypaoa, 0 ownypa(pov T0UTOL
nep' sp(wr(os KOTOOKOV. KoL 010 ro owuwnov o0& T00T0L TNE npog TO0Vg EMOKOTOVG amcro?ms eyypayor. wa pm
TIVEG TOV AKPIBOC 1N EBOTOV MUAG, KAEKEVOIG TOIG VT AVTOV YPUPELGL TPOCEXOVTES, AMATNOMGLY. EEPPOCHE.
MEMAMNPOTOL.

EPISTOLA SYNODI SARDICENSIS AD JULIUM URBIS ROMAE EPISCOPUM 3. (Coust. p. 395.)
SARDICENSIS SYNODUS DE REBUSA SE GESTISJULIUM CERTIOREM FACIT.

[0919]

I. Quod semper credidimus, etiam nunc sentimus. experientia enim probat et confirmat quae quisque auditione
audivit. Verum est enim quod [0919B] beatissimus magister gentium Paulus apostolus de se locutus est 1,
quamquam utique quia in ipso Dominus Christus habitavit, dubitari non possit, Spiritum ! per animum ejus
locutum, et organum corporis personasse. Et tu itaque, dilectissime frater, corpore separatus, mente concordi ac
voluntate adfuisti: et honesta fuit et necessaria excusatio absentiae, ne aut lupi schismatici furtum facerent et
raperent per insidias, aut canes haeretici rabido furore exciti (Colb. mss. excitati); insani oblatrarent, aut certe
serpens diabolus blasphemiorum ® venenum effunderet. Hoc enim optimum et valde congruentissmum esse
videbitur, si ad caput, id est ad Petri apostoli sedem, de singulis quibusque provinciis Domini referant
sacerdotes.

[0919C] II. Quoniam ergo universa, quae gesta sunt, quae acta, quae constituta, et chartae continent, et vivae
voces carissimorum fratrum et compresbyterorum nostrorum Archidami et Philoxeni 1, et carissimi filii nostri
Leonis diaconi verissime et fideliter exponere [0920A] poterunt, pene supervacuum videatur eadem his inserere
litteris [, Patuit apud omnes, qui convenerunt, ex partibus Orientis qui se appellant episcopos [0920B]
(quamaquam sint ex his certi auctores ¥, quorum sacrilegas mentes Ariana haeresis pestifero tinxit veneno), diu
tergiversatos propter diffidentiam ad judicium venire noluisse, tuamque et nostram reprehendisse
communionem, quae nullam habebat culpam: quia non solum octoginta episcopis [ testantibus de innocentia
Athanasii pariter credidimus; sed et conventi per presbyteros tuos et per epistolam, ad synodum %, quae futura
erat in urbe Roma, venire noluerunt.

Et satis erat iniquum, illis contemnentibus, tot sacerdotibus testimonium perhibentibus, Marcello et Athanasio
denegare societatem.

[11. Tria fuerunt quae tractanda erant. Nam et ipsi religiossimi imperatores permiserunt, ut de integro [0920C]
universa ¥ discussa disputarentur, et ante omnia de sancta fide et de integritate veritatis, quam violaverunt.
Secunda de personis quas [*? dicebant [0921A] esse dejectas, de iniquo judicio, vel si potuissent probare, justa
fieret confirmatio. Tertia vero quaestio, quae vere quaestio appellanda est, quod graves et acerbas injurias,
intolerabiles etiam et nefarias contumelias ecclesiis fecissent, cum raperent episcopos, presbyteros, diaconos, et
omnes clericos in exilium mitterent, ad deserta loca transducerent, fame, siti, nuditate et egestate necarent; alios
clausos carcere et squalore et putore conficerent ™, nonnullos ferreis vinculis, ita ut cervices eis arctissimis
vinculis strangularentur. Denique ex ipsis quidam vincti in eadem injusta defecerunt poena: quorum ambigi non
potest martyrio gloriosam mortem exstitisse. Adhuc quoque audent quosdam retinere: nec ulla causa fuit
criminis, nisi quod repugnarent et clamarent, [0921B] quod exsecrarentur Arianam et Eusebianam haeresim, et
nollent habere cum talibus communionem. Qui autem in saeculo servire maluerunt (quam in Ecclesia) prodesse
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(2l et qui ante fuerant dejecti, non solum recepti sunt, sed etiam ad clericalem dignitatem promoti, et acceperunt
(¥ praemium falsitatis.

IV. Quid autem de impiis et de imperitis adolescentibus Ursacio et Vaente statutum sit, accipe, beatissime
frater. Quia manifestum erat, hos ¥ non cessare adulterinae doctrinae lethalia semina spargere, et quod Valens
relicta ecclesia ecclesiam aliam invadere voluisset, et eo tempore quo seditionem commovit, unus ex fratribus
nostris, qui fugere non potuit, Viator obrutus et conculcatus in eadem Aquileiensium [0921C] civitate die tertia
defecit: causa utique mortis fuit Valens, qui perturbavit, qui sollicitavit. Sed ea ™ quae beatissimis Augustis
significavimus, cum legeritis; facile pervidebitis nihil nos praetermisisse, quantum ratio patiebatur, et ne
molesta [0922A] esset longa narratio, qui fecissent [ et quae commisissent, insinuavimus.

V. Tua autem excellens prudentia disponere debet ut per tua scripta qui in Sicilia, qui in Sardiniaet in ltalia sunt
fratres nostri, quae acta sunt et quae definita cognoscant; et ne ignorantes eorum accipiant litteras
communicatorias, id est epistolial”, quos justa sententia degradavit. Perseverent autem Marcellus, Athanasius et
Asclepius in nostra communione: quia obesse eis non poterit © iniquum judicium, et fuga, et tergiversatio
eorum, qui ad judicium omnium episcoporum, qui convenimus, venire noluerunt. Caetera, sicuti superius
commemoravimus, plena relatio fratrum, quos sincera charitas tua misit, unanimitatem tuam perdocebit.
[0922B] Eorum autem nomina, qui pro facinoribus suis dejecti sunt, subjicere curavimus: ut sciret eximia
gravitas tua, qui essent communione privati. Uti ante praglocuti sumus, omnes fratres et coepiscopos nostros
litteris tuis admonere digneris, ne epistolia, id est litteras communi catorias eorum accipiant.

NOMINA HAERETICORUM [,

Acacius a Caesarea. Ursacius a Singiduno. Menophantus ab Epheso. Valens a Mursa. Georgius a Laodicea.
Narcissus ab Hieropoli. Stephanus ab Antiochia.

EADEM EPISTOLA EX HILARIO. (Conc. t. " col. 660, ed. Lab.)

Quod semper credidimus, etiam nunc sentimus: experientia enim probat et confirmat, quae quisque auditione
audivit. Verum est enim quod beatissimus [0922C] magister Gentium Paulus apostolus de se locutus est: Ad
experimentum quaeritis gjus qui in me loquitur Christus (I1 Cor. X111)? Quamquam utique, quiain ipso Dominus
Christus habitavit, dubitari non possit Spiritum sanctum per animum ejus locutum, et organum corporis
personasse. Et tu itaque, dilectissime frater, corpore separatus, mente concordi ac voluntate adfuisti (mente,
concordia, voluntate, ex codd. mss. Fossatens et Aniciens): et honesta fuit et necessaria excusatio absentiae, ne
aut lupi schismatici furtum facerent et raperent per insidias, aut canes haeretici rabido furore exciti, insani
oblatrarent, aut certe serpens diabolus blasphemiarum venenum effunderet. Hoc enim optimum et valde
congruentissmum esse videbitur, s ad caput, id est, ad [0922D] Petri apostoli sedem de singulis quibusgue
provinciis Domini referant sacerdotes. Quoniam ergo universa quae gesta sunt, quae acta, quae constituta, et
chartae continent, et vivae voces charissimorum fratrum et [0923A] compresbyterorum nostrorum Archidami et
Philoxeni, et carissimi filii nostri Leonis diaconi, verissime et fideliter exponere poterunt; pene supervacuum
videatur, eadem his litteris inserere (a. inferre). Patuit apud omnes qui convenerunt ex partibus orientis, qui se
appellant episcopos; quamguam sint ex his certi auctores, quorum sacrilegas mentes Ariana haeresis pestifero
tinxit veneno; diu tergiversatos propter diffidentiam ad judicium venire noluisse, tuamque et nostram
reprehendere communionem, quae nullam habebat culpam, quia non solum octoginta episcopis testantibus de
innocentia Athanasii pariter credidimus, sed et conventi per presbyteros tuos et per epistolam, ad synodum quae
futura erat in urbe Roma, venire noluerunt: et satis erat iniquum, illis [0923B] contemnentibus, tot sacerdotibus
testimonium perhibentibus, Marcello et Athanasio denegare societatem. Tria fuerunt quae tractanda erant. Nam
et ips religiosissimi imperatores permiserunt, ut de integro universa discussa disputarentur; et ante omnia de
sancta fide, et de integritate veritatis, quam violaverunt: secunda de personis, quas dicebant esse degjectas, de
iniquo judicio, ut s potuissent probare, justa fieret confirmatio: tertia vero quaestio, quae vere quaestio
appellanda est, quod graves et acerbas injurias, intolerabiles etiam et nefarias contumelias ecclesiis fecissent,
cum raperent episcopos, presbyteros, diaconos, et omnes clericos in exilium mitterent, ad deserta loca
transducerent, fame, siti, nuditate, et omni egestate necarent; alios clausos carcere, [0923C] et squalore et putore
conficerent, nonnullos ferreis vinculis, ita ut cervices eis arctissimis vinculis strangularentur. Denique ex ipsis
quidam vincti, in eadem injusta defecerunt poena: quorum ambigi non potest martyrio gloriosam mortem
exstitisse, adhuc quoque audent quosdam retinere: nec ulla (al. ulli) causa fuit criminis, nisi quod repugnarent, et
clamarent quod execrarentur Arianam et Eusebii haeresim (a. Eusebianam), et nollent habere cum talibus
communionem; iis autem qui secum sentire maluerunt, prodesse (qui autem seculo servire noluerunt ex editione
Parisiens vel ex c. ms. Qui autem in saeculo servire maluerunt); et qui ante fuerant dejecti, non solum recepti
sunt, sed etiam ad clericalem (al. clericam) dignitatem promoti, et receperunt praemium falsitatis. [0923D] Quid
autem de impiis et de imperitis adolescentibus Ursacio et Valente statutum sit, accipe, beatissime frater. Quia
manifestum erat hos non cessare adulterinae doctrinae lethalia semina spargere, et quod Valens relicta ecclesia
ecclesiam aliam invadere voluisset, et eo tempore, quo seditionem commovit, unus ex fratribus nostris qui fugere
non potuit Viator (al. Victor), obrutus et conculcatus, in eadem Aquileiensium civitate die tertia defecit, causam
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utigue mortis praebuit Valens, qui perturbavit, qui sollicitavit. Sed ea quae beatissimis Augustis significavimus,
cum legeritis, facile pervidebitis, nihil nos pragtermisisse, quantum ratio patiebatur: et ne molesta esset longa
narratio, qui fecissent et commisissent, insinuavimus. [0924A] Tua autem excellens prudentia disponere debet,
ut per tua scripta, qui in Sicilia, qui in Sardinia, et in Italia sunt fratres nostri, quae acta sunt, et quae definita,
cognoscant; et ne ignorantes eorum accipiant litteras communicatorias, quos extra episcopatum justa sententia
declaravit ™. Perseverent autem Marcellus, Athanasius, et Asclepius in nostra communione, quia obesse eis non
poterat iniquum judicium, et fuga et tergiversatio eorum, qui ad judicium omnium episcoporum, qui
convenimus, venire noluerunt. Ceterum, sicuti superius commemoravimus, plena relatio fratrum, quos sincera
caritas tua misit, unanimitatem tuam perdocebit. Eorum autem nomina, qui pro facinoribus suis dejecti sunt,
subjicere curavimus, ut sciret eximia gravitas tua, qui essent [0924B] communione privati, uti ante praelocuti
sumus. Omnes fratres et coepiscopos nostros litteris tuis admonere digneris, ne epistolas (epistolia), id est,
litteras communicatorias eorum accipiant.

Nomina haer eticorum.

Ursacius a Singiduno, Valens a Mursa, Narcissus a Neronopoli 12, Stephanus ab Antiochia, Acacius a Caesarea,
Menophanes (Menofantus) ab Epheso, Georgius a Laodicea. Theodorum quoque hic addere oportuit de quo S.
Athanasius ep. ad solitarios, p. 635, et patres concilii sardicensis in epistola ad universas ecclesias, p. 669, hoc
ordine eos recensens: Theodorum, Narcissum, Acacium, Stephanum, Ursacium, Valentem, Menofantum, et
Georgium.

Item nomina episcoporum qui synodo Sardicensi adfuerunt et subscripserunt iidemin judicio. . [0924C]

Osius ab Spannia Cordubensis. Annianus ab Spanniis de Castolona. Florentius ab Spanniis de Emerita
Dommianus ab Spaniis de Asturica. Castus ab Spaniis de Caesar-Augusta. Pragtextatus ab Spaniis de Barcilona.
Maximus a Thuscia de Luca. Bassus a Macedonia de Diocletianopoli. Porphyrius a Macedonia de Philippis.
Marcellus a Macedonia de Ancyra Gallaciae. Euterius a Procia de Caindo. Asclepius a Palaestina de Gaza.
Moscus a Thessalonica de Thebis. Vincentius a Campania de Capua. Januarius a Campania de Benevento.
Protogenes ab Acacia de Serdica. Dioscorus de Thracia. Hymomus a Thessalia de Oparata. Lucius a Thracia de
Cainopoli. Lucius ab Italia de Verona. Evogrius a Macedonia de Heraclialineo. [0924D] Dionysius ab Achaia de
Lignedon. Julius ab Achacia de Thebe eptapyleos. Athenodorus ab Acaia de Blatea. Diodorus ab Asia de
Tenedos. Alexander de Thessalia de Larissa. Aethius a Macedonia de Thessalonica. Vitalis a Dacia-ripensi de
Aquis. Paragorius a Dardania de Scupis. Trifon ab Achaia de Macroce. Athanasius ab Alexandria. Gaudentius ab
Achaia de Naiso. Jonam a Macedonia de Particopoli, Alipius ab Acaia de Magari. Macedonius ab Ardania
[0925A] de Ulpianis. Calvus ab Achaia ripensi de Castra Martis. Fortunatianus ab Italia de Aquileia. Plotarcus
ab Acaciade Patrois. Eliodorus a Nicopoli. Eutarius a Pannoniis. Arius a Palaestina. Asturus ab Arabia. Cocras a
Achaia de Asapofebiis. Stercorius ab Apuleia de Canusio. Calepodius a Campania. Lerenius ab Achaia de
Secoro. Martirius ab Achaia de Neapoli. Dionysius ab Arcaida de Elida. Severus ab Italia de Ravennensi.
Ursacius ab Italia de Brixa. Partasius [0926A] ab Italia de Mediolano. Marcus ab Asia de Fissia. Verissimus a
Galliade Lugduno. Vaens ab Achaiaripense de Scio. Palladius a Macedonia de Dui. Geruntius a Macedonia de
Brevi. Alexander ab Achaia de Morenis. Euthitius ab Achaia. Titius ab Asiade Montonis.

Episcopi omnes numero unus de sexaginta ™.
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Antequam [0880B] [0885B]
Anteverterit [0904C]

Antiochenos [0877D] [0880B]
Antiochia [0880B] [0880B] [0922B] [0924B]
Antiochiae [0879B] [0880A] [0880B] [0896D] [0897B]
Antiquam [0881C]

Antiquos [0901C]

Antistes [0878A]

Antistitem [0906A]

Aperta [0916A]

Apol [0879B]

Apolog [0878B] [0893C] [0900B]
Apologia [0880B]

Apologiam [0916A] [0916A]
Apostoli [0905B] [0919B] [0922D]
Apostolica [0897B]

Apostolicae [0914C]

Apostolici [0881A]

Apostolis [0904B]

Apostolo [0908A]

Apostolorum [0897C]

Apostolus [0917B] [0919B] [0922C]
Apparebit [0914D]

Appellanda [0921A] [0923B]
Appellant [0920A] [0923A]
Appelletis [0900A]

Appetantur [0904B]

Appeti [0901C]

Appetitus [0909C]

Appetuntur [0908A]

Apposita [0896A]

Apprime [0914D]

Approbasse [0914C]

Apud [0879A] [0881A] [0881C] [0884C] [0900B]
[0908A] [0908A] [0913A] [0913B] [0917B] [0920A]
[0923A]

Apuleia [0925A]

Aquileia [0925A]

Aquileiensium [0921B] [0923D]
Aquis [0924D]

Arabia [0925A]

Arbitramini  [0904D]

Arbitretur [0917C]

Arcaida [0925A]

Arcellus [0899C]

Archidami [0919C] [0923A]
Arctissimis [0921A] [0923C]
Ardania [0924D]

Argentum [0909D]

Arguebantur [0880B]

Arguerent [0889B]

Argui [0892C]

Arguistis [0888B]

Argumenta [0896C] [0896D]
Argumentum [0896B]

Arian [0878B] [0879B] [0893C]
Ariana [0920B] [0923A]

Arianae [0909C] [0914C] [0915A]
Arianam [0885B] [0913B] [0921B] [0923C]
Ariani [0884C] [0888A] [0888B] [0888B] [0916A]
Arianis [0878A] [0885A] [0902B] [0901D] [0915A]
Ariano [0885C]

Arianorum [0901A]

Arianos [0880B] [0885A] [0916A]
Arianum [0885C] [0885C]
Ariomanitarum [0884D]

Arium [0913A]

Arius [0925A]

Arrogantia [0880C]

Arsenius [0892D]

Asapofebiis [0925A]

Asclepam [0878B]

Asclepius [0922A] [0924A] [0924C]
Asia [0924D] [0926A] [0926A]
Asinariam [0881B]

Asserunt [0917A]

Asseruntur [0916C]

Asseverarunt [0901C]

Assumpsit [0917B]

Asturica [0924C]

Asturus [0925A]

Athan [0879B]
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Athanas [0893C] [0893C] [0900B]

Athanasii [0878B] [0878B] [0879A] [0881D] [0884A]
[0885B] [0885C] [0888A] [0893D] [0896A] [0901C]
[0904C] [0907A] [0913A] [0913A] [0920B] [0923A]
Athanasio [0885A] [0892C] [0892D] [0897B] [0900C]
[0909A] [0909B] [0920B] [0923B]

Athanasium [0878B] [0879A] [0884A] [0884A] [0892A]
[0892C] [0892C] [0893C] [0895B] [0900A] [0912A]
[0911C]

Athanasius [0878B] [0878C] [0878C] [0879B] [0880A]
[0880A] [0880B] [0885B] [0891B] [0896A] [0896B]
[0896B] [0897B] [0901B] [0903B] [0905A] [0913A]
[0916A] [0922A] [0924A] [0924B] [0924D]
Athanasus [0884D]

Athenodorus [0924D]

Atqui [0879B] [0881B]

Atrocia [0904A]

Attamen [0892B] [0896D]

Attinet [0900C] [0916A]

Auctor [0884A]

Auctores [0885B] [0885C] [0889C] [0901B] [0903A]
[0904C] [0913B] [0920B] [0923A]

Auctoritatem [0878C] [0884B]

Audent [0921A] [0923C]

Audere [0916A]

Audientibus [0884C]

Audiretis [0904A]

Auditione [0919A] [0922B]

Auditores [0916C]

Auditu [0884C]

Audiunt [0900B]

Audivi [0904C]

Audivimus [0904A]

Audivit [0888A] [0911B] [0919A] [0922B]

Aufugit [0878B]

Augusta [0924C]

Augustis [0921C] [0923D]

Aures [0913A]

Auris [0911B]

Aurum [0909D]

Ausus [0888B]

Authenticum [0893C]

Baptisatus [0897B]
Barcilona [0924C]
Baronius [0914C]

Bassus [0924C]

Beatae [0884C]

Beatissme [0921B] [0923D]
Beatissimis [0921C] [0923D]
Beatissmo [0911C] [0916A]
Beatissmus [0919B] [0922B]
Beato [0908A]

Beatum [0914D]

Bello [0878D]

Bene [0889B] [0907A]
Benevento [0924C]
Benevolentia [0913A]
Beryto [0878B]
Blasphemiarum [0922C]
Blasphemiorum [0919B]
Blatea [0924D]

Bono [0908A]

Bonum [0908A] [0917B]
Brevi [0926A]

Brixa [0925A]

Cadebat [0908A]

Caedem [0893D]

Caesar [0924C]

Caesarea [0922B] [0924B]
Caetera [0884C] [0917A] [0922A]
Caeteros [0915A]
Caeterum [0916A]
Caindo [0924C]

Cainopoli [0924C]
Calamitates [0909C]
Calamitatibus [0905B]
Calamitatum [0909D]
Calepodius [0925A]
Calice [0900B]
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Calicem [0893C] [0893D]

Calumniam [0892D]

Calvus [0925A]

Campania [0924C] [0924C] [0925A]

Canes [0919B] [0922C]

Canon [0896D]

Canonem [0888B] [0888B] [0897B] [0901A] [0904C]
[0905B]

Canones [0881A] [0896D] [0896D] [0897C] [0900A]
Canonice [0901A]

Canonum [0897C] [0904D]

Canusio [0925A]

Cap [0880A] [0880B]

Capti [0881A]

Capua [0924C]

Caput [0919B] [0922C]

Carcere [0901C] [0921A] [0923B]

Carcerem [0900A]

Carere [0913A]

Carissimi [0919C] [0923A]

Carissimorum [0919C]

Caritas [0924A]

Caritatis [0880C]

Carnis [0917C]

Carpones [0885B]

Castolona [0924C]

Castra [0925A]

Castus [0924C]

Casu [0884A]

Catechumeni [0896A] [0896A]

Catechumenis [0900B]

Catechumenum [0896A]

Catholica [0888A] [0896B] [0900D] [0917A]
Catholicae [0893C] [0901C]

Catholicis [0916A]

Catholico [0914C]

Causa [0880D] [0881A] [0886B] [0885B] [0888A]
[0889B] [0893D] [0901D] [0904A] [0904B] [0921A]
[0921C] [0923C]

Causae [0889B] [0889B] [0896D]

Causam [0889C] [0901A] [0913A] [0923D]
Causas [0892B]

Cautela [0881C]

Celebrarit [0896A]

Celebratum [0880B]

Cellula [0896A]

Censuistis [0884B]

Censurae [0915A]

Certe [0881B] [0888B] [0892B] [0896D] [0897C]
[0912A] [0914C] [0919B] [0922C]

Certi [0920B] [0923A]

Certiorem [0919A]

Certiores [0892A] [0904C] [0905A]

Certo [0881C] [0917C]

Cervices [0921A] [0923C]

Cessabunt [0912A]

Cessare [0921B] [0923D]

Ceterum [0924A]

Charissimi  [0908A]

Charissimorum [0922D]

Charitas [0922A]

Charitate [0909A] [0909C]

Charitatis [0881A] [0909B]

Chartae [0919C] [0922D]

Chio [0892A]

Christi [0878A] [0900B] [0904B] [0904D] [0909C]
Christiana [0880C]

Christianismum [0900B]

Christo [0885B] [0900C] [0908A] [0908A] [0916A]
Christum [0879A] [0884C] [0900C] [0904D] [0911B]
[0916C] [0917B]

Christus [0911B] [0917B] [0917B] [0917D] [0919B]
[0922C] [0922C]

Circa [0878A] [0878A] [0888A] [0900B] [0904A]
Circiter [0880A]

Circumcirca [0900A]

Citato [0916A]

Citius [0880A]

Citra [0881C] [0913A]

Civitas [0889A]

Civitate [0921C] [0923D]

Civitatem [0880A]
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Civitatibus [0884C]

Civitatum [0878D] [0889A]

Clam [0878B]

Clamarent [0921A] [0923C]
Clamassetis [0897C]

Clarior [0909B] [0909D]

Claudi [0912B]

Clausos [0921A] [0923B]
Clericalem [0921B] [0923C]
Clericam [0923C]

Clericis [0900C]

Clericorum [0878A]

Clericos [0901C] [0921A] [0923B]
Clero [0897B]

Coactam [0901B]

Coacti [0884A]

Coactus [0915A]

Coaptabit [0912A]

Coarguebat [0896B]

Cocras [0925A]

Codd [0922C]

Coegisset  [0900A]

Coelestique [0909D]

Coelestium [0909A]

Coelesyria [0901B]

Coelis [0909C]

Coelos [0917C]

Coepiscopo [0909A]

Coepiscopos [0892B] [0922B] [0924B]
Coepit [0879A]

Cogantur [0908A]

Cogatur [0908A]

Cogendam [0889A] [0896D]
Cogerentur [0901D]

Cogitanti [0912A]

Cognita [0909B]

Cognitionem [0912B]

Cognoscant [0922A] [0924A]
Cohorte [0900B]

Col [0963A] [0922B]

Colb [0919B]

Coll [0876B]

Collecti [0880A]

Colligitur [0914C]

Collo [0881B]

Combustos [0896C]

Comitem [0880B] [0893C]
Commemoravimus [0922A] [0924A]
Commisisse [0888B]

Commisissent [0922A] [0923D]
Commissa [0901D]

Commissam [0889A]

Commissum [0897C]
Commonendum [0916B]
Commoranti  [0912A]
Commoratus [0916C]

Commovit [0892A] [0921B] [0923D]
Commune [0909B]

Communicare [0901D]
Communicatorias [0922A] [0922B] [0924A] [0924B]
Communione [0879A] [0901A] [0904D] [0922A]
[0922B] [0924A] [0924B]
Communionem [0879A] [0891B] [0892C] [0903B]
[0904C] [0913A] [0920B] [0921B] [0923A] [0923C]
Complures [0892C] [0901C]
Complurimi  [0901B]
Complurimis [0892B] [0897B]
Componi [0880C]

Compotes [0912A]
Comprehendistis [0909A]
Compresbyterorum [0919C] [0923A]
Comprobanda [0884C]
Comprobata [0909B]
Comprobatur [0894D]
Comprobavit [0896A]

Compulsus [0916A]

Conc [0922B]

Concedente [0896B]
Concedentibus [0904D]
Concessum [0912B]

Concilii [0878A] [0924B]
Concilio [0879B]
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Concilium [0880B]
Concinnavit [0916A]
Concitemus [0908A]
Concordi [0919B] [0922C]
Concordia [0922C]
Concordiam [0904B]
Concredita [0889A]
Conculcati [0897C]
Conculcatus [0921B] [0923D]
Conculcavit [0909C]
Concurrentium [0912A]
Condemnata [0884D]
Condemnati [0916B]
Conditionem [0889B] [0889C]
Condolerent [0880C]
Conentur [0916C]

Conferant [0890A]

Conferat [0911B]

Conferre [0896C] [0901C]
Conferrent [0885A]
Conferunt [0908A]
Confessionis [0909C]
Confessores [0901C]
Conficerent [0921A] [0923C]
Conficietur [0915A]
Confidens [0909C]
Confidisset [0896D]
Confingeret [0893C]
Confirmabat [0904A]
Confirmantes [0901A]
Confirmat [0919A] [0922B]
Confirmatio [0921A] [0923B]
Confirmatus [0881C]
Conflatam [0893C] [0893D]
Confractum [0893C] [0893D]
Confutanda [0905A]
Confutari [0892C]
Confutatur [0894B]
Congregata [0879B]
Congregati [0881C]
Congregatis [0901B]
Congressi  [0878B]
Congruentissimum [0919B] [0922C]
Congruum [0892A]
Congruunt [0914D]
Conjiceremus [0888A]
Conquerebantur [0884A]
Conquesti [0889A] [0901B] [0901C]
Consacerdoti [0916A]
Conscientia [0880C] [0909C]
Conscientiam [0913A]
Conscius [0904B]

Conscripta [0916A]
Conscriptam [0914C]
Conscriptis [0878B]
Consentaneum [0892C]
Consentientibus [0897B]
Consentire [0892C]
Consentiunt [0892C]
Consequens [0915A] [0916D]
Consequenter [0896A]
Considerantes [0889B]
Considerate [0884B]
Consignanda [0880A]
Consilium [0881C] [0889C]
Consolationem [0909C]
Consolationi [0912A]
Consortes [0912A]
Conspexerant [0881A]
Conspicitis [0909A]
Conspirationem [0893C] [0893D]
Constabat [0879B]
Constantinopolim [0878B]
Constantio [0877D]
Constantique [0909D]
Constat [0912B] [0912C] [0917C]
Constituerunt [0878A]
Constitui [0880C] [0897B]
Constituta [0919C] [0922D]
Consubstantialis [0914C]
Consuetudinem [0881C] [0905C]
Cont [0878B] [0879B] [0893C] [0900B]
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Contemnentibus [0920B] [0923B]
Contemni [0888B]

Contempserunt [0888B]

Contempsit [0909C]

Contempta [0889A]

Contendere [0901A]

Contendit [0880A]

Contentione [0880C]

Contentionis [0881A] [0904C]

Contentiose [0880C] [0888B]

Contentioso [0880B]

Contigissent [0909B]

Contigit [0880A]

Continent [0919C] [0922D]

Contra [0878B] [0880B] [0880D] [0884A] [0885A]
[0888B] [0888B] [0888B] [0892A] [0892A] [0892C]
[0896D] [0896D] [0897B] [0901A] [0904C] [0908A]
[0908A] [0915A] [0916A] [0916B] [0916B]
Contradictum [0878C]

Contristare [0904D]

Contristaret [0881A]

Contulerant [0881D]

Contulere [0905A]

Contulerunt [0901B]

Contulit [0878C]

Contumeliam [0908A]

Contumelias [0921A] [0923B]
Contumeliose [0878C] [0884B]
Contumeliosum [0888A]

Conturbassent [0908A]

Convenerant [0884C]

Convenere [0888A] [0892B]

Convenerunt [0920A] [0923A]

Conveniant [0903C]

Convenientes [0902B]

Convenimus [0922A] [0924A]

Convenisse [0880A]

Convenit [0878B]

Conventi [0913A] [0920B] [0923A]
Conventibus [0896B]

Conventuris [0905A]

Conventus [0879B]

Conviciabantur [0879A]

Convicta [0884D]

Convicti [0884A] [0904D] [0904D] [0916B]
Convictum [0885A]

Convictus [0896C] [0896D]

Convincant [0903C]

Convincantur [0905A]

Convincerentur [0881D] [0916B]

Convinci [0878B] [0904D]

Convincuntur [0883B]

Convocaretur [0884B]

Convocari [0878B]

Cooptasti [0904C]

Cooptatis [0879A]

Cor [0904B] [0911B] [0911B] [0917B] [0922C]
Coram [0884A] [0888A] [0900B] [0900B] [0901B]
[0904A] [0904D]

Cordubensis [0924C]

Corpore [0900B] [0909B] [0919B] [0922C]
Corporis [0919B] [0922C]

Corpote [0888A]

Corrigantur [0901B]

Corrigatis [0904C]

Corrigi [0904A]

Coust [0880B] [0914B] [0919A]

Creatam [0917A]

Creatus [0917B]

Credat [0916A]

Credatis [0904D]

Crederent [0881A] [0881C] [0916B]
Crederet [0909B]

Credidimus [0919A] [0920B] [0922B] [0923A]
Credidisse [0916A]

Credita [0889A]

Credo [0917B] [0917B]

Crimen [0916B]

Crimina [0884A] [0904A] [0908A]
Criminarentur [0880C]

Criminati [0896D]

Crimini [0879A]
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Criminis [0921A] [0923C]
Crucifixus [0917C]

Cui [0889A] [0900B] [0907A]
Cuidam [0885B]

Cuivis [0909A]

Cujus [0883B] [0914D] [0917B]
Cujudibet [0878C]

Cujusmodi [0900C]

Culpa [0905B]

Culpam [0920B] [0923A]
Culpandi [0885C]

Culpemini [0901B]

Cumque [0914B]

Cunctas [0909C]

Cuncti [0879A]

Cunctis [0913A]

Cur [0880C] [0905B] [0914C] [0914D]
Curam [0904B]

Curavimus [0922B] [0924A]
Custodia [0900B]

Dacia [0924D]
Damnaremus [0896C]
Damnasse [0913B]

Damnati [0884C]
Damnatos [0885A]
Damnatum [0878A]
Damnetur [0885A]

Danio [0880B]

Dardania [0924D]

Dare [0913A]

Data [0901B]

Datam [0914C] [0914D]
Date [0904C]

David [0917B]

Debere [0878C]

Debet [0922A] [0924A]
Debita [0914D]

Debuisse [0906A]

Decebat [0880C] [0880C] [0881B]
Decernatur [0905C]
Decernendas [0905B]
Decerneretur [0905B]
Decet [0881D]

Decipiendos [0916C]
Declarabat [0893C]
Declarant [0916D]
Declararetur [0881B]
Declararunt [0885C]
Declarat [0914B]
Declaratur [0899C]
Declaratus [0909D]
Declaravit [0924A]
Declinaret [0909C]

Decreta [0888B] [0888B] [0888B]
Decretis [0887A]

Decuit [0884B] [08838B] [0888B] [0889C] [0892A]
[0896D] [0897B] [0905A]
Decumberet [0896A]
Dedecorari [0883B]
Dedecore [0884D]
Deduceretur [0889A]
Deerant [0879A]

Deesset [0878A]
Defatigationis [0884A]
Defecerunt [0921A] [0923C]
Defecit [0921C] [0923D]
Defendunt [0884D]
Defensione [0904D] [0914D]
Definita [0922A] [0924A]
Definitis [0878C]
Definivisse [0889A]

Degebat [0885C]

Degere [0904B]

Degradavit [0922A]

Degunt [0892B]

Dehinc [0892C]

Dei [0881C] [0884C] [0909B] [0909C] [0913B]
[0916A] [0916B] [0916C] [0917B] [0917B] [0917C]
[0920A]

Deinceps [0908A]

Deinde [0896D]
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Deitatem [0917C]

Dejecit [0878A]

Dejectas [0921A] [0923B]

Dejecti [0921B] [0922B] [0923C] [0924A]
Delata [0893D] [0904A] [0904A]

Delatus [0916A]

Demandatam [0879B]

Demergi [0881B]

Demonstrabat [0893C]

Demonstrandum [0892B]

Demonstrare [0892C]

Demonstratis [0909D]

Demonstratum [0900B]

Demum [0879B] [0908A] [0909A]
Denegare [0920B] [0923B]

Denique [0921A] [0923C]

Denudatae [0897C]

Denuntiarunt [0905A]

Denuntiavit [0896C]

Denuo [0892B]

Deo [0884B] [0888A] [0889A] [0897C] [0912B]
[0911B] [0916D] [0917A] [0917B] [0917B]
Deos [0917C]

Deprehendimus [0885B]

Deprehenditur [0884B]

Deprehensus [0897B]

Descendens [0917B]

Descripsit  [0880B]

Descriptamque [0881C]

Deserta [0921A] [0923B]

Desideratissmi  [0908A]

Desiderii [0909B]

Designat [0914D]

Desperare [0879A]

Despiceret [0889A]

Destinati [0878A]

Detestantur [0900C]

Detinentes [0878C]

Detineri [0901C]

Detinuerint [0889B]

Detrectabant [0900A]

Detrectantes [0878D]

Detrectassent [0914B]

Detrectatio [0884B]

Deum [0893C] [0908A] [0908A] [0909A] [0909D]
[0917B] [0917B] [0917B] [0917C] [0917D]
Deus [0904B] [0904B] [0909A] [0911B] [0911B]
[0917B] [0917C]

Dexteram [0917C]

Diabolus [0919B] [0922C]

Diaconi [0878B] [0881D] [0893D] [0919C] [0923A]
Diaconis [0885B] [0897B] [0907A]
Diaconos [0907A] [0921A] [0923B]
Dicam [0884A] [0909B] [0912A]

Dicat [0917C]

Dicatur [0905A]

Dicebant [0901D] [0920C] [0923B]
Dicenda [0896D]

Dicendum [0905A]

Dicendus [0916A]

Dicens [0917B] [0917B] [0917B]

Dicere [0880D]

Dicerentur [0896C]

Dicimus [0897C] [0913B]

Dicit [0914C] [0917D]

Dicitis [0889C] [0905B]

Dicitur [0879B] [0885A]

Dicta [0904A] [0909A]

Dictae [0878A]

Dictavit [0881A]

Dictis [0881B] [0896A]

Dictum [0896B]

Dictus [0892D]

Dicunt [0913A] [0913B] [0917A] [0917A]
Dicuntur [0884C] [0892C] [0897C]
Didiceritis [0904A]

Didici [0916C] [0917C] [0917D]
Didicimus [0885B] [0892D] [0917C]

Die [0878C] [0908A] [0917C] [0921C] [0923D]
Diebus [0917B]

Diem [0878C] [0880A]

Dies [0889B] [0912A]
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Diffidentiam [0920B] [0923A]
Diffidentium [0889B]

Digna [0899A]

Dignata [0913A]

Digneris [0922B] [0924B]

Dignitate [0909D]

Dignitatem [0878D] [0889A] [0921B] [0923C]
Dignos [0884B]

Dignum [0881B]

Dilecti [0884B] [0885A] [0889B] [0892B] [0897C]
[0900B] [0905B] [0909D] [0912C]
Dilectione [0880C] [0880C] [0880C]
Dilectis [0880B]

Dilectissime [0919B] [0922C]
Dilectissimi [0889A] [0892B] [0893A] [0905A] [0908C]
[0909B]

Diligentibus [0911B]

Diligi  [0909D]

Dimiserunt [0878C]

Diocletianopoli [0924C]

Diodorus [0924D]

Dionysium [0893C]

Dionysius [0916A] [0924D] [0925A]
Dioscorus [0924C]

Direpta [0900A]

Discederet [0909D]

Disceptationes [0901A]

Discesserat [0879B] [0909B]
Discessisse [0888A]

Discessu [0901C]

Discindi [0904D]

Disciplinae [0909A]

Discordiae [0879A] [0888B] [0903A] [0904B]
Discordiam [0888B]

Discrimen [0909C]

Discussa [0920C] [0923B]

Diserta [0914C]

Disponere [0922A] [0924A]
Disputarentur [0920C] [0923B]
Disquiri [0881C]

Disquisitionis [0885A]

Dissensiones [0905A]

Dissensionis [0904B] [0904B]
Dissimulatione [0880D]

Distantes [0896D]

Diu [0920B] [0923A]

Diutius [0880C]

Diversam [0916D]

Diversas [0909C]

Diversis [0905A]

Diversum [0914D]

Dividi [0917D]

Divina [0917C]

Divinis [0916C] [0917C] [0917D]
Divulgantibus [0915A]

Dixerim [0881B]

Dixerit [0909D]

Dixerunt [0885A]

Dixi [0889B] [0904C]

Diximus [0913B]

Dixisse [0880D] [0896A] [0896A]
Dixit [0917B]

Docet [0917B] [0917B]

Doctrina [0901A] [0909D] [0917C]
Doctrinae [0915A] [0921B] [0923D]
Doctrinam [0909A] [0916B]
Dogmata [0888B]

Doleant [0908A]

Dolemus [0888B] [0904B]
Dolentibus [0880C]

Domini [0901B] [0904B] [0904D] [0909C] [0919B]
[0922D]

Domino [0880B] [0900C] [0908A] [0911B] [0911C]
Dominum [0884C] [0911B] [0916C] [0917B]
Dominus [0911B] [0917B] [0917B] [0917D] [0919B]
[0922C]

Dommianus [0924C]

Donasset [0879A]

Dubitant [0917A]

Dubitari [0919B] [0922C]
Dubitaverint [0916B]

Ducentis [0909A]
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Dui [0926A]

Dum [0914C]
Duntaxat [0901B]
Duobus [0916B]
Duos [0917C]
Duplicem [0914C]
Duxi [0904C] [0916C]

Eadem [0920A] [0921A] [0921B] [0922B] [0923A]
[0923C] [0923D]

Eam [0880A] [0880A] [0889A] [0914B] [0914B]
[0914D]

Eane [0914C]

Eas [0878B] [0879A] [0904B]

Ecclesia [0878A] [0881A] [0881C] [0888A] [0896B]
[0897B] [0897B] [0897C] [0900C] [0900D] [0905B]
[0917A] [0917D] [0921B] [0921B] [0923D]
Ecclesiae [0893C] [0901B] [0901B] [0901C] [0904A]
[0904B] [0905B] [0905B] [0908A] [0908A] [0916B]
Ecclesiam [0884C] [0896D] [0896D] [0908A] [0917C]
[0921B] [0923D]

Ecclesias [0901C] [0904B] [0904C] [0916B] [0924B]
Ecclesiastica [0884B] [0896C]

Ecclesiasticam [0881B] [0893D]

Ecclesiasticis [0881A] [0896B]

Ecclesiasticum [0897B] [0897C] [0905B]
Ecclesiasticus [0896D]

Ecclesiis [0889C] [0901C] [0904B] [0904B] [0905A]
[0921A] [0923B]

Editione [0923C]

Edoctus [0916C]

Effecti [0912A]

Effunderet [0919B] [0922C]

Egere [0908A]

Egerimus [0896D]

Egerint [0896D]

Egerunt [0888A] [0889C]

Egestate [0921A] [0923B]

Egimus [0888B]

Ego [0881A] [0884A] [0892B] [0901A] [0904A]
[0909B] [0913B] [0916C] [0917B] [0917B] [0917C]
[0917D] [0917D]

Eidem [0879A]

Eique [0879A]

Eis [0878B] [0921A] [0922A] [0923C] [0924A]
Eisque [0879B] [0907A]

Ejecerat [0885C]

Ejecti [0884C] [0885B]

Ejus [0878C] [0878C] [0878D] [0884B] [0892D]
[0892D] [0893C] [0893C] [0893D] [0893D] [0895B]
[0897C] [0900B] [0904B] [0912A] [0912A] [0911B]
[0913A] [0913A] [0913B] [0914C] [0915A] [0917B]
[0917B] [0920A] [0920A] [0919B] [0922C] [0922C]
Ejusdem [0880A] [0885B] [0892B]

Ejusmodi [0881C] [0901A]

Ejusque [0892A] [0901D]

Elida [0925A]

Eliodorus [0925A]

Eloquentiae [0881A] [0881A]

Elpidio [0880C] [0914B]

Elpidium [0878C]

Emendetur [0904C]

Emerita [0924C]

Encaeniis [0879B]

Eorum [0880B] [0884B] [0884B] [0884C] [0888A]
[0893D] [0894D] [0896C] [0901A] [0905B] [0908A]
[0916D] [0920A] [0922A] [0922A] [0922B] [0922B]
[0924A] [0924A] [0924A] [0924B]

Eorumdem [0894B]

Eos [0878C] [0878C] [0880C] [0885A] [0896B]
[0900A] [0904C] [0904D] [0903C] [0904D] [0908A]
[0916B] [0916B] [0917A] [0924B]

Eosque [0901C]

Epheso [0922B] [0924B]

Epiphan [0878A]

Epiphanio [0914B]

Epiphanius [0914D] [0916A]

Episcopatu [0901C]

Episcopatum [0924A]

Episcopi [0881C] [0884A] [0884D] [0888B] [0892B]
[0892C] [0893C] [0893D] [0893D] [0897C] [0900A]
[0901B] [0901B] [0905B] [0908A] [0913A] [0926A]
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Episcopis [0879B] [0884D] [0888A] [0897B] [0897B]
[0897B] [0897B] [0901B] [0905A] [0905A] [0905A]
[0908A] [0920B] [0923A]

Episcopo [0884C] [0885C] [0896C] [0897B] [0901A]
[0904A] [0909B] [0914C]

Episcoporum [0878D] [0884D] [0888B] [0889A]
[0889A] [0892B] [0922A] [0924A] [0924B]
Episcopos [0901C] [0901C] [0901D] [0905A] [0915A]
[0920A] [0920A] [0921A] [0923A] [0923B]
Episcopum [0884A] [0896D] [0908A] [0909D] [0911B]
[0914D] [0919A]

Episcopus [0878A] [0878B] [0885C] [0892D] [0896A]
[0896B] [0908A] [0913B] [0916A]

Epist [0878B] [0878C]

Epistola [0879B] [0880A] [0880B] [0881A] [0881A]
[0893B] [0907A] [0907A] [0911C] [0914C] [0914D]
[0916A] [0916A] [0919A] [0922B] [0924B]
Epistolae [0878A] [0880B] [0881B] [0889C]
Epistolam [0877D] [0880B] [0880C] [0881A] [0881A]
[0881B] [0893C] [0912B] [0911C] [0914B] [0914B]
[0914C] [0920B] [0923A]

Epistolas [0924B]

Epistolia [0922A] [0922B] [0924B]

Eptapyleos [0924D]

Erant [0878D] [0880C] [0885B] [0885C] [0896A]
[0896B] [0896B] [0905B] [0916A] [0920B] [0923B]
Erat [0878A] [0879A] [0884C] [0889A] [0892A]
[0893C] [0896B] [0896D] [0913A] [0913A] [0914C]
[0917B] [0917B] [0917B] [0917C] [0920B] [0920B]
[0921B] [0923A] [0923A] [0923D]

Erga [0879A] [0900C] [0911B]

Ergo [0889A] [0901A] [0919C] [0922D]

Erit [0917B]

Errore [0916B]

Errorem [0920A]

Errori [0913A]

Eructavit [0917B]

Esse [0878B] [0878C] [0878D] [0878D] [0879A]
[0880C] [0881A] [0881A] [0882B] [0881C] [0881C]
[0885A] [0885A] [0885C] [0888A] [0889C] [0889C]
[0892B] [0892B] [0892D] [0892D] [0893A] [0893C]
[0893C] [0893C] [0893D] [0893D] [0896A] [0896B]
[0897C] [0900B] [0900C] [0901A] [0901B] [0901C]
[0901C] [0904C] [0904C] [0905A] [0905A] [0905B]
[0905C] [0908A] [0908A] [0909C] [0912B] [0911C]
[0913A] [0914C] [0916B] [0916B] [0916C] [0916D]
[0916D] [0916D] [0917A] [0917A] [0917A] [0917B]
[0917C] [0917C] [0917C] [0917C] [0919B] [0921A]
[0922C] [0923B]

Essent [0892D] [0896A] [0904C] [0922B] [0924A]
Esset [0885A] [0896D] [0897C] [0905B] [0915A]
[0917A] [0922A] [0923D]

Estis [0889A] [0889C] [0896D] [0909A]

Esto [0905A]

Esuriret [0912A]

Etc [0917B]

Etenim [0896C] [0901A] [0904A] [0914D]

Ethnicis [0900A] [0900B] [0900B] [0900C]
Ethnicos [0908A]

Etiam [0878B] [0884A] [0885A] [0885B] [0892A]
[0892A] [0893B] [0897B] [0900B] [0901B] [0909C]
[0912B] [0913A] [0916A] [0919A] [0921A] [0921B]
[0922B] [0923B] [0923C]

Etiamnum [0885B]

Etiams [0892B] [0892B]

Etsi [0909B] [0917A]

Eum [0880B] [0885A] [0888A] [0889A] [0892D]
[0893D] [0900C] [0900C] [0901A] [0909C] [0909D]
[0912A] [0914D]

Eumdem [0878D] [0879A]

Eumdemque [0889A]

Eumque [0896D] [0916C] [0917A]

Eusebiam [0903A]

Eusebianam [0921B] [0923C]

Eusebiani [0878A] [0878C] [0884B] [0886B] [0892A]
[0892C]

Eusebianis [0881D] [0890B]

Eusebianorum [0878B] [0879A]

Eusebianos [0878C] [0884A] [0914C] [0914D]
Eusebii [0923C]

Eusebio [0878B] [0878D] [0880B] [0880B] [0888A]
[0889C]
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Eusebius [0880B]
Eutarius [0925A]

Euterius [0924C]
Euthitius [0926A]
Evangelio [0917B]
Evangelista [0917B]
Evangelium [0906A] [0905B] [0917B] [0917C]
Eversam [0893C]
Evogrius [0924C]
Exacerbatis [0881B]
Examinarentur [0885A]
Examinari [0900C]
Examinatur [0878C]
Examinetur [0881C] [0884B]
Exaratum [0893C]
Excellens [0922A] [0924A]
Excipiendum [0881B]
Excipite [0909D]

Excitati [0919B]

Exciti [0919B] [0922C]
Excusatio [0892B] [0919B] [0922C]
Execrarentur [0923C]
Exemplar [0920A]
Exemplo [0888B]
Exemplum [0920A]
Exhibuistis [0911B]
Exigebatur [0914C]
Exigeretur [0914C]
Exilium [0921A] [0923B]
Eximia [0922B] [0924A]
Existimationis [0904B]
Existimatis [0889A]
Existimem [0908A]
Existimemus [0914D]
Existimo [0884D] [0900B] [0900C] [0909B]
Exivi [0917B]

Exoptans [0904B]
Exoptant [0908A]
Exoptaret [0889A]

Exopto [0908A] [0911B]
Expectans [0896C]
Expectaremus [0888A]
Expedit [0881B]
Expendens [0884C]
Expenderent [0881C]
Experientia [0919A] [0922B]
Experimentum [0922C]
Expetiisse [0914C]
Explevit [0909B]

Explicit [0920A]
Explorata [0908A]
Exploratum [0900C]
Exponere [0915A] [0919C] [0923A]
Exponeret [0900C]
Exponit [0916A]
Exponunt [0902B]
Exposita [0916A]
Expositio [0914C]
Expositionem [0914C] [0914D]
Expostulabant [0878C]
Expostulantibus [0892A]
Expostularent [0882B]
Expostulastis [0889C]
Expulsi [0884C]
Expulsum [0878A] [0885C]
Exsecrarentur [0921B]
Exsilii [0905B]

Exsilium [0905A]

Exsistat [0905A]
Exsistendi [0917B]
Exsistens [0917B]
Exsistere [0916D]

Exsistit [0917B]

Exsistunt [0917A]
Exspectantem [0896D]
Exspectare [0879B]
Exspectasset [0914B]
Exspectat [0895B]
Exstitisse [0921A] [0923C]
Exstitisset [0896B]
Externum [0900B]
Externus [0897B]
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Extitisse [0904B] [0915A]
Extorres [0901D]

Extra [0924A]

Extranea [0912A]
Extraneum [0896D]
Extremos [0909C]
Extulisse [0909A]

Facere [0892B] [0908A]

Facerent [0919B] [0922C]

Faciam [0901A]

Faciatis [0904D]

Faciebat [0896B]

Faciendum [0896D] [0901A]

Facile [0921C] [0923D]

Facinora [0905A]

Facinoribus [0922B] [0924A]

Facinus [0893C]

Facit [0884B] [0919A]

Facite [0905A]

Facta [0896A] [0896D] [0905A] [0917B] [0917B]
[0917B]

Factam [0893D] [0900B] [0917A]

Facti [0904C]

Factos [0901D]

Factum [0884A] [0896D] [0917B]

Factus [0916C] [0917B]

Falsa [0893D] [0900C] [0913A] [0916B]
Fals [0892C] [0896C]

Falsitas [0894B] [0894D]

Falsitatis [0921B] [0923C]

Fame [0921A] [0923B]

Fasque [0897B] [0900A]

Fateor [0881A] [0901B]

Fecerit [0896A]

Fecissent [0921A] [0922A] [0923B] [0923D]
Feratis [0892A]

Fere [0901C]

Ferebat [0881A]

Ferendum [0884C]

Ferre [0884B] [0884B]

Ferreis [0921A] [0923C]

Ferte [0908A]

Ferunt [0881C] [0885B] [0901B]
Festivitatem [0912A]

Festum [0880A]

Fictum [0879A]

Fide [0880C] [0884B] [0907A] [0909B] [0916A]
[0917C] [0920C] [0923B]

Fidei [0901A] [0909A] [0911B] [0914C] [0914C]
[0915A] [0916A] [0916C]

Fidelissimis [0912A]

Fideliter [0919C] [0923A]

Fidem [0892C] [0892C] [0900C] [0901A] [0901A]
[0909A] [0914D] [0915A] [0915A] [0917D] [0920A]
Fides [0892C] [0909A] [0909B] [0915A]
Fiducia [0881C] [0884A] [0895B] [0900C]
Fiduciam [0909D]

Fierent [0879A]

Fieret [0881A] [0921A] [0923B]

Fieri [0878C] [0881C] [0884B] [0888A] [0888B]
[0896A] [0905B]

Filii [0904B] [0917C] [0919C] [0923A]
Filium [0884C] [0913B] [0913B] [0916C] [0916D]
[0916D] [0917B] [0917B] [0917C] [0917D]
Filius [0911B] [0913B] [0917B]

Finem [0889A] [0904C]

Fines [0909C]

Finis [0917B]

Firmam [0878C] [0884B]

Fissia [0926A]

Flacillo [0880B]

Flagitium [0900C]

Flammam [0879A] [0888B] [0904B]
Florentius [0924C]

Fore [0879A] [0881A] [0900B] [0909A]
Foret [0892B]

Forma [0908A]

Fortasse [0889A] [0904A]

Fortassis [0889B]

Forte [0878B] [0900A]

Fortunatianus [0925A]
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Fossatensi  [0922C]

Fovistis [0912A]

Fragmento [0911C]

Frater [0912A] [0919B] [0921B] [0922C] [0923D]
Fraterni [0904C]

Fratre [0909A]

Fratres [0880C] [0901D] [0904B] [0908A] [0908C]
[0909D] [0911B] [0922A] [0922B] [0924A] [0924B]
Fratri [0909B]

Fratribus [0880B] [0913A] [0921B] [0923D]
Fratris [0909A]

Fratrum [0884A] [0888B] [0919C] [0922A] [0922D]
[0924A]

Freti [0889B]

Fruantur [0901B]

Fructum [0909A]

Frustra [0890A] [0901A]

Fucatum [0887A]

Fuerant [0884C] [0896A] [0921B] [0923C]

Fuerat [0889A]

Fuere [0912A]

Fuerim [0916C]

Fuerint [0909A] [0915A]

Fuerit [0881C] [0892C] [0900C] [0904B] [0904D]
[0909B] [0913A]

Fuerunt [0892B] [0896A] [0917B] [0920B] [0923B]
Fuga [0922A] [0924A]

Fugere [0921B] [0923D]

Fuisse [0881B] [0885A] [0885C] [0889B] [0893C]
[0893D] [0893D] [0893D] [0896A] [0896B] [0896B]
[0900A] [0900B] [0901C] [0909B] [0909C] [0913B]
[0917A]

Fuissem [0884A]

Fuissent [0888A] [0904D]

Fuisset [0884A] [0893A] [0896B] [0896D] [0897B]
[0900A] [0900B]

Fuistis [0912A]

Fuit [0881A] [0881B] [0881B] [0892A] [0892A]
[0896C] [0900B] [0901A] [0904A] [0904B] [0905B]
[0908A] [0915A] [0916A] [0919B] [0921A] [0921C]
[0922C] [0923C]

Furore [0919B] [0922C]

Furtum [0919B] [0922C]

Futura [0912A] [0920B] [0923A]

Futuro [0909C] [0911B]

Futurum [0881C] [0909C]

Gabianum [0880B]

Galatia [0901D]

Gallaciae [0924C]

Gallia [0926A]

Gallias [0896D]

Gallicanos [0915A]

Gallorum [0915A]

Gaudeant [0908A]

Gaudent [0904B]

Gaudentius [0924D]

Gaudete [0912A]

Gaudii [0912A]

Gaudio [0880D] [0881B]
Gaudium [0912B]

Gaza [0924C]

Gazae [0878B]

Gemitu [0901C]

Gentium [0919B] [0922C]
Genuina [0963A] [0963A]
Georgium [0924B]

Georgius [0922B] [0924B]

Gerens [0904B]

Geri [0880D]

Geruntius [0926A]

Gessit [0909D]

Gesta [0878A] [0878D] [0888B] [0892D] [0894A]
[0896D] [0895B] [0897C] [0901B] [0901C] [0901D]
[0904C] [0908A] [0919C] [0922D]
Gestas [0892D]

Gestis [0881B] [0894D] [0900A] [0899A] [0919A]
Gestorum [0894B]

Gestum [0884C]

Gloria [0908A] [0909D] [0911B]
Gloriam [0889A]

Gloriosam [0921A] [0923C]
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Gloriosamque [0912A]

Gloriosum [0909C]

Gloriosus [0909C]

Gradu [0878A]

Graeco [0909D]

Grata [0884B]

Gratia [0884A] [0914D] [0914D] [0915A]
Gratiam [0878B] [0909B] [0911B] [0916A]
Gratulatur [0907A]

Gratulor [0908C] [0909B] [0909B]
Gravare [0884C]

Gravari [0905A]

Grave [0892B]

Graves [0921A] [0923B]

Gravia [0912C]

Gravibus [0904A]

Gravitas [0922B] [0924A]
Gravyasi [0891A]

Gregorii [0895B] [0900A]
Gregorio [0885B] [0897C] [0901D]
Gregorius [0879B] [0897B]
Grhtml [0963A]

Gubernarunt [0905B]

Habeatur [0885A]

Habebantur [0916A]

Habebat [0920B] [0923A]

Habemus [0914B]

Habenda [0892C]

Habendus [0905A]

Habent [0881C] [0884D] [0884D]

Habentes [0881C] [0904C]

Habeo [0917A]

Habere [0885A] [0885B] [0909A] [0921B] [0923C]
Haberemus [0896C] [0901A]

Haberentur [0904A]

Haberet [0901A]

Haberetur [0914C]

Haberi [0892C]

Habet [0878C] [0884B]

Habita [0889C] [0900C]

Habitavit [0919B] [0922C]

Habito [0880A]

Habuimus [0896C] [0901A]

Habuisse [0896B]

Habuistis [0909A]

Habuit [0917B]

Hac [0908A] [0916A] [0916D]

Haer [0878A] [0914B]

Haereseos [0909C] [0914C] [0915A]

Haeres: [0901A]

Haeresim [0885B] [0901A] [0913B] [0921B] [0923C]
Haeresis [0884D] [0885B] [0920B] [0923A]
Haeretici [0888B] [0919B] [0922C]
Haereticorum [0922B] [0924B]

Haereticum [0913A]

Hanc [0881B] [0889C] [0892B] [0893C] [0905B]
[0908A] [0914B] [0914D] [0914D] [0917D]
Has [0879B] [0905A]

Haud [0897B] [0901C] [0914C]

Heraclialineo [0924C]

Hesy [0892A]

Hesychio [0884A] [0885B] [0888A]

Hesychius [0878B] [0878B] [0881D] [0884A]
Hieropoli [0922B]

Hilarii [0911C]

Hilario [0922B]

Hilarium [0915A]

Hilarius [0915A]

Hinc [0884B] [0885C] [0888A] [0905C] [0916C]
Hincque [0884A]

His [0878C] [0878D] [0892B] [0892B] [0897C]
[0900A] [0904B] [0920A] [0920B] [0923A] [0923A]
Hist [0915A]

Holographa [0911C]

Hominem [0884C] [0917B]

Hominis [0911B]

Hominum [0889A] [0889B]

Homo [0897B]

Honesta [0919B] [0922C]

Honorandi [0880C]

Honorare [0879A]
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Honorem [0878D] [0879A] [0889A]

Hora [0909B]

Horrendum [0884C]

Hortari [0889B]

Hortati [0881B] [0885A]

Horum [0885B] [0904C]

Hos [0888B] [0921B] [0923D]

Huc [0881D] [0881D] [0885A] [0885B] [0889A]
[0893D] [0896C] [0896D] [0897B] [0900C] [0901B]
[0901B] [0904A] [0904A] [0904B] [0904D] [0905A]
[0905A]

Huic [0913B] [0914D]

Hujus [0878A] [0878A] [0896A] [0914C]

Hujusce [0889C] [0889C]

Hujusmodi [0879A] [0881A] [0881A] [0881C] [0896D]
[0904C] [0905C] [0908A] [0912A]

Hunc [0879A] [0892D] [0896A]

Hymomus [0924C]

Ibi  [0903C]

Ibid [0878D] [0893C]

Idcirco [0904A]

Idem [0913A] [0916A]

Ideo [0888A] [0892B] [0913A] [0915A]

Idipsum [0885B]

lgitur [0880A] [08B84A] [0884D] [0885A] [0885C]
[0888A] [0889A] [0889B] [0892A] [0892C] [0896D]
[0905A] [0909C] [0909D] [0909D] [0912B] [0914D]
[0917B]

Ignis [0909D]

Ignorant [0900C]

Ignorantes [0922A] [0924A]

Ignoratis [0905B]

Ignoro [0896D]

Ignotus [0897B]

lidem [0884B] [0924B]

lis [0878A] [0878B] [0878B] [0880A] [0880A] [0880A]
[0885A] [0885A] [0885B] [0892A] [0892A] [0892C]
[0892C] [0892D] [0896B] [0896B] [0896C] [0900B]
[0901C] [0904A] [0912A] [0915A] [0916B] [0916D]
[0920A] [0923C]

Illa [0881A] [0881A] [0889A] [0889A] [0904A]
[0912A] [0914D] [0916B]

Illaesam [0886B]

Illam [0881A] [0892B] [0914C] [0914D]

Illas [0878B] [0909A] [0909B]

Ille [0889B] [0896D] [0901A] [0912A] [0915A]
[0916A] [0917B]

Illegitima [0895B]

Ili [0888A] [0888B] [0892A] [0892D] [0893C]
[0893D] [0896A] [0904D] [0908A] [0912A] [0914B]
[0916B]

Illic [0880D] [0892D] [0897B]

Illis [0885A] [0885A] [0892A] [0892A] [0896B]
[0896B] [0904B] [0904D] [0905A] [0916B] [0916C]
[0920A] [0920B] [0923A]

Illius [0897B] [0901A] [0908A] [0909B] [0915A]
[0916A] [0916C]

Illo [0878B] [0892C] [0896C] [0900C] [0901A]
Illorum [0878D] [0887A] [0914B]

Illos [0878C] [0888B] [0901A] [0904C] [0903C]
[0904D]

Illud [0881B] [0888A] [0892A] [0893A] [0893A]
[0900A] [0900B] [0904A] [0909A]

Illum [0885A] [0892A] [0892C] [0893D] [0909A]
[0909C] [0917A]

Immemor [0909B]

Immisisse [0896A]

Immo [0878D] [0892D] [0893D] [0896A] [0908A]
[0914C]

Imperatores [0920B] [0923B]

Imperitis [0921B] [0923D]

Imperium [0900A]

Impertiat [0911B]

Impietatem [0884C] [0884D]

Impiis [0885C] [0921B] [0923D]

Impio [0879A] [0900C]

Imponeretis [0904C]

Impugnabat [0915A]

Imputabat [0893C]

Inanem [0889A]

Incendium [0897C]
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Incipiamus [0880A]

Incolenti [0907A]

Incredibile [0900B]

Inde [0878B] [0878D] [0878D] [0880A] [0915A]
[0915A]

Indecora [0881C]

Indesinenter [0909B]
Indicandum [0900A]

Indicant [0897C]

Indicarunt [0889C]

Indicata [0908A]

Indicatum [0908A]

Indicavimus [0896D]

Indiceretur [0884A]

Indicia [0904C]

Indicium [0880C]

Indidem [0877D]

Indigna [0916B]

Indignari [0892A]

Indignati [0881D]

Indignatio [0884B]

Indigne [0881C] [0884B] [0884C] [0885B]
Indignius [0900B]

Indivisa [0917B]

Indivisam [0917C]

Inducantur [0920A]

Inducere [0892B]

Induci [0881A] [0896D]
Indulgentiam [0896B]
Induxeritis [0880C]

Induximus [0888B]

Infamati [0884C]

Inferre [0923A]

Infesto [0914C]

Inficiabantur [0885C]

Infra [0878C] [0879B]

Inglorias [0909B]

Ingressu [0895B] [0897C]
Inhaerens [0917B]

Inhaeserant [0907A]

Inhonesta [0884B]

Inhonorant [0884B]

Inimici [0915A] [0915A]
Inimicitia [0881C]

Inique [0890B]

Iniquo [0884B] [0921A] [0923B]
Iniquum [0920B] [0922A] [0923A] [0924A]
Initio [0900B] [0917B]

Initium [0917B]

Injuriam [0878C] [0884A]
Injuriamque [0901C]

Injurias [0921A] [0923B]
Injusta [0881C] [0921A] [0923C]
Injuste [0892B] [0901B] [0904C] [0904D]
Innocensque [0909D]

Innocentia [0893D] [0920B] [0923A]
Innocentiae [0896C] [0896D]
Innotuit [0909C]

Innovationem [0896D]

Innoxius [0885A]

Innuit [0878B]

Innuunt [0880A]

Inquisitioni [0900B]
Inquisitionum [0896A]

Inquit [0914C]

Insani [0919B] [0922C]

Inscio [0906A]

Inscripsisset  [0878D]

Inscripta [0880A]

Inserere [0920A] [0923A]
Insidias [0909C] [0919B] [0922C]
Insidiis [0901C] [0904B] [0908A] [0909C]
Insimularint [0915A]

Insinuasse [0913A]

Insinuata [0913A]

Insinuavimus [0922A] [0923D]
Insita [0913A]

Insitam [0909A]

Insontem [0895B]

Inspectores [0917B]

Instare [0888A]

Institueret [0914D]
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Instituta [0906A]

Instituti [0909A]

Institutum [0881A] [0908A]

Instituuntur [0905B]

Insuper [0901C]

Integrae [0915A]

Integris [0916C]

Integritate [0920C] [0923B]

Integritatem [0909D]

Integro [0920B] [0923B]

Intelligeres [0916C]

Interea [0878B]

Interesse [0893A] [0900B]

Interfectus [0892D]

Interim [0880B]

Interrog [0896A]

Interrogatio [0900B]

Interrogationem [0900B]

Interrogatum [0896A]

Intervallum [0889B]

Intolerabiles [0921A] [0923B]

Intrusus [0880A]

Intus [0896A] [0896A] [0896A]

Invadere [0921B] [0923D]

Invenire [0892A]

Invenit [0896D]

Invictas [0909B]

Invidiam [0909C]

Invitati [0878D]

Inviti [0901D] [0908A]

Invocans [0893C]

lones [0909C]

Ipsa [0879B] [0880D] [0897B] [0901D]

Ipse [0884B] [0885C] [0888A] [0896B] [0896C]
[0896C] [0900C] [0908C] [0914D] [0916A] [0917B]
[0917B] [0917B] [0917B] [0917D]

Ipsi [0878D] [0881C] [0881C] [0884B] [0883B]
[0896C] [0905B] [0909B] [0914B] [0920B] [0923B]
Ipsis [0880B] [0892D] [0894D] [0896A] [0896B]
[0900B] [0901C] [0914C] [0921A] [0923C]
Ipsius [0878C] [0880A] [0893C] [0900A] [0915A]
[0916C]

Ipso [0880B] [0897B] [0900C] [0916C] [0917B]
[0919B] [0922C]

Ipsos [0884D] [0916B] [0916C]

Ipsum [0879A] [0884C] [0892D] [0896B] [0916D]
[0917B] [0917C]

Iram [0908A]

Iri [0888A]

Irrisione [0880D]

Irrita [0888B] [0894A]

Irrupit [0896C]

Ischyra [0896A]

Ischyrae [0893C] [0896B]

Ischyram [0893C] [0896B] [0896B]

Ischyras [0896A]

Ista [0904B] [0908A]

Istam [0880B]

Isti  [0905B]

Istiusmodi [0881B] [0905B]

Istud [0888B]

Ita [0881A] [0881B] [0885B] [0889A] [0896C]
[0900A] [0900D] [0904A] [0905B] [0908A] [0908A]
[0909A] [0912A] [0917B] [0921A] [0923C]
Italia [0892B] [0922A] [0924A] [0924C] [0925A]
[0925A] [0925A] [0926A]

Itaque [0909A] [0909B] [0917A] [0919B] [0922C]
Item [0896A] [0915A] [0924B]

Iterum [0909B] [0913B]

Itineris [0889B]

ludidem [0916A]

lujustas [0892B]

lulius [0963A]

Jaceret [0896A]

Jam [0879B] [0884B] [0885B] [0885C] [0889B]
[0889C] [0892B] [0900A] [0904A] [0905B] [0909D]
[0912A]

Jamque [0901C]

Januam [0896A] [0896A]

Januarium [0878C] [0889B]

Januarius [0924C]
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Jesu [0900C] [0904B] [0908A] [0909C]

Jesum [0884C] [0911B] [0916C] [0917B]

Jesus [0911B] [0917B] [0917B] [0917D]

Joan [0917B] [0917C] [0917D] [0917D] [0917D]
Johan [0917B]

Jonam [0924D]

Judaeis [0900B] [0900B]

Judicare [0917C]

Judicarent [0881C]

Judicarentur [0881C]

Judicari [0906A]

Judicarunt [0881C]

Judicata [0883B] [0884C]

Judicatis [0881C]

Judicatos [0881C]

Judice [0884B]

Judicem [0900B]

Judici [0878C]

Judicia [0906A] [0905B]

Judicii [0908A]

Judicio [0878A] [0878D] [0909D] [0909D] [0921A]
[0923B] [0924B]

Judicium [0878C] [0881C] [0881C] [0884A] [0884B]
[0885B] [0893A] [0896D] [0905B] [0909C] [0916A]
[0920B] [0922A] [0922A] [0923A] [0924A] [0924A]
Judicum [0881C] [0885B]

Julii [0878B] [0880A] [0880B] [0880B] [0907A]
[0907A] [0914B]

Julio [0906A] [0911C] [0914B] [0916A] [0916A]
Julium [0878A] [0878C] [0879A] [0880A] [0911C]
[0914B] [0914D] [0916A] [0916A] [0919A] [0919A]
Julius [0878B] [0878C] [0878C] [0878C] [0878D]
[0879A] [0880B] [0886B] [0890B] [0903A] [0907A]
[0907A] [0914C] [0914C] [0914C] [0924D]
Jungimur [0904D]

Jure [0881D] [0885C] [0891B] [0900A] [0901A]
[0904D]

Jurgio [0904C]

Jus [0897B] [0900A]

Justa [0884A] [0921A] [0922A] [0923B] [0924A]
Juste [0882B] [0881C]

Justitia [0889B]

Justum [0884A] [0905B] [0905C]

Justumque [0904D]

Juverit [0878A]

Juxta [0916A]

Lab [0922B]

Laborum [0912A]
Lacrymarum [0889C]
Laetitia [0909D]
Laetitiam [0912A]
Laniari [0901C]

Laniati [0900A]
Laodicea [0922B] [0924B]
Larissa [0924D]

Latina [0963A]

Laudatur [0914D]

Leg [0915B] [0918A]
Legati [0878B]

Legatis [0878B] [0914C]
Legatorum [0914B]
Legatos [0878C]

Legem [0878B]

Legeritis [0921C] [0923D]
Leges [0900C]

Legi [0880C] [0881A]
Legitima [0900A]
Legitimam [0893D]
Legitimum [0897C]
Leonis [0919C] [0923A]
Lerenius [0925A]
Lethalia [0921B] [0923D]
Leve [0884C]

Levis [0914D]

Levissme [0885A]

Lib [0880A] [0880B] [0915A]
Libello [0914D] [0916A]
Libellum [0913B]
Libentissime [0913A]
Liberum [0916A]

Libros [0896C]
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Libuit [0889B] [0908A]

Libyae [0893D]

Liceret [0893A] [0900B]

Licet [0878A] [0888A] [0900B] [0909A] [0909B]
Lignedon [0924D]

Liquet [0917C]

Liquido [0905A]

Litterae [0892C]

Litteraeque [0884A]

Litterarum [0880A]

Litteras [0878B] [0878C] [0878D] [0879A] [0879B]
[0880C] [0881A] [0885A] [0885B] [0888A] [0892A]
[0892A] [0892A] [0892C] [0896D] [0922A] [0922B]
[0924A] [0924B]

Litteris [0878B] [0878B] [0878C] [0878C] [0880A]
[0882B] [0881D] [0888B] [0889A] [0892B] [0892C]
[0893D] [0896D] [0896D] [0897C] [0901C] [0913A]
[0913A] [0917B] [0917C] [0917D] [0920A] [0920A]
[0922B] [0923A] [0924B]

Liturgiam [0896A]

Loca [0921A] [0923B]

Loci [0914D]

Locis [0892D] [0905A]

Loco [0879B] [0888B] [0908A] [0916A]

Locum [0880A] [0888B] [0896A] [0896B]

Locutum [0919B] [0922C]

Locutus [0919B] [0922C]

Longa [0922A] [0923D]

Loquimur [0897C]

Loquitur [0922C]

Luc [0917B] [0917B]

Luca [0924C]

Lucas [0917B]

Lucius [0924C] [0924C]

Luctus [0889C]

Lugduno [0926A]

Lupi [0919B] [0922C]

Macario [0885B]

Macarium [0893C] [0896A] [0896A] [0900A] [0900A]
Macarius [0878A] [0878B] [0881D] [0888A] [0896C]
Macedonia [0924C] [0924C] [0924C] [0924C] [0924D]
[0924D] [0926A] [0926A]

Macedonio [0880B]

Macedonius [0924D]

Machinatos [0916B]

Macroce [0924D]

Magari [0924D]

Magis [0881A] [0888B]

Magister [0919B] [0922C]

Magna [0881C] [0881C] [0885C] [0896B]

Magnam [0884C] [0885C] [0900A]

Magnitudine [0878D] [0889A]

Maii [0876B]

Maio [0880A]

Majora [0909C]

Majoribus [0917D]

Mala [0912A]

Male [0900B]

Mali [0904C]

Malis [0904B]

Malo [0913A]

Maluerunt [0921B] [0923C] [0923C]

Manere [0889A]

Manifesta [0881A]

Manifestam [0893C]

Manifeste [0916D]

Manifestum [0921B] [0923D]

Mansionibus [0896D]

Manu [0893C] [0896D] [0911C] [0913B] [0913B]
[0916C]

Marcelli [0879A] [0904C] [0914B] [0916A] [0916A]
[0916A]

Marcello [0884D] [0904A] [0914C] [0920B] [0923B]
Marcellum [0878B] [0879A] [0892C] [0900C] [0915A]
[0915A]

Marcellus [0884D] [0891B] [0901B] [0903B] [0905A]
[0914B] [0914D] [0915A] [0916A] [0916A] [0922A]
[0924A] [0924C]

Marcoten [0900B]

Marcus [0926A]

Mare [0881B]
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Mareotae [0878A]

Mareote [0885A] [0896A]
Mareotica [0894A]

Mareotici [0893C]

Mareoticis [0899A]
Mareoticorum [0878A]

Mari [0880B]

Maria [0917B] [0917C]
Marique [0909C]

Martirius [0925A]

Martis [0925A]

Martyrio [0884A] [0885B] [0888A] [0888A] [0892A]
[0921A] [0923C]

Martyrius [0878A] [0878B] [0881D] [0884A] [0884A]
[0885C]

Matth [0881B]

Maxima [0912B]

Maxime [0879A] [0892C] [0913A] [0915A]
Maximum [0896B]

Maximus [0924C]

Mea [0916C]

Meae [0881B] [0916C]

Mecum [0881A]

Mediolano [0926A]

Mediolanum [0913B]

Meditati [0888B]

Meditatum [0889C]

Medium [0879B] [0901C] [0914D]
Me [0892B] [0909A]

Meis [0880C]

Meletianis [0896B]

Meletii  [0896B]

Meletio [0896B]

Membra [0904D]

Meminerunt [0880A]
Memoratam [0881C]

Memoratur [0880A]

Memores [0909A]

Memoriae [0884C]

Memoriam [0916C]

Mendacia [0896B]

Menofantum [0924B]
Menofantus [0924B]
Menophanes [0924B]
Menophantus [0922B]

Mensa [0900B]

Mensam [0893C]

Mense [0880A] [0880A] [0880A]
Mensem [0878C] [0889B]
Menses [0896C]

Mensibus [0879B] [0914B] [0916C]
Mente [0919B] [0922C] [0922C]
Mentem [0881B]

Mentes [0920B] [0923A]
Mentibusque [0912A]

Meo [0909A] [0909B]

Mera [0889B]

Merito [0888A] [0904D]

Merus [0889B]

Metalla [0909D]

Metiendam [0878D]

Metimini [0889A]

Metuens [0878B]

Meum [0917B]

Migne [0963A]

Migraverat [0878B]

Mihi [08B0C] [0892A] [0892A] [0904A] [0904B]
[0904C] [0909A] [0912A] [0916B]
Militari [0896D]

Militibus [0897B]

Militum [0900B]

Minime [0879A] [0880B] [0881D] [0905A]
Ministeria [0901C]

Ministri [0900B] [0917B]
Minus [0909B]

Miratusque [0880C]

Miror [0889C] [0904B]
Miseramur [0904B]

Miserant [0885A] [0892A]
Misericordiae [0904C]

Miseris [0916C]

Miserunt [0896D]
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Misisse [0880C]

Misissemus [0896D]

Misit [0878C] [0914C] [0922A] [0924A]
Missa [0880B]

Missi [0880D] [0881D] [0885B]
Missus [0880A] [0888A]
Mittatur [0897B]

Mittere [0916A]

Mitteremus [0885B] [0888A]
Mitterent [0921A] [0923B]
Mitterentur [0884A]

Mitti [0892A]

Modis [0901A]

Modo [0892C] [0893A] [0920A]
Modum [0897C]

Moesti [0880D]

Molam [0881B]

Molesta [0921C] [0923D]
Moleste [0892A]

Molestiam [0884A]

Molestum [0892B]

Moli [0909C]

Moliuntur [0908A]

Monachi [0897C]

Monachos [0878C]

Monimenta [0885A]
Monimentis [0896A] [0896B] [0896B] [0900B]
Monitum [0877D] [0914B]
Montonis [0926A]

Monumenta [0963A] [0963A] [0876B] [0876B] [0876B]
[0876B]

Morem [0881C]

Morenis [0926A]

Mortem [0880B] [0909C] [0921A] [0923C]
Mortis [0905B] [0921C] [0923D]
Mortuis [0917C]

Mortuos [0917C]

Moscus [0924C]

Moti [0905A]

Motu [0896D]

Moveamus [0908A]

Moventur [0890B]

Movere [0901A]

Moveri [0878D]

Mox [0878A]

Mss [0919B] [0922C]

Multa [0881A] [0912C]

Multas [0909B] [0909C]

Multi [0900A] [0900A] [0902B]
Multis [0892C] [0909A]
Multitudinis [0912A]

Multo [0888B] [0909D]

Multos [0881A] [0901C]
Muneris [0912B]

Munitus [0909C]

Mursa [0922B] [0924B]
Mutata [0900A]

Mutua [0881B]

Mutuum [0904C]

Mysteria [0900A]

Mysteriorum [0900B]

Naiso [0924D]

Nam [0881D] [0884D] [0885B] [0888A] [0889B]
[0892A] [0896B] [0897C] [0900A] [0900C] [0904C]
[0904D] [0905A] [0905B] [0905B] [0908A] [0909B]
[0909B] [0920B] [0923B]

Namque [0880D] [0881C] [0884A] [0897B] [0900C]
Narcisso [0880B]

Narcissum [0924B]

Narcissus [0922B] [0924B]

Narrarunt [0897C]

Narrat [0878C]

Narratio [0922A] [0923D]

Natus [0917B] [0917C]

Neapoli [0925A]

Necarent [0921A] [0923B]

Necdum [0879B]

Necessaria [0919B] [0922C]

Necessario [0900A] [0916B]

Necessarium [0904C] [0916C]

Necesse [0881A] [0892A] [0917C]
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Necessum [0892B]

Necne [0916A]

Necnon [0884A]

Nefanda [0902B]

Nefarias [0921A] [0923B]

Negabant [0885C]

Negant [0913B]

Negare [0892C]

Negatum [0893A] [0900B]

Negotii  [0900C]

Negotium [0889A]

Nempe [0900A]

Nequaquam [0897B] [0900A] [0908A] [0909A]
Neque [0878D] [0878D] [0878D] [0881D] [0885C]
[0889A] [0893C] [0893C] [0893C] [0893C] [0893D]
[0893D] [0900D] [0915A] [0915A] [0916B] [0917D]
[0917D]

Neronopoli [0924B]

Nescio [0880C]

Neu [0904D]

Neve [0908A]

Nicaeae [0916A]

Nicaena [0881C] [0885A] [0885C] [0896B] [0914C]
[0916B]

Nicaenae [0883B] [0900D]

Nicaenam [0884C] [0886B]

Nicaeni [0878A]

Nicomediam [0878B]

Nicopoli [0925A]

Nihil [0882B] [0893D] [0900C] [0905B] [0914C]
[0914D] [0917B] [0921C] [0923D]

Nihilo [0884D] [0913B]

Nihilominus [0900C]

Nisi [0896C] [0896D] [0900A] [0900B] [0901A]
[0901D] [0908A] [0909B] [0921A] [0923C]
Nitentes [0916B]

Nobis [0880B] [0884A] [0884A] [0884D] [0885A]
[0885B] [0888A] [0896C] [0896D] [0900B] [0900C]
[0901A] [0901B] [0904B] [0904C] [0905A] [0905B]
[0905B] [0905C] [0908A] [0908A] [0913A] [0917B]
Noctu [0888A]

Nolentium [0889C]

Nolitis [0881C]

Nollent [0921B] [0923C]

Noluerint [0916B]

Noluerunt [0884B] [0920B] [0922A] [0923A] [0923C]
[0924A]

Nolui [0892B]

Noluisse [0920B] [0923A]

Nolunt [0908A]

Nomen [0914C]

Nomina [0904A] [0922B] [0922B] [0924A] [0924B]
[0924B]

Nominarunt [0896D]

Nominatum [0896B] [0916D]

Nomine [0912C] [0913A]

Nominis [0914C]

Nondum [0896B]

Nonne [0884D] [0897C] [0897C]

Nonnisi [0914B]

Nonnulla [0914D]

Nonnulli [0879A] [0885B] [0915A] [0916B]
Nonnullorum [0904A]

Nonnullos [0901C] [0921A] [0923C]

Nos [0880C] [0880C] [0880C] [0884B] [0885A]
[0888A] [0888B] [0889A] [08389B] [0892A] [0892A]
[0896A] [0896D] [0901A] [0905A] [0908A] [0908A]
[0912B] [0912C] [0913A] [0913A] [0916B] [0917B]
[0921C] [0923D]

Nosne [0885C] [0896D] [0904B]

Noster [0912A] [0911B] [0917B] [0917B] [0917D]
Nostis [0909A]

Nostra [0913B] [0922A] [0924A]

Nostrae [0913B]

Nostram [0879A] [0904C] [0917B] [0920B] [0923A]
Nostri [0880C] [0900D] [0904B] [0909C] [0919C]
[0922A] [0923A] [0924A]

Nostris [0896D] [0896D] [0913A] [0913A] [0921B]
[0923D]

Nostro [0900C] [0908A] [0909D] [0913A]
Nostrorum [0884A] [0919C] [0923A]

Nostros [0892C] [0922B] [0924B]
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Nostrum [0884C] [0908A] [0909B] [0911B] [0913B]
[0916C] [0917C]

Nosue [0888B]

Nota [0908A]

Noti [0920A]

Notio [0900A]

Notitia [0879B]

Notitiam [0878A]

Notum [0892B]

Novati [0878D] [0888B]

Novatiani [0878D]

Novatiano [0878D]

Novato [0878D]

Novissimis [0917B]

Novum [0908A]

Nuditate [0921A] [0923B]

Nulla [0892C] [0892C] [0901D] [0909B] [0914C]
Nullam [0884A] [0885A] [0920B] [0923A]

Nullius [0888A]

Nullo [0881A]

Nullus [0901A]

Num [0878C] [0878C] [0878D] [0878D] [0878D]
[0879A] [0879A] [0879A] [0879A] [0911C] [0914C]
Numerare [0880A]

Numero [0880B] [0880B] [0896B] [0904C] [0926A]
Numguam [0881C]

Nusquam [0914C]

Nutrivistis [0912A]

Obesse [0922A] [0924A]

Obiit [0880B]

Objiciebantur [0893D]

Objiciunt [0883B]

Oblatio [0896A]

Oblationem [0896A]

Oblationis [0896B]

Oblatrarent [0919B] [0922C]

Obrutus [0921B] [0923D]

Obsecro [0904D] [0908A]

Observamus [0896A]

Observandum [0892C]

Obsistentibus [0884A]

Obsistere [0881D]

Obstiterit [0885A]

Obtemperare [0900A]

Obtendebantque [0878C]

Obtendunt [0890A]

Obtinere [0880C]

Obtinuit [0881C]

Occidentales [0878D]

Occidentalibus [0916A]

Occidentalium [0878D]

Occidere [0881B]

Occisos [0893D]

Occultare [0916C]

Occurrere [0884B] [0904A]

Occurrerent [0904A]

Occursus [0912A]

Octodecim [0879B] [0880A]

Octoginta [0920B] [0923A]

Oculis [0881C]

Oculos [0909A]

Oculus [0911B]

Odii [0904C]

Odio [0881C]

Odium [0904C]

Offenderentur [0879A]

Offendi [0881B]

Offensa [0881B]

Olim [0885C]

Omittuntur [0884C]

Omnes [0881A] [0892A] [0892B] [0893D] [0896C]
[0900C] [0901C] [0908A] [0908A] [0909B] [0912A]
[0920A] [0921A] [0922B] [0923A] [0923B] [0924B]
[0926A]

Omni [0881C] [0909D] [0916C] [0923B]

Omnia [0880C] [0884A] [0885A] [0888B] [0893D]
[0893D] [0896C] [0904A] [0913A] [0917A] [0917B]
[0917B] [0920C] [0923B]

Omnibus [0878D] [0881D] [0884A] [0884A] [0884C]
[0884D] [0885A] [0888B] [0892A] [0892A] [0892D]
[0901A] [0901B] [0905A] [0905B] [0905B] [0913A]
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Omnino [0881B] [0900C] [0905B]
Omnipotens [0911B]

Omnipotentem [0893C] [0917B]

Omnipotenti [0911B]

Omnipotentis [0909C] [0916C] [0917C]
Omnium [0881B] [0892B] [0892B] [0904C] [0909B]
[0922A] [0924A]

Oparata [0924C]

Operae [0892C]

Operam [0904C]

Operum [0908A]

Opinionibus [0904D]

Oportebat [0880D]

Oportet [0888B]

Oportuisse [0889B]

Oportuit [0881B] [0889A] [0889A] [0892A] [0893A]
[0896D] [0897B] [0900C] [0904A] [0905B] [0905B]
[0924B]

Oppetiisse [0880B]

Optatissimusque [0912A]

Optima [0911B]

Optimum [0919B] [0922C]

Opus [0881A] [0909A]

Orationes [0909A]

Orbe [0884C]

Orbis [0909C]

Ordinari [0897B]

Ordinatio [0888A] [0895B] [0900A]
Ordinationem [0893D] [0900A]

Ordinationis [0897C]

Ordinatum [0885C] [0885C]

Ordine [0924B]

Ordinetur [0897B]

Organum [0919B] [0922C]

Orientales [0878D] [0880A] [0880B] [0913A]
Orientalibus [0915A]

Orientalium [0878D] [0878D] [0889B] [0911C]
Oriente [0914B]

Orientis [0920A] [0923A]

Ornatum [0909C]

Orthodoxam [0901A]

Osius [0924C]

Ostendunt [0900A]

Ostentandae [0881A]

Ostentatio [0881A]

Pace [0897B] [0901B]

Pacem [0900A] [0900A] [0904D]
Pacis [0897C] [0900A] [0901B] [0904B] [0904B]
[0904C]

Pacto [0905B]

Palaestina [0901B] [0924C] [0925A]
Palam [0896B] [0909A]

Palladius [0926A]

Pannoniis [0925A]

Papae [0879A] [0907A] [0911C]
Papam [0911C] [0916A]

Par [0892A] [0892A] [0912B]
Paragorius [0924D]

Paratos [0904D]

Parem [0878D] [0880C] [0889A]
Paria [0888B] [0901C]

Parisiensi [0923C]

Pariter [0884C] [0915A] [0920B] [0923A]
Partasius [0925A]

Parte [0885A] [0894A] [0912B]
Partem [0889C]

Partes [0878B]

Partibus [0892B] [0896A] [0901B] [0920A] [0923A]
Particopoli [0924D]

Partium [0879A] [0903B]

Parva [0889A] [0896A] [0901D]
Paschae [0880A]

Passa [0897C]

Passos [0884A]

Passum [0892D]

Passus [0909B]

Pastorem [0912A]

Patefecerat [0914C]

Pater [0904B] [0917D] [0917D]
Patiatur [0908A]

Patiebantur [0905B]
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Patiebatur [0921C] [0923D]
Patrata [0902B]

Patre [0916D] [0917A] [0917B] [0917B] [0917B]
[0917D]

Patrem [0916D] [0917D]
Patres [0908A] [0924B]
Patri [0908A]

Patribus [0916A]

Patris [0917C] [0917C] [0917C]
Patrois [0925A]

Patrologia [0963A]

Patuit [0920A] [0923A]
Pauca [0893D]

Pauci  [0901B]

Paucis [0878A] [0878D] [0881D] [0888B] [0892C]
Paucorum [0904D]

Paucos [0878B] [0904C]
Pauli [0878D] [0888B] [0908A]
Paulo [0878D] [0880B]
Paulus [0919B] [0922C]
Pax [0901B]

Peccatorum [0917C]
Peccaverunt [0884C]
Pelluntur [0908A]

Pendet [0879B]

Pene [0920A] [0923A]
Penes [0920A]

Perdocebit [0922A] [0924A]
Perhibentibus [0920B] [0923B]
Perhibuere [0884D]
Perhibuit [0916A]

Periculis [0912A]

Perieulis [0909D]

Permaneat [0901B]
Permanere [0904C]
Permiserunt [0881C] [0920B] [0923B]
Permisit [0889A]

Permittere [0916A]

Permitti [0878D]

Permittit [0897B]

Per mittuntur [0900B]
Perpendite [0885C] [0896D]
Perperam [0916C]
Perpessas [0901C]

Perpessi [0900A]

Perpessus [0909C]
Perpetrarunt [0904B]
Perpetrasse [0893C]
Perpetratum [0900C]
Perpetuam [0911B]
Perpetuo [0908A] [0909A] [0909D] [0917B]
Perpetuum [0913B]

Perque [0909B]

Persarum [0878D]

Perscripsi [0920A]
Perscripsit [0911C]
Perscriptam [0916C]
Persecutione [0912A]

Per secutionem [0901C]
Perseverare [0916B]
Perseverent [0922A] [0924A]
Personasse [0919B] [0922C]
Personis [0920C] [0923B]
Persuadebant [0879A]
Persuaderi [0885C]
Persuasum [0917A]
Pertingit [0912B]

Pertulit [0909B]

Perturbatio [0904B] [0905A]
Perturbatione [0904B]
Perturbavit [0921C] [0923D]
Pervenerunt [0913A]
Pervenire [0880A]
Pervidebitis [0921C] [0923D]
Pestifero [0920B] [0923A]
Petierunt [0878B]

Petri [0919B] [0922D]
Petro [0908A]

Philippis [0924C]

Philoxeni [0919C] [0923A]
Philoxeno [0880C] [0914B]
Philoxenum [0878C]
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Phoenicia [0901B]
Pictavensem [0915A]

Pie [0900D]

Pietate [0888A]

Pietatem [0912A] [0916B]
Pietati [0884D]

Pii [0888A]

Piissimis [0909A]

Piissimos [0912A]

Pilato [0917C]

Pisti [0878B] [0886B]

Pisto [0885B] [0885C]
Pistum [0885C] [0885C] [0888A]
Pistus [0878A]

Pium [0897C]

Placuerit [0880C] [0904D]
Placuit [0881B]

Plagis [0901C]

Planum [0892C]

Plebe [0897B] [0897C]
Plena [0922A] [0924A]
Plenas [0909A]

Pleniorem [0878A]
Plenissimi [0912A]

Plerique [0885B]

Plotarcus [0925A]

Plures [0884D] [0885A]
Pluribus [0894B]

Plurima [0893D]

Plus [0879B]

Plutis [0904D]

Poena [0921A] [0923C]
Poenas [0905B]

Palliciti [0905A]

Pone [0896A]

Ponitur [0914C]

Pontificem [0916A]

Pontio [0917C]

Populi [0908A]

Populo [0907A]

Populos [0901C]

Populum [0907A]
Porphyrius [0924C]
Porreximus [0913B]

Posse [0904D] [0917D]
Possemus [0912B]

Possent [0904A]

Posset [0884A] [0888A]
Possit [0919B] [0922C]
Postea [0908A]

Posteris [0911B]

Postquam [0880B] [0881A] [0900C] [0916C]
Postremo [0884C]
Postulabant [0900A]
Postulabat [0896C]
Postulantibus [0884A] [0893A]
Postulare [0884A]
Postularunt [0884A] [0915A]
Postulassemus [0900C]
Postulassetis [0897C]
Postulat [0889A]

Postulatis [0892C]
Postulatus [0897B]

Potastis [0912A]

Poterat [0924A]

Poterit [0922A]

Poterunt [0920A] [0923A]
Potest [0921A] [0923C]
Potissima [0904A]
Potissmum [0905B] [0914C]
Potius [0879A] [0880A] [0881B] [0881B] [0884B]
[0888B] [0892A] [0896C] [0904C] [0908A]
Potuerint [0904A]
Potuerunt [0881A]
Potuissent [0921A] [0923B]
Potuit [0880B] [0885C] [0896A] [0896A] [0921B]
[0923D]

Poue [0896A]

Prae [0881A] [0881C] [0901B]
Praebuit [0923D]
Praecedentia [0912A]
Praecesserunt [0878A]
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Praeclaro [0911B]

Praeconceptis [0904D]

Praedicent [0916D]

Praedico [0920A]

Praedicti [0909A] [0913A] [0913A]

Praedixi [0904D] [0905A]

Praefecto [0900B]

Praefiniti [0878D] [0890A] [0889B]

Praefinitum [0889A] [0889B] [0892B]
Pragjudicantes [0885A]

Praelocuti [0922B] [0924B]

Praemittit [0914D]

Praemium [0911B] [0921B] [0923C]

Praeoccupavit [0909B]

Praeparavit [0911B]

Praescripto [0904D]

Praesens [0901C] [0909B]

Praesente [0888A] [0894A] [0896A] [0897C]
Praesentem [0885A] [0889B] [0909A]

Praesentes [0903C]

Praesentia [0896C]

Praesentibus [0900B] [0900B] [0905A] [0905A]
[0913A]

Praesidio [0909C]

Praestitisse [0913A]

Praestituto [0878C]

Praesul [0879B]

Praesulem [0878A]

Praesules [0901C]

Praesumus [0916B]

Praeter [0896B] [0896C] [0897B] [0900A] [0901B]
[0914D]

Praeterea [0878A] [0916D]

Praetermisisse [0921C] [0923D]

Praetexebant [0878D]

Praetextatus [0924C]

Praetextus [0889B]

Praevertere [0896D]

Praevertisset [0889B]

Praevidenti [0912A]

Prava [0915A] [0915A]

Pravae [0915A]

Precando [0912B]

Precatur [0907A]

Preces [0909A]

Premantur [0904B]

Presbyter [0878A] [0878B] [0879B] [0881D] [0888A]
[0908A]

Presbyteri [0880D] [0885B] [0885C] [0893C] [0893C]
[0896B] [0897C] [0900B] [0900D] [0901B] [0901C]
Presbyterii [0878A]

Presbyteris [0878B] [0880C] [0881D] [0884A] [0896B]
[0897B] [0897B] [0905A] [0907A] [0913A] [0914B]
Presbyterisque [0900B]

Presbytero [0885B]

Presbyterorum [0896B]

Presbyteros [0878A] [0878C] [0880C] [0888A] [0889B]
[0901C] [0907A] [0916C] [0920B] [0921A] [0923A]
[0923B]

Presbyterum [0893C] [0896A] [0896B] [0900A]
Prescripto [0881C]

Pretii [0888A]

Pretiosa [0909D]

Pretiosus [0912A]

Pretium [0892C]

Pridem [0900D]

Primas [0892C]

Primis [0889C] [0892C] [0908A] [0914C]

Primo [0878A]

Primum [0880A] [0880C] [0892C] [0892C] [0896D]
[0900D] [0905C] [0915A]

Principio [0917B]

Priorem [0913B]

Priores [0892C]

Prioris [0881C]

Priorum [0881C]

Pristino [0916B]

Prius [0884C] [0889B] [0916C]

Privati [0922B] [0924B]

Probare [0904A] [0921A] [0923B]

Probari [0904D]

Probat [0884B] [0895B] [0909D] [0919A] [0922B]
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Probaturos [0884A]
Probatus [0909D]

Probe [0920A]

Probitatem [0892D]
Procedere [0905A]

Procia [0924C]

Procul [0892D]

Prodebat [0880C]
Prodesse [0921B] [0923C]
Prodierunt [0888B]
Produxit [0896C]

Profecti [0889C]
Profectos [0889B]
Proferam [0914D]
Proferre [0881A]

Proferri [0884A]
Professio [0914C]
Professionem [0916C]
Professioni [0913B]
Professore [0914C]
Professus [0900C]
Proficiscebantur [0900B]
Proficiscerer [0916C]
Profiteatur [0917C]
Profitemur [0913A] [0913A] [0913B]
Profiteri [0900C]

Progredi [0881B] [0905A]
Prohibitos [0901C]
Projecta [0900A]
Prolaturus [0914D]
Prolixior [0905A]
Promisere [0884A]
Promissionum [0909A]
Promoti [0921B] [0923C]
Promptiori [0904A]
Pronuntiare [0916A]
Properandi [0904B]
Proposito [0909D]
Proprium [0916C] [0917B]
Propter [0909C] [0917B] [0920B] [0923A]
Propterea [0916B]
Prorsus [0879A] [0896B]
Prosecutos [0909C]
Proterva [0884B]
Protervia [0879A]
Protogenes [0924C]
Protulere [0901C]
Protulissent [0904D]
Protulit [0879B] [0893C] [0893C]
Provinciae [0897B]
Provinciam [0879B]
Provinciis [0892C] [0919B] [0922D]
Provocabant [0878D]
Proxime [0880A] [0901C]
Prudentia [0922A] [0924A]
Psal [0917B]

Publica [0901C]

Publicae [0879A]

Publice [0884A]

Publicum [0908A]
Puderet [0888A]

Pudore [0896C]

Pugnare [0892C]

Pulsus [0885B]

Puras [0909A]

Purgandi [0914D] [0915A]
Purgationem [0914D]
Puritatem [0909A] [0909D]
Purus [0885A] [0909D]
Pusillis [0881A] [0881B]
Putandus [0915A]

Putant [0903C]

Putavi [0900A] [0916B]
Putore [0921A] [0923C]

Qua [0878B] [0888A] [0889C] [0893C] [0896C]
[0895B] [0896D] [0905A] [0905C] [0909A] [0912A]
[0913A] [0913B] [0914C] [0914D] [0917A]
Quadam [0880D] [0881B]

Quaecumque [0909A]

Quaedam [0904D] [0916B]

Quaelibet [0884B]
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Quaerenda [0881A]

Quaeritis [0922C]

Quaesitum [0915A]

Quaeso [0896C] [0901A]

Quaestio [0921A] [0921A] [0923B] [0923B]

Quale [0893C]

Qualem [0916C]

Qualis [0896D] [0897B] [0912A]

Quamdam [0912A]

Quamdiu [0879A]

Quamquam [0919B] [0920B] [0922C] [0923A]
Quamvis [0914B]

Quando [0885A] [0896C] [0904D] [0913A]
Quandoquidem [0881A]

Quanquam [0885A]

Quantum [0900C] [0921C] [0923D]

Quapropter [0884B] [0892B] [0904B] [0904C]
Quas [0905B] [0909B] [0909C] [0920C] [0923B]
Quasi [0879A] [0888A] [0888A] [0896D] [0897C]
[0909A]

Quem [0878A] [0885C] [0885C] [0908A] [0909A]
[0909A] [0911B] [0913B] [0917B]

Quemadmodum [0896C] [0896D] [0897C] [0905A]
Quemdam [0896A] [0896D]

Quempiam [0897B]

Quemquam [0897C]

Querela [0881B] [0897B] [0901C]

Quia [0881B] [0892C] [0914C] [0915A] [0915A]
[0915A] [0916A] [0916A] [0919B] [0920B] [0921B]
[0922A] [0922C] [0923A] [0923D] [0924A]
Quibus [0878C] [0878D] [0879A] [0879A] [0880A]
[0880A] [08B0A] [0881B] [0885C] [0889B] [0892A]
[0900A] [0904D] [0908A] [0909C] [0912B] [0914D]
[0916C] [0920A]

Quibusdam [0893C]

Quibusnam [0881B]

Quibusque [0919B] [0922D]

Quid [0881B] [0896C] [0901A] [0904C] [0905A]
[0909D] [0921B] [0923D]

Quidam [0878A] [0880C] [0885B] [0885B] [0892D]
[0921A] [0923C]

Quidem [0878A] [0879A] [0881A] [0881B] [0884D]
[0885A] [0885B] [0892B] [0892B] [0892B] [0892D]
[0896B] [0896D] [0900C] [0901A] [0901B] [0904D]
[0909B] [0909D] [0915A]

Quidnam [0896C]

Quidpiam [0897C]

Quidguam [0885A]

Quin [0893D] [0896B]

Quinam [0884B] [0884C] [0884D] [0885C] [0888B]
[0896D] [0900A] [0904B]

Quinquaginta [0879B]

Quippe [0884B] [0896C] [0896D] [0901B] [0909A]
[0916C]

Quique [0916B]

Quis [0908A] [0908A] [0909B] [0909D] [0917C]
Quisque [0919A] [0922B]

Quocirca [0878B] [0881C] [0901A]

Quodam [0885B] [0885C]

Quondam [0884C] [0893B]

Quoniam [0912C] [0919C] [0922D]

Quoque [0885C] [0889B] [0892A] [0893D] [0896B]
[0897C] [0900A] [0900D] [0901C] [0904B] [0905A]
[0905B] [0921A] [0923C] [0924B]

Quorum [0904A] [0920B] [0921A] [0923A] [0923C]
Quos [0878A] [0878C] [0880D] [0884B] [0889B]
[0896C] [0908A] [0908A] [0922A] [0922A] [0924A]
[0924A]

Quosdam [0884C] [0892B] [0901D] [0921A] [0923C]

Rabido [0919B] [0922C]

Raperent [0919B] [0921A] [0922C] [0923B]
Rapiuntur [0908A]

Raptati [0900A]

Ratio [0889A] [0915A] [0921C] [0923D]

Ratione [0889C] [0892C] [0896D] [0914C] [0917A]
Rationem [0878C] [0889B] [0908A] [0913A]
Rationes [0904D]

Ravennensi [0925A]

Rebus [0878C] [0881A] [0881B] [0889B] [0901C]
[0919A]

Recensens [0924B]
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Receperunt [0885B] [0923C]
Recepimus [0896D]

Recepit [0879B] [0896B]
Recepti [0884C] [0903B] [0921B] [0923C]
Receptis [0908A]

Receptos [0904C]

Recipere [0908A]
Reciperemus [0896C]
Recipiant [0908A]

Recipiat [0901A]

Recolere [0878A]

Recta [0917C]

Rectae [0901A]

Rectam [0909A]

Recte [0880C] [0889B] [0899C] [0901A] [0916B]
[0916B]

Recusare [0904A]

Recusatio [0881C]

Reddi [0880B]

Reddiderant [0892A]
Reddituros [0878C]
Redditurus [0908A]

Rediere [0880D]

Redigunt [0904C]

Rediisse [0880D]

Redit [0909B] [0909D]
Reditu [0896D] [0907A] [0912A]
Reditum [0914C]

Reditus [0912A]

Referant [0919B] [0922D]
Referens [0909C] [0911B]
Refutabantur [0884A]
Refutarentur [0881D]
Refutatum [0888A]

Reg [0894B]

Regione [0912A]

Regnans [0917B]

Regni [0917B]

Regula [0896C]

Rei [0889C] [0905A] [0913A] [0914D]
Rejecti [0884C]

Relatio [0922A] [0924A]
Relegatus [0896D]

Relicta [0921B] [0923D]
Religiosissimi  [0923B]
Religiossimi  [0920B]

Rem [0881C] [0917A]
Remansisse [0880A] [0900B]
Remansit [0896C]
Remissionem [0917C]
Renuntiabant [0904B]
Renuntiationem [0911C]
Reos [0903C]

Reposita [0909C]
Reprehendere [0923A]
Reprehendisse [0920B]
Reprehendit [0884B]
Reprehensione [0899A]
Repugnarent [0921A] [0923C]
Reputassem [0881A]
Requirant [0908A]

Rerum [0878D] [0889B] [0904B]
Res [0881A] [0892D] [0904A] [0908A]
Resciderint [0885B]
Rescidisse [0883B]
Rescindant [0884C]
Rescindantur [0883B]
Rescivisset [0880B]
Rescribendi [0879B]
Rescriberent [0880B]
Rescripse [0880B]

Rescripsit  [0879B]
Rescriptum [0880C] [0892A]
Resistere [0878B]

Resoluti [0885B]
Respicientes [0889B]
Respondere [0892A]
Respondit [0900C]
Responsionem [0880C]
Restitueretur [0909C]
Restituit [0909A]

Restituitur [0909D]
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Resurrectionem [0917C]

Resurrexit [0917C]

Retinens [0920A]

Retinere [0921A] [0923C]

Retinui [0881A]

Retinuit [0879A]

Retuadatis [0904C]

Reum [0911C]

Reus [0885A] [0897B]

Reverentia [0914D]

Revertetur [0912A]

Revocare [0916C]

Ripense [0926A]

Ripensi [0924D] [0925A]

Risum [0908A]

Rogantibus [0900B]

Rogarint [0884B]

Rogo [0908A] [0920A]

Roma [0911C] [0920B] [0923A]

Romae [0879B] [0895B] [0914B] [0916C] [0919A]
Romam [0878B] [0878C] [0878D] [0879B] [0880A]
[0890A] [0902B] [0903C] [0916B]
Romanam [0880A]

Romanorum [0914D]

Romanum [0916A]

Ruinam [0904B]

Runt [0880B]

Rursum [0889B] [0892D] [0901C] [0905A]

Sabellium [0916A]

Sacerdotes [0919B] [0922D]
Sacerdotibus [0920B] [0923B]
Sacrilegas [0920B] [0923A]

Sacris [0917B]

Saecolorum [0911B]

Saecula [0908A] [0911B] [0913B]
Saeculo [0909C] [0911B] [0921B] [0923C]
Saeculorum [0908A]

Saepe [0909C]

Saltem [0879A] [0881A]
Salutaribus [0912A]

Salutem [0880B] [0916A] [0917B]
Salva [0914D]

Salvator [0911B] [0917D]
Salvatore [0900C]

Samosateni  [0878D]

Samosatensi  [0878D]

Samosatensis [0888B]

Sana [0901A]

Sanari [0904A]

Sancta [0900A] [0920C] [0923B]
Sanctam [0917C]

Sanctitas [0913A]

Sanctitatem [0913A]

Sanctitatis [0913A]

Sancto [0917C]

Sanctum [0917C] [0922C]

Sane [0880A] [0881A] [0881C] [0884C] [0889B]
[0896B] [0905C] [0909A] [0912B]
Sanguine [0900B]

Sapientia [0917B]

Sapientiam [0916C] [0916C]
Sardicensi [0924B]

Sardicensis [0919A] [0919A] [0924B]
Sardinia [0922A] [0924A]
Satellites [0913A]

Satis [0892B] [0892C] [0920B] [0923A]
Scandalizare [0881B]

Scandalizetur [0881A]

Scelus [0884C] [0900C]

Schismate [0896B]

Schismatici [0919B] [0922C]
Schismatis [0889C] [0901B] [0901B]
Scilicet [0889B] [0916B]
Scindantur [0901B]

Scio [0926A]

Sciret [0922B] [0924A]

Scitis [0885A]

Scribamus [0905A]

Scribant [0892D]

Scribatis [0904C]

Scribatur [0905C]
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Scribebant [0879A]

Scribendi  [0904A]

Scribendis [0878B]

Scribendum [0892B] [0908A]

Scribenti  [0909A]

Scribentium [0880C]

Scribere [0904A] [0904B] [0904C] [0916B]
Scriberemus [0885C]

Scriberent [0892A]

Scribi  [0881B]

Scribite [0908A]

Scribitis [0884B] [0888A] [0889A] [0892D] [0900A]
[0905A]

Scribo [0892B] [0901A] [0908A]

Scribunt  [0916D]

Scripserant [0880A] [0880C] [0884A] [0885A] [0892A]
[0892A]

Scripsere [0830B] [0885A]

Scripserim [0892A] [0892A] [0892B]

Scripserimus  [0880C]

Scripserint [0892A]

Scripserit [0881A] [0890B]

Scripserunt [0892C] [0892C] [0892C] [0916B] [0916B]
Scripsi [0892A] [0904C]

Scripsimus [0892A] [0913B]

Scripsisse [0892A] [0905B]

Scripsissetis [0904D]

Scripsistis [0892C] [0900C] [0900C]

Scripsit [0914D]

Scripta [0879B] [0880C] [0920A] [0922A] [0924A]
Scriptam [0893C]

Scriptarum [0880A]

Scriptas [0878B] [0878B] [0881A] [0904A]
Scriptis [0912A]

Scriptisque [0884D]

Scripto [0881B] [0889B]

Scriptum [0893C] [0905B]

Scripturis [0916C]

Scripturus [0908A]

Scupis [0924D]

Secoro [0925A]

Sectae [0915A]

Seculo [0923C]

Secum [0878B] [0878C] [0901B] [0923C]
Secunda [0920C] [0923B]

Secundas [0892C]

Secundi [0888A]

Secundis [0892C] [0892C]

Secundo [0885C] [0885C]

Secundum [0881B] [0881C] [0888B] [0900C] [0906A]
[0905B] [0905B] [0908A] [0909A] [0909D] [0916A]
[0916B] [0917D]

Sedem [0919B] [0922D]

Sedet [0917C]

Sedibus [0905A] [0908A]

Sedis [0914C]

Seditionem [0921B] [0923D]

Sgjunctum [0909A]

Selenciam [0915A]

Semel [0881C]

Semina [0921B] [0923D]

Semper [0907A] [0909A] [0909A] [0913B] [0917B]
[0917B] [0919A] [0922B]

Senserit [0915A]

Sensisse [0900D] [0914D] [0915A]

Sensisset [0914D]

Sententia [0878A] [0916A] [0916D] [0922A] [0924A]
Sententiae [0892B]

Sententiam [0880B] [0881B] [0885B] [0892B] [0892B]
[0901A] [0908A]

Sentiant [0908A] [0916A]

Sentimus [0919A] [0922B]

Sentire [0899C] [0900D] [0916B] [0923C]

Sentiret [0901A]

Sentit [0900D]

Separant [0917A]

Separari [0917D]

Separatus [0919B] [0922C]

Separet [0917C]

Septembri  [0880A]

Sepultus [0917C]

Seque [0896D]
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Sequetur [0880A]

Sequitur [0915A]

Serdica [0924C]

Sermo [0905A]

Sermonibus [0909A] [0916C]

Serpens [0919B] [0922C]

Servat [0886B]

Servaveritis [0909B]

Servire [0921B] [0923C] [0923C]

Sese [0880C] [0888B] [0900C]

Seu [0878D] [0878D] [0916A]

Severo [0915A]

Severus [0925A]

Sex [0896C] [0896D]

Sexaginta [0926A]

Sibi [0878D] [0878D] [0879B] [0889A] [0889A]
[0889A] [0893A] [0900A] [0900B] [0908A] [0913A]
[0914D]

Sic [0878B] [0880C] [0885A] [0897B]
Sicilia [0922A] [0924A]

Sicut [0893A] [0913B] [0917B]

Sicuti [0922A] [0924A]

Significabant [0878D]

Significabat [0893C]

Significare [0900C]

Significarunt [0897C]

Significastis [0889B]

Significavimus [0913A] [0921C] [0923D]
Significo [0892B] [0908A]

Sim [0904A]

Simul [0878D] [0884C] [0885B] [0917B]
Simulatio [0889B]

Simulque [0916C]

Simultate [0881B]

Simultatem [0904D]

Sinatis [0904D]

Sincera [0922A] [0924A]

Sinceram [0914D] [0915A]

Sincere [0893A]

Sinceritate [0916C]

Sincerum [0879A]

Sine [0892A] [0897B] [0901C] [0903B] [0917B]
Singiduno [0922B] [0924B]

Singulis [0884C] [0904B] [0919B] [0922D]
Singulorum [0884C]

Sint [0884A] [0884B] [0884C] [0885C] [0892B]
[0892D] [0896D] [0900B] [0904A] [0904D] [0905A]
[0920B] [0923A]

Siquidem [0909C] [0915A]

Sisteret [0888A]

Sit [0880A] [0884B] [0884C] [0892A] [0900A] [0900C]
[0900C] [0914C] [0916A] [0921B] [0923D]
Siti [0921A] [0923B]

Sitiret [0912A]

Societatem [0920B] [0923B]

Socii [0884A] [0885C] [0892C]

Sociis [0878D] [0880B] [0892A] [0901D]
Socios [0878B]

Socrates [0880A] [0880B]

Socratis [0909D]

Solem [0881B]

Soli [0878D] [0892A] [0892A]

Solido [0914B]

Solis [0890B] [0892A]

Solitarii [0916A]

Solitarios [0924B]

Solius [0892B]

Sollicitavit [0921C] [0923D]

Solum [0885A] [0888B] [0900B] [0901C] [0920B]
[0921B] [0923A] [0923C]

Solus [0878D] [0890B] [0889C] [0892A] [0892B]
[0892B]

Sozomenus [0880A] [0880B]

Spaniis [0924C] [0924C] [0924C]

Spannia [0924C]

Spanniis [0924C] [0924C]

Spargere [0921B] [0923D]

Spatium [0889A] [0889B]

Spe [0909C]

Speciem [0901B]

Specimen [0881A]

Speciosa [0892A]
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Spectantes [0892A]

Sperans [0881A]

Sperassent [0889B]

Spes [0879A]

Spiritu [0909B] [0917C]

Spiritum [0904D] [0917C] [0919B] [0922C]
Squalore [0921A] [0923C]

Starent [0896C]

Statim [0878C]

Statu [0878D]

Statum [0889B]

Statuta [0908A]

Statutum [0904C] [0921B] [0923D]
Stephanum [0924B]

Stephanus [0922B] [0924B]
Stercorius [0925A]

Steterit [0896A]

Steterunt [0878D]

Stipatum [0896D]

Strangularentur [0921A] [0923C]
Studendum [0881A]

Studere [0901A]

Studio [0879A] [0888A] [0904C] [0903B]
Studium [0887A] [0914C]

Studui [0900C]

Sua [0889B] [0904D] [0916A]
Suae [0889B] [0896C] [0896D] [0901A]
Suam [0878C] [0900C] [0915A]
Suaque [0896C]

Sub [0900A] [0917C]

Subirent [0884A]

Subjecta [0880A]

Subjicere [0922B] [0924A]
Subjicit [0880B]

Submissos [0908A]

Subnexa [0879B]

Subnexae [0880B]

Subornatum [0893C]
Subscripserunt [0924B]

Subscripsi  [0913B]

Subscripsit [0911C]

Subscriptione [0878A]

Substantiam [0916D]

Substituuntur [0908A]

Subtilitatem [0892A]
Succensendum [0881B]

Sufficit [0884C] [0905A]
Sufficiunt [0905A]

Suffragante [0909D]

Suffragatores [0908A]

Suffragatur [0880B]

Suffragia [0884D]

Sui [0908A] [0909D] [0914D] [0914D] [0915A]
[0916A]

Suis [0882B] [0889B] [0893B] [0893D] [0897C]
[0901C] [0905A] [0908A] [0908A] [0922B] [0924A]
Sulpicio [0915A]

Sum [0880C] [0916C]

Summam [0880A]

Sumus [0881B] [0885A] [0917D] [0920A] [0922B]
[0924B]

Suo [0896D] [0895B] [0896D] [0897C] [0904A]
Suorum [0896B] [0908A]

Suos [0878C] [0879B] [0914B]
Super [0881B]

Superatis [0909D]

Superbia [0880C]

Supererant [0878B]

Superiora [0904C]

Superiorem [0914C]

Superiori [0914C] [0914D]
Superius [0913B] [0922A] [0924A]
Superstites [0885B]

Supervacuum [0920A] [0923A]
Supervenientes [0885C]

Supra [0904C]

Supradictis [0892C]

Susceperimus  [0892C]

Suscepisse [0901A]

Suscepit [0879B]

Suspecta [0884B] [0885A]
Suspectae [0916A]
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Suspectas [0892B]

Suspecti [0900B] [0904A] [0915A]

Suspecto [0914C]

Suspendi [0881B]

Suspicandum [0880C]

Suspicio [0908A]

Sustinere [0901C]

Suum [0881C] [0885B] [0914C] [0916B]

Suus [0878A]

Synodi [0878A] [0878C] [0878C] [0880A] [0881C]
[0883B] [0896D] [0909D] [0919A]

Synodis [0881C]

Synodo [0878A] [0879B] [0879B] [0881C] [0881C]
[0881C] [0885A] [0885A] [0885C] [0888A] [0893C]
[0896B] [0900D] [0914C] [0916B] [0924B]
Synodorum [0887A] [0888B]

Synodum [0878B] [0878C] [0878C] [0880A] [0881B]
[0884A] [08B84A] [0883B] [0884B] [0884C] [0884D]
[0886B] [0885C] [0888B] [08388B] [0889A] [0896D]
[0897B] [0901B] [0901C] [0914B] [0920B] [0923A]
Synodus [0884A] [0884B] [0884B] [0885A] [0885C]
[0914C] [0919A]

Taceo [0904A]

Tale [0893C] [0897C]

Talem [0881B] [0889B]

Tales [0888B]

Talia [0889C] [0904B] [0904D] [0908A] [0908A]
Talibus [0921B] [0923C]

Talis [0904B]

Tamdiu [0879A]

Tamen [0878A] [0884C] [0885A] [0892B] [0892C]
[0900B] [0904B] [0908A] [0909B] [0909B] [0914C]
Tametsi [0892C] [0916C]

Tamque [0904A]

Tandem [0878C] [0880C] [0904C]

Tanquam [0888A]

Tanta [0879A] [0896D] [0900C] [0904A] [0904B]
[0909B]

Tantaque [0896D] [0909C]

Tanti [0909D] [0912B]

Tantis [0909C]

Tanto [0888A] [0909B] [0914D]

Tantum [0894A] [0893A] [0893B] [0896A] [0909D]
[0915A]

Tate [0909C]

Temerant [0886B]

Temere [0885A] [0892B] [0914C]

Tempore [0885B] [0896A] [0896A] [0896B] [0921B]
[0923D]

Temporibus [0878D] [0897C]

Temporis [0878D] [0879B] [0890A] [0889A] [0889B]
[0889B] [0889C] [0889C] [0901A] [0914D]
Temporum [0889B]

Tempus [0889A] [0889B] [0892B] [0896B] [0901C]
[0909B] [0913A]

Tenedos [0924D]

Teneretur [0879A]

Tenuisse [0901A]

Tergiversatio [0922A] [0924A]

Tergiversatos [0920B] [0923A]

Terra [0909C]

Terram [0900A]

Terrarum [0884C]

Tertia [0917C] [0921A] [0921C] [0923B] [0923D]
Testabantur [0893D]

Testantibus [0920B] [0923A]

Testati [0893D] [0900D] [0901C] [0905B]
Testatur [0914C] [0916A] [0917B] [0917B]

Teste [0915A]

Testem [0893C]

Testentur [0892D]

Testes [0885A] [0896C]

Testibus [0894B] [0896C] [0914C]

Testimonia [0879A]

Testimonio [0904A] [0911B]

Testimonium [0884D] [0901A] [0909C] [0916A]
[0920B] [0923B]

Textu [0909D]

Thebe [0924D]

Thebis [0924C]

Theodoro [0880B]
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Theodorum [0924B] [0924B]

Thessalia [0924C] [0924D]

Thessalonica [0924C] [0924D]

Thessalonicae [0893B]

Thracia [0901B] [0924C] [0924C]

Thuscia [0924C]

Tibi [0916C] [0916C]

Tinxit [0920B] [0923A]

Titius [0926A]

Tot [0896C] [0896D] [0897B] [0909B] [0909C]
[0909D] [0912A] [0920B] [0923B]

Totam [0880B]

Totius [0909C] [0909D]

Toto [0884C]

Totque [0896C]

Totum [0893C]

Tractanda [0920B] [0923B]

Tradere [0916C]

Tradi [0901C]

Tradiderunt [0908A] [0917B]

Tradidisse [0914B]

Tradit [0878B]

Tradita [0889A]

Traditio [0897B]

Tradunt [0880B]

Transducerent [0921A] [0923B]

Transegerant [0901C]

Transferre [0888B] [0916B]

Transire [0889A]

Transmittatur [0897B]

Trecentorum [0884D] [0888B] [0888B]

Tria [0920B] [0923B]

Tribus [0914B] [0916C]

Trifon [0924D]

Triginta [0896D]

Trionymam [0916A]

Trophaea [0909C]

Trusi [0900A]

Tua [0913A] [0922A] [0922A] [0922A] [0922B]
[0924A] [0924A] [0924A] [0924A]

Tuae [0913A]

Tuam [0913A] [0913A] [0916B] [0922A] [0924A]
Tuamque [0920B] [0923A]

Tuis [0920A] [0922B] [0924B]

Tulisse [0909C]

Tum [0878A] [0878A] [0878B] [0878B] [0879B]
[0881D] [0884A] [0893D] [0893D] [0900A] [0904A]
[0905A] [0905A] [0909A] [0909A] [0909C] [0909C]
[0915A] [0920A]

Tunc [0880A] [0896A] [0896A] [0896D] [0896D]
[0901A]

Tuos [0920B] [0923A]

Tyri [0885A] [0900A]

Ubi [0879A] [0885A] [0892D] [0915A]
Ubique [0884D]

Ulla [0921A] [0923C]

Ulli [0923C]

Ullos [0893D]

Ullum [0917B]

Ulpianis [0925A]

Ulterius [0905A]

Ultra [0878C] [0908A]

Umquam [0896B] [0917B]

Una [0885A] [0888A] [0892A] [0894A] [0896A]
[0901B]

Unanimitatem [0922A] [0924A]

Unde [0882B] [0917C]

Undecumque [0909C]

Unicuique [0916A]

Unigenitum [0917B] [0917B]

Unionem [0916A]

Uniuscujusgque [0912A]

Universa [0919C] [0920C] [0922D] [0923B]
Universalem [0888B]

Universam [0884C]

Universas [0924B]

Universis [0909B]

Uno [0916C]

Unum [0880A] [0881B] [0896C] [0917B] [0917D]
Unus [0881A] [0921B] [0923D] [0926A]
Unusquisque [0908A]
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Urbe [0880A] [0911C] [0914B] [0920B] [0923A]
Urbis [0878A] [0897B] [0908A] [0919A]

Ursacii [0911C] [0913B]

Ursacio [0921B] [0923D]

Ursacium [0924B]

Ursacius [0911C] [0911C] [0913B] [0922B] [0924B]
[0925A]

Usque [0878C] [0889B] [0901C] [0905A] [0905A]
[0909C] [0912B]

Uti [0888A] [0889A] [0893A] [0904C] [0905A]
[0922B] [0924B]

Utinam [0908A]

Utique [0919B] [0921C] [0922C] [0923D]

Utpote [0878C] [0885C] [0904A]

Vacantem [0896D]

Valde [0919B] [0922C]

Valens [0911C] [0911C] [0921B] [0921C] [0922B]
[0923D] [0923D] [0924B] [0926A]

Valente [0921B] [0923D]

Valentem [0924B]

Valentis [0911C]

Valere [0881C] [0881C] [0908A] [0911B]
Valerent [0880C] [0881D]

Valeret [0888A]

Valete [0920A]

Valuissent [0878B]

Valuit [0880A]

Velim [0901A]

Vellent [0896C] [0901C]

Veneno [0920B] [0923A]

Venenum [0919B] [0922C]

Venere [0897B]

Venerunt [0885B] [0889B] [0897C]

Veniam [0913A]

Veniant [0904D]

Veniendum [0889B] [0916B]

Venio [0917B]

Venire [0878D] [0884B] [0912B] [0914B] [0916B]
[0920B] [0920B] [0922A] [0923A] [0923A] [0924A]
Venirent [0879A] [0880C]

Veniretis [0904A]

Venissent [0880B] [0889B]

Venisset [0900C]

Venit [0915A]

Venturos [0881A]

Venturus [0917C]

Vera [0888A] [0896D] [0909A]

Verba [0880C]

Verbi [0917B]

Verbis [0884D] [0892C] [0893B]

Verbo [0901C]

Verbum [0900C] [0916C] [0916C] [0916C] [0917B]
[0917B] [0917B] [0917B] [0917B] [0917B] [0917B]
[0917C] [0917C] [0917C]

Vere [0884A] [0889A] [0916D] [0917B] [0921A]
[0923B]

Vergunt [0904B]

Verissme [0909A] [0919C] [0923A]

Verissimus [0926A]

Veritas [0896D]

Veritate [0897C] [0900C]

Veritatem [0892A] [0900C] [0916C]

Veritatis [0880C] [0920C] [0923B]

Veritus [0879A] [0904A]

Vero [0878B] [0879A] [0880A] [0881A] [0884B]
[0884B] [0884D] [0885C] [0889A] [0889C] [0892D]
[0893C] [0893D] [0896A] [0896A] [0896C] [0897B]
[0913A] [0916A] [0916C] [0917B] [0917C] [0921A]
[0923B]

Verona [0924C]

Versatus [0909B]

Vertebant [0879A]

Verum [0878C] [0889B] [0893D] [0905A] [0914C]
[0916C] [0917B] [0919A] [0922B]

Verumtamen [0900A]

Vestra [0909A] [0909B] [0909C]

Vestrae [0889C] [0904B] [0909A] [0909B] [0911B]
Vestram [0909C] [0912A]

Vestras [0892C] [0909A] [0909B] [0913A]
Vestrique [0909B]

Vestris [0888B] [0889A] [0892C] [0909A] [0912A]
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Vestrisque [0911B]

Vestro [0904C]

Vestrum [0881A] [0896C] [0897C] [0909D] [0912A]
[0912A] [0911B]

Vexabantur [0905B]

Vexarentur [0880C]

Vexationes [0909B]

Vexatos [0904B]

Vexentur [0908A]

Viator [0921B] [0923D]

Vicem [0888B]

Victor [0923D]

Vid [0878A] [0893C] [0893C]

Videantur [0881D] [0905A]

Videar [0884C]

Videat [0884B]

Videatur [0920A] [0923A]

Videbamini [0880D]

Videbantur [0879A]

Videbatur [0900B]

Videbitur [0919B] [0922C]

Videlicet [0878B] [0881D]

Videntur [0880A]

Viderimus [0888B]

Viderunt [0892D]

Videtur [0915A]

Vidit [0911B] [0917D] [0917D]

Vigere [0888B]

Vilipenderemus [0885C]

Vilipenditur [0885A]

Vim [0880A] [0885A] [0900A] [0901C]
Vincentius [0924C]

Vincti [0921A] [0923C]

Vinculis [0921A] [0921A] [0923C] [0923C]
Vindictam [0897C]

Violari [0897C]

Violarunt [0888B]

Violatis [0900A]

Violatorum [0897C]

Violaverunt [0920C] [0923B]

Violent [0900A]

Virgine [0917B] [0917C]

Virgines [0897C]

Viri [0909D] [0912B]

Viribus [0913A]

Viro [0914D]

Viros [0901A]

Virtus [0917B] [0917B]

Virtutem [0916C] [0916C] [0917C]
Virtutibus [0909C]

Virum [0892D] [0896C] [0896D]

Viscera [0904C]

Vis [0884B]

Visus [0909B]

Vita [0908A]

Vitae [0892D] [0909A] [0909C] [0909C]
Vitalis [0924D]

Vitam [0917C]

Vitii  [0916A]

Vito [0879B]

Vivae [0919C] [0922D]

Viventis [0884C]

Vivere [0892D]

Vivos [0917C]

Vix [0881A]

Vobis [0880C] [0880C] [0881A] [0881A] [0881B]
[0881D] [0884C] [0885A] [0889A] [0892A] [0892A]
[0892B] [0892B] [0892B] [0892C] [0892D] [0893D]
[0896D] [0900A] [0900B] [0900C] [0901A] [0901B]
[0904A] [0904D] [0908A] [0908C] [0909A] [0909A]
[0909A] [0909A] [0909B] [0909B] [0909C] [0909D]
[0909D] [0909D] [0912A] [0911B] [0911B]
Vobiscum [0909B]

Vocabantur [0880A]

Vocabat [0878C]

Vocare [0913A]

Vocaret [0878C]

Vocati [0880A] [0914B]

Vocatos [0884B]

Voces [0919C] [0922D]

Voluerint [0913A]

Voluisset [0921B] [0923D]
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Volumen [0963A] [0901A] [0901A] [0901B] [0904A] [0904A] [0904B]
Volunt [0878D] [0908A] [0904C] [0904D] [0908A] [0908A] [0909A] [0909A]
Voluntate [0919B] [0922C] [0922C] [0909B] [0909D] [0912A] [0912A] [0911B]

Volupe [0912A] Votorum [0912A]

Vos [0880C] [0880C] [0881C] [0884B] [0889A] Votum [0909B]

[0889B] [0889C] [0892A] [0892A] [0892A] [0892A] Vulgares [0905B]

[0892A] [0892C] [0892C] [0900C] [0900C] [0901A]
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